SENATO DELLA REPUBBLICA

XIX LEGISLATURA

N. 127

ATTO DEL GOVERNO
SOTTOPOSTO A PARERE PARLAMENTARE

Intese, raggiunte dal Governo italiano con 1 Paesi membri
dell’Unione europea, per garantire le condizioni necessarie
per I’esercizio del voto degli italiani residenti nei Paesi
membri dell’Unione europea nelle elezioni per il Parlamento
europeo

(Parere ai sensi dell’articolo 25 della legge 24 gennaio 1979, n. 18)

(Trasmesso alla Presidenza del Senato il 20 febbraio 2024)
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Roma, 20 FEB20%4

Caro Presidente, C/o———;_.__, ) M\o p

in relazione alle prossime elezioni per il rinnovo del Parlamento
Europeo ho il pregio di trasmetterLe 1’allegata relazione, che fa stato della
conclusione delle intese volte a garantire 1’effettiva possibilita per i cittadini
italiani residenti negli altri Paesi dell’UE di votare presso le sezioni elettorali
istituite dalla rete diplomatico-consolare.

Il comma 4 dell’art. 25 della legge 24 gennaio 1979, n.18, prevede che
il Governo, sentito il parere espresso dalle competenti Commissioni del
Senato della Repubblica e della Camera dei Deputati, autorizzi questo
Ministero a emanare un comunicato - parimenti allegato in bozza - attestante
il raggiungimento delle intese in questione nei diversi Paesi dell’Unione
Europea.

Le sar0 pertanto molto grato se vorra interessare la competente
Commissione parlamentare, affinché formuli il prescritto parere, cosi da

consentire al Governo di procedere ai successivi adempimenti.

& e S

Con i miei pit cordiali saluti, %; NN c/l .

Antonio Tajani

Sen. Ignazio La Russa
Presidente

Senato della Repubblica
ROMA



ELEZIONI DEL PARLAMENTO EUROPEOQO 2024

RELAZIONE SULLE INTESE RAGGIUNTE CON GLI STATI MEMBRI
UE IN MERITO ALLA PARTECIPAZIONE AL VOTO DEI CITTADINI
ITALIANI RESIDENTI IN ALTRO PAESE MEMBRO
PRESSO LE SEZIONI ELETTORALI COSTITUITE NELLE
CIRCOSCRIZIONI CONSOLARI INTERESSATE

A seguito di formale richiesta avanzata con Nota Verbale dalle Rappresentanze
diplomatiche italiane nei Paesi membri dell’Unione Europea, si informa che gli Stati UE hanno
confermato la possibilita di svolgere le operazioni elettorali a favore degli italiani residenti negli
stessi Paesi, come previsto dalla normativa italiana, ¢ hanno assicurato la collaborazione delle
locali autorita al fine garantirne il corretto svolgimento.

Vengono qui di seguito posti in evidenza i casi in cui le Autorita locali hanno concesso il
loro assenso subordinandolo a specifiche condizioni che permettono comunque lo svolgimento del
voto presso le sezioni elettorali che saranno istituite dalle rappresentanze diplomatico-consolari
nei 26 Paesi membri dell’UE:

Austria: il Governo austriaco ha confermato che non sussistono obiezioni di principio, a
condizione di reciprocita rispetto allo svolgimento di elezioni austriache sul territorio italiano.
L’assenso definitivo verra accordato dopo la comunicazione da parte dell’Ambasciata degli
indirizzi esatti dei seggi che la stessa istituira nella circoscrizione consolare di competenza, nonché
’orario di apertura degli stessi.

Belgio: il Governo belga non pone obiezioni all’organizzazione delle sezioni elettorali sul
proprio territorio; tuttavia rammenta che la campagna elettorale e le stesse elezioni devono essere
organizzate internamente in seno alle comunita in Belgio, senza ricorso ai mezzi di comunicazione
di massa.

Estonia: il Governo estone ammette che 1 seggi siano costituiti solo nella sede della
rappresentanza diplomatica o di eventuali consolati onorari. La campagna elettorale e
I’informazione ai connazionali dovranno rispettare la normativa locale.

Germania: il Governo tedesco indica che le operazioni elettorali devono essere circoscritte
ai locali delle missioni diplomatiche, delle rappresentanze consolari di carriera e dei consolati
onorari. L’istituzione di ulteriori seggi elettorali pud essere comunque ammessa su espressa
richiesta giustificata da motivazioni eccezionali. Il Governo tedesco concedera il definitivo
assenso formale allo svolgimento delle elezioni nella Repubblica Federale di Germania solo previa
trasmissione da parte dell’Ambasciata entro e non oltre due mesi prima della data prevista per le
elezioni, dell’indicazione sia dei luoghi scelti come sede delle operazioni di voto, precisando
I’indirizzo completo di ciascun seggio elettorale e il rispettivo interlocutore contattabile dalle
autorita tedesche, sia del numero approssimativo dei cittadini aventi il diritto di voto
(preferibilmente per seggio elettorale) che saranno ammessi a partecipare alle votazioni. La
comunicazione e la propaganda elettorale dovranno rispettare la legislazione locale.

Lettonia: i1 Governo lettone garantisce lo svolgimento delle procedure elettorali a
condizione che 1 seggi siano istituiti all’interno dei locali della rappresentanza diplomatica. In



materia di propaganda e comunicazione elettorale dovra essere osservata la legislazione lettone,
con particolare riguardo all’uso anche della lingua locale.

Lussemburgo: il Governo lussemburghese ha confermato tutte le garanzie richieste,
effettuando alcune precisazioni. La possibilita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana
attraverso radio, stampa e televisione, non dovra comportare alcun obbligo o onere finanziario a
carico delle Autorita locali e dovra essere evitato ogni possibile rischio di confusione tra le elezioni
europee organizzate dall’Ambasciata e quelle organizzate dalle Autorita lussemburghesi. Circa la
possibilita di istituire sezioni elettorali all’esterno dei locali sede della rappresentanza diplomatica,
I’Ambasciata ¢ invitata a limitare, per quanto possibile, I’istituzione dei seggi all’interno della
Sede stessa, pur sottolineando che le Ambasciate possono stringere accordi con i Comuni per
predisporre seggi supplementari. In ogni caso, 1 seggi istituiti dalle autorita locali e quelli
organizzati dall’Ambasciata dovranno essere installati in luoghi diversi, onde evitare, anche in
questo caso, ogni possibile rischio di confusione tra gli elettori. Viene, altresi, precisato che ¢
consentita 1’esposizione di manifesti di propaganda elettorale almeno 48 ore prima del voto, a
condizione che la normativa locale in materia venga debitamente rispettata e che non siano affissi
in prossimita di quelli relativi alle elezioni dei membri spettanti al Lussemburgo, ancora una volta
al fine di escludere qualsiasi rischio di confusione.

Paesi Bassi: il Governo olandese ha confermato la possibilita di costituire 1 seggi sia nei
locali dell’Ambasciata che al di fuori della sede diplomatico-consolare. In entrambi i casi
I’Ambasciata dovra comunicare alle autorita olandesi - a mezzo di Nota Verbale - luogo, date,
orari e numero presunto di elettori per ciascun seggio istituito.

Repubblica Ceca: il Governo ceco ammette la costituzione di seggi elettorali
esclusivamente all’interno dei locali dell’ Ambasciata.

Slovacchia: i1 Governo sloveno conferma che le sezioni elettorali potranno essere
costituite presso 1 locali dell’ Ambasciata e dell’Istituto di Cultura.

Slovenia: il Governo sloveno conferma che lo svolgimento delle operazioni di voto dovra
avvenire nei locali dell’Ambasciata d’Italia a Lubiana o del Consolato Generale d’Italia a
Capodistria. L’eventuale campagna elettorale da parte di soggetti politici italiani, nonché
I’informazione degli elettori da parte dell’Ambasciata e del Consolato Generale relativamente ai
doveri e ai procedimenti connessi con 1’attuazione del diritto di voto, ¢ consentita nei locali
dell’Ambasciata e del Consolato Generale oppure nei locali delle associazioni della Comunita
Nazionale Italiana, nonché attraverso i rispettivi siti web.

Per ci0 che concerne la data delle votazioni presso le sezioni elettorali, non sono state poste
obiezioni allo svolgimento delle operazioni di voto nei giorni di venerdi 7 giugno 2024 (in
considerazione del dovere di osservare il riposo sabbatico degli ebrei, riconosciuto dall’art. 4 della
legge n.101 dell’8 marzo 1989) nella fascia compresa tra le ore 17.00 e le ore 22.00 e il giorno
sabato 8 giugno 2024 nella fascia compresa dalle ore 7.00 alle ore 22.00.

Il voto ¢ anticipato al fine di permettere il trasferimento in Italia delle schede votate, in
vista dello scrutinio, che avverra presso le Corti d’Appello dei capoluoghi delle cinque
circoscrizioni elettorali italiane (Legge 24 gennaio 1979, n. 18, come modificata dalla legge 9
aprile 1984, n. 61 e dal D.L. 24 giugno 1994, n. 408, convertito con modificazioni dalla L. 3 agosto
1994, n. 483).



Si allega copia delle Note Verbali concernenti le Intese, scambiate tra le Ambasciate
accreditate nei ventisei Paesi membri dell’Unione europea e le locali controparti (art. 25 della
Legge 24 gennaio 1979, n. 18). Si precisa che le autorita di Austria, Bulgaria ¢ Romania hanno
fatto espresso riferimento alla condizione di reciprocita in relazione all’esercizio del voto da parte
dei propri cittadini residenti sul territorio italiano.

Si allega altresi bozza del comunicato ministeriale che dovra essere pubblicato sulla
Gazzetta Ufficiale; acquisito il parere delle competenti Commissioni di Camera e Senato, il
Consiglio dei Ministri procedera formalmente ad accertare il raggiungimento delle Intese e
conseguentemente ad autorizzare questo Ministero ad emanare il comunicato attestante 1’avvenuto
raggiungimento delle stesse.

Roma,



MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI E DELLA COOPERAZIONE INTERNAZIONALE

Comunicato concernente 1’elezione dei membri del Parlamento europeo spettanti all’Italia

Il Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale, in attuazione di quanto
previsto dall’art. 25 della legge 24 gennaio 1979, n. 18, relativa all’elezione dei membri del
Parlamento europeo spettanti all’Italia, acquisito il parere favorevole della Commissione affari
esteri e comunitari della Camera dei Deputati e della Commissione affari esteri e difesa del Senato
della Repubblica, nonché 1’autorizzazione prevista dal quarto comma del citato art. 25 da parte del
Consiglio dei Ministri, comunica che sono state raggiunte, con i singoli Paesi dell’Unione europea,
le intese atte a garantire le condizioni richieste dalla legge per 1’esercizio del voto dei cittadini
italiani ivi residenti.



AUSTRIA



Ambasciata d'italia
Vienna

Prot 844

NOTA VERBALE

L'Ambasciata d’Italia a Vienna presenta i suoi complimenti al Ministero Federale degli Affari
Europei e Internazionali e, con riferimento alle elezioni per i membri del Parlamento Europeo che

si svolgeranno nel periodo dal 6 al 9 giugno 2024, ha I'onore di comunicare quanto segue.

In base alla legislazione italiana (legge n.18 del 24.1.1979 e successive modificazioni) le norme
relative al voto degli elettori italiani residenti in Austria hanno effetto solo a seguito di specifiche
intese raggiunte con le autorita austriache in forma di scambio di note verbali, atte a garantire le

condizioni necessarie per I'esercizio del voto da parte dei connazionali italiani all’estero.

In proposito, 'Ambasciata d’Italia ha 'onore di chiedere a codesto Ministero di dichiarare, nella
Nota Verbale di risposta, la piena adesione alle seguenti condizioni ritenute essenziali per il

corretto svolgimento della campagna elettorale e delte operazioni di voto sul territorio austriaco:
a) segretezzae liberta' delvoto;
b) parita' fra i partiti politici italiani;
c) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi austriache, di qualsiasi pregiudizio per

il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenza

della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali;

d) libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e degli Uffici consolari, di messaggi destinati agli

elettori italiani e concernenti adempimenti e modalita’ per I'esercizio del diritto di voto;

e} possibilita' di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, televisione

e stampa;



f} liberta' di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi;

g) installazione delle sezicni elettorali, in caso di necessita', in locali esterni alle sedi delie
Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti), secondo

intese da definire con le autorita' comunali austriache;
h) applicazione delia legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali;

i) vigilanza della polizia austriaca all'esterno delle seziani elettorali ed eventuale intervento,

su richiesta del presidente della sezione, al loro interno;

i} possibilita' di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da

quarantotto ore prima del giorno della votazione.

kj rispetto delle date e orari delle operazioni di voto.

In base alle indicazioni sinora pervenuta dal Ministero degli Esteri italiano, I’Ambasciata d’ltalia si
pregia inoltre di proporre le seguenti date e orari per le operazioni di voto presso le sezioni
elettorali che verranno appositamente istituite in Austria dalle Rappresentanze diplomatico
consolari italiane:

venerdi, 7 giugno 2024, dalle ore 17:00 alle ore 22:00
sabato, 8 giugno 2024, dalle ore 7:00 alle cre 22:00

Si fa riserva di comunicare con Nota Verbale separata la locazione esatta delle sezioni elettorali

che verranno istituite in Austria.

Nel ringraziare per un cortese riscontro, 'Ambasciata d’'ltalia si avvale dell’occasione per rinnovare

al Ministero Federale degli Affari Europei e Internazionali i sensi della sua piil alta consideraziane.
«0)

Vienna, 23 ottobre 2023 :*

Al Ministero Federale
degli Affart Europei e Internazionali
Vienna




Ambasciata d'ltalia
\fienna

jol. R4

VERBALNOTE

Die Italienische Botschaft in Wien entbietet dem Bundesministerium fir européische und
internationale Angelegenheiten ihre besten Empfehlungen, nimmt Bezug auf die vom 6. — 9. Juni

2024 stattfindenden Wahlen zum Européischen Parlament und darf wie folgt mitteilen:

Die Ausiibung des Wahlrechts durch die in Osterreich wohnhaften italienischen Staatsbiirger bei
den Europawahlen bedarf gemaR italienischer Gesetzgebung (Gesetz Nr. 18 vom 24.1.1373 in der
derzeit geltenden Fassung) des Abschlusses einer Ubereinkunft mit den &sterreichischen Behérden
in Form eines Austausches von Verbalnoten. Ziel dieser bilateralen Vereinbarungen ist es zu
gewahrleisten, dass die Bedingungen fiir die Stimmabgabe der italienischen Staatsbirger in

Osterreich gegeben sind.

In diesem Zusammenhang ersucht die Italienische Botschaft geschatztes Bundesministerium um
Ubermittiung einer Verbalnote, mit welcher die nachstehend angefiihrten, fir die
ordnungsgemaBe Durchfiihrung der Wahlkampagne und fiir die Stimmabgabe in Osterreich durch

italienische Staatsbiirger erforderlichen Voraussetzungen zugesichert werden:

a) Gewihrung der geheimen und freien Stimmabgabe

b) Gleichstellung der italienischen politischen Parteien

c) Ausschluss - gemiR der 8sterreichischen Gesetzgebung und der in Osterreich geltenden
Gepflogenheiten - jeglicher negativer Auswirkungen auf den Arbeitsplatz und die
persénlichen Grundrechte der italienischen Wahler und Staatsbirger aufgrund ihrer
Teilnahme an der Wahlkampagne oder an den Wahlen

d) Mabglichkeit - fiir die Botschaft und die Konsulate - der freien und uneingeschrénkten
Verbreitung von Informationen an die italienischen Wahler iiber die Voraussetzungen fir
die Wahlteilnahme und den Ablauf der Wahlen

e) Gestattung der Moglichkeit der Wahlwerbung in italienischer Sprache in Radio, Fernsehen

und Printmedien




f} Gewihrung der Versammlungsfreiheit - zumindest in geschlossenen Riumen - zwecks
Durchfihrung der Wahlkampagne,

g) Erlaubnis der Einrichtung von Wahllokalen; falls erforderlich, miissen Wahllokale nach
Vereinbarung mit den zustindigen ésterreichischen Behdrden auch auRerhalb der
Raumlichkeiten der diplomatisch-konsularischen Vertretungen {oder deren unterstellten
Dienststellen) eingerichtet werden kénnen

h} Anwendung des italienischen Rechts in den o.g. Wahllokalen

i} Uberwachungstatigkeit durch 6sterreichische Sicherheitsheamte auBerhalb der Wahlokale
und deren eventueller Einsatz — auf entsprechendes Ersuchen durch den Vorsitzenden der
Wahlkemmission — auch in den Wahllokalen selbst

j) Erlaubnis der Anbringung von Wahlplakaten, zumindest in den letzten 48 Stunden vor dem
Wahltag

k) Einhaltung der fiir die Stimmabgabe vorgesehenen Tage und Uhrzeiten

Im Einklang mit den bis date vom italienischen AuBenministerium Ubermiittelten Anweisungen
beehrt sich die Italienische Botschaft weiters, folgende Termine und Uhrzeiten fiir die
Stimmabgabe in den von den italienischen diplomatisch-konsularischen Vertretungen in

Osterreich eingerichteten Wahllokalen zu nennen:

Freitag, 7. Juni 2024, von 17:00 bis 22:00
Samstag, 8. Juni 2024, von 7:00 bis 22:00

Die Italienische Botschaft behilt sich vor, zu gegebener Zeit mittels Verbalnote noch die genauen

Adressen der in Osterreich einzurichtenden Wahllokale bekannt zu geben.

Im Ersuchen um freundliche Rickantwort beniitzt die Italienische Botschaft auch diesen Anlass,

-

dem Bundesministerium fiir europdische u'n,d internationale Angelegenheiten die Versicherung

ihrer ausgezeichneten Hochachtung zu erneuern.

100

1,

Wien, 23. Oktober 2023

An das Bundésministerium
fiir europaische und internationale Angelegenheiten
Wien



"= Bundesministerium bmeia.gv.at
Europdische und internationale
Angelegenheiten

+43 50 11 50-0
Minoritenplatz 8, 1010 Wien

GZ. 2023-0.768.311

Verbalnote

Das Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten entbietet der
Botschaft der Italienischen Republik seine Empfehlungen und beehrt sich, unter Bezug auf
die Verbalnote der geschitzten Botschaft Prot. 818 vom 23. Oktober 2023 wie folgt
mitzuteilen:

Gegen die Abhaltung der Wahlen zum Eurgpdischen Parlament vom 6. bis 9. Juni 2024
bestehen grundsdtzlich, unter der Bedingung der Gegenseitigkeit hinsichtlich der
Durchfiihrung sterreichischer Wahlen, Valksabstimmungen und Volksbefragungen in der
Italienischen Republik, keine Bedenken. Eine endgliltige Zustimmung und die damit
einhergehende Information der zustandigen Behdrden kénnen allerdings erst nach
Ubermittlung der genauen Anschriften der vorgesehenen Wahllokale, inklusive
Offnungszeiten, erteilt werden.

Zwecks Durchfilhrung der oben beschriebenen Wahl wird gemdR Punkt 5.13 des
angeschlossenen Protocol Guide der Vorlage einer Verbalnote zur endgiiltigen Erteilung der
Genehmigung entgegengesehen.

Das Bundesministerium fiir europaische und internationale Angelegenheiten beniitzt diese
Gelegenheit, der Botschaft der [talienischen Republik die Versicherung seiner
ausgezeichneten Hochachtung zu emeuern,

Wien, am 11., Ngv_ember 2023

i S TIRN




[traduzione non ufficiale}

Ministero Federale bmeia.gv.at
degli Affari Europei e Internazionali

+43 50 11 50-0
Minoritenplatz 8, 1010 Vienna

Prot. n. 2023-0.768.311

Nota Verbale

Il Ministero Federale degli Affari Europei e Internazionali presenta i suoi complimenti all’Ambasciata delta
Repubblica Italiana e, con in riferimento alla Nota Verbale di codesta Ambasciata n. 818 del 23 ottobre
2023, ha Y'onore di comunicare guanto segue:

Relativamente allo svolgimento delle elezioni per il Parlamento Europeo dal 6 al 9 giugno 2024 non
sussistono in linea di principio obiezioni, a condizione di reciprocita nei riguardi dello svolgimento di
elezioni, referendum e petizioni popolari austriaci sul territorio della Repubblica ltaliana. L'assenso
definitivo e la conseguente trasmissione delle informazioni alle competenti autoritd sono tuttavia
subordinati alla comunicazione degli indirizzi esatti dei seggi previsti, incl. orari di apertura degli stessi.

Ai fini dello svolgimento delle elezioni di cui sopra e ai sensi dell'Art. 5.13 dell’allegato Protocol Guide si
rimane in attesa di ricevere una Nota Verbale per I'autorizzazione definitiva.

Il Ministero Federale degli Affari Europei e Internazionali si avvale della presente occasione per rinnovare
ail Ambasciata della Repubblica Italiana i sensi della sua piu alta considerazione.

Vienna, 17 novermnbre 2023
[timbro e firma)



GUIDE ON PROTOCOL
AND
DIPLOMATIC PRIVILEGES AND IMMUNITIES

Vienna, 2021




sending State vis-a-vis the ITU for the operation of the mission’s/consulate’s broadcasting
station.

Upon the acknowledgement of receipt of the above mentioned notification by the MFA, the
broadcasting station may enter into operation.

If radio equipment is to be used during high-ranking visits, an application to use specific
frequencies must be submitted. Permission to use such frequencies must be requested by
note verbale sent to the Protocol Department of the MFA (abtil@bmeia.gv.at) no later than

two weeks before arrival in Austria. The requested frequency as well as a possible
alternative frequency, the transmission power, the time frame and approximate
geographical indications (i.e. province} should be specified in the note verbale.

5.13 Electoral Proceedings

Whenever a mission intends to hold elections for public office or referenda of the sending
state within the borders of Austria or to use a diplomatic mission or consular post as a
polling station for such elections or referenda, the following should be observed:

A formal request should be submitted at least one month in advance by means of a note
verbale to the MFA - Department I1V.3 (abtiv3@bmeia.gv.at).

The note verbale should include the precise designation and date of the election or
referendum as well as the exact address(es) and opening hours of the planned polling
station(s}. It is preferable to send only one note verbale for any given election or
referendum, unless the relevant information subsequently changes.

Where applicable, said note verbale may also include a request for any special security
measures (such as enhanced police protection for the diplomatic mission or consular post
being used as a polling station).

Consent towards holding elections or referenda in Austria as well as to the practicalities of
the elections will only be granted on the basis of reciprocity. Equally, consent to the
assistance of Austrian institutions (such as notaries public) in the electoral proceedings

requires reciprocity.
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Ambasciata d'ltalia 0 u 0 8 72

Bruxelles
Bruxelles, 74, 10, 223

Note Verbale

L'Ambassade d'Italie présente ses compliments au Setvice public fédéral Affaires
étrangeres, Commerce extérieur et Coopératon au Développement, et fait référence aux
élections du Patlement européen qui auront lieu du 6 au 9 juin 2024,

Selon la loi italienne n® 18/1979 et ses modifications (décret-loi 408/1994 et loi
483/1994), afin que les ressortissants italiens qui sont tésidents dans les pays de 'Union
européenne puissent voter auxdites élections, des accords bilatéraux avec les pays
membres de PUnion européenne doivent étre conclus 4 travers un échange de notes
verbales. Conformément a la procédure prévue par la loi italienne, I’Ambassade d’Italie
demande au nom du Gouvernement italien I'accord des Autorités belges sur la
patticipation au vote des ressortissants italiens résidents en Belgique dans le respect des
garanties teprises cl-aprés :

a) Confidentialité et liberté de vote ;

b) Egalité entre les partis politiques italiens ;

) Sur la base de la législation et des pratiques belges, exclusion d’'un quelconque
préjudice pour te poste d’emploi et les droits individuels des électeurs et des
citoyens italiens du fait de leur patticipation 4 la propagande ou aux opérations
électorales ;

d) Libetté de la part de PAmbassade et des Postes consulaires de diffuser des
communiqués destinés aux électeurs italiens concernant Paccomplissement et
les modalités liées a 'exercice du droit de vote ;

e) Possibilité de faire de la propagande électotale en langue italienne par le biais
de la radio, de la télévision et de la presse, moyennant des accords préalables
avec les organes de secteur concernés et, si possible, aux mémes conditions
que celles appliqués aux partis politiques belges ;

Service Public Fédéral des Affaites Etrangéres,
Commerce Extérieur et Coopération au Développement
etvice du Protocole

Direction Générale des Affaires Consulaires (DGC




Liberté d’organiser des réunions dans le cadre de la campagne électorale, en
lieux fermés et si possible ouverts au public ;

En cas de nécessité, installation de bureaux de vote dans des locaux externes
aux siéges des Représentations diplomatiques et consulaires ou d’otganisme
dépendant de celles-ci, suivant dcs accords a définir avec les Autorités
communales belges ;

h) Application de la législation italienne A I'intétieur des bureaux de vote ;

i)

)

Surveillance aux soins des Services de Police belges a Pextérieur des bureaux de
vote et leur éventuelle intervention 4 I'intétieur de ceux-ci en cas de demande
expresse émanant du Président du bureau de vote ;

Possibilité de placarder des affiches de propagande électorale au moins 48
heures avant le jour des élections ;

Respect des dates et des horaires des opérations de vote, lesquelles devraient se
dérouler le vendredi 7 juin 2024 entre 17.00 heures et 22.00 heures et le samedi
g juin 2024 entre 7.00 heures et 22.00 heures.

L’Ambassade d’Ttalie saura gré au Service public fédéral Affaires étrangeres,
Commerce extérienr et Coopération au Développement de bien vouloir lui
communiquer dans les meilleurs délais I'accord du Gouvernement belge sur le
déroulement des opérations de vote de ces ressortissants résidant en Belgique aux jours
et heures citées au point k), de méme que les garanties spécifiques énoncées aux points
de a) i j) de la présente Note Vetbale.

L’Ambassade d’Italie remercie d’avance le Service public féderal Affaires

érrangeres, Commerce extérieur et Coopération au Développement et saisit 'occasion
pout lui renouveler les assutances de sa trés haute considération. |




Traduzione di cortesia

[Logo dell’ Ambasciata d’Italia a Bruxelles]
Prot. 001872

Bruxelles, 24.10.2023

Nota Verbale

L’Ambasciata d’[talia presenta 1 suoi complimenti al Servizio pubblico
federale Affari esteri, Commercio estero e Cooperazione allo Sviluppo, ¢ fa

riferimento alle elezioni del Parlamento europeo che si terranno dal 6 al 9 giugno
2024,

In base alla legge italiana n® 18/1979 ¢ alle sue modifiche (decreto-legge
408/1994 ¢ legge 483/1994), affinché i cittadini italiani residenti nei Paesi
dell’Unione europea possano votare alle suddette elezioni, € necessario concludere
accordi bilaterali con i Paesi membri dell’Unione Europea attraverso uno scambio
di note verbali. In conformita alla procedura prevista dalla legge italiana,
I’ Ambasciata d’Italia, a nome del Governo italiano, chiede 11 consenso delle
Autoritd belghe in merito alla partecipazione al voto dei cittadini italiani residenti
in Belgio, nel rispetto delle garanzie di seguito indicate

a) Riservatezza e liberta di voto;

b) Uguaglianza tra i partiti politici italiani;

c) Sulla base della legislazione e della prassi belga, esclusione di qualsiasi
pregiudizio alla posizione lavorativa ¢ ai diritti individuali degli elettori ¢ dei
cittadini italiani in ragione della loro partecipazione alla propaganda o a operazioni
clettorali;

d) Liberta da parte dell’ Ambasciata e dei Posti consolart di diffondere informazioni
agli elettori italiani sulle modalita di esercizio del diritto di voto;

¢) Possibilita di svolgere campagna elettorale in lingua italiana attraverso la radio,
la televisione e la stampa, previo accordo con gli enti settoriali interessati e, se
possibile, alle stesse condizioni applicate ai partiti politici belgt;

Servizio pubblico federale Affari esteri,
Commercio estero e Cooperazione allo Sviluppo
Servizio del Protocollo :
Direzione generale degli Affari consolan (DGC)




Traduzione di cortesia

f) Liberta di organizzare riunioni nell’ambito della campagna elettorale, in luoghi
chiusi e possibilmente aperti al pubblico;

g) Se necessario, installazione di seggi elettorali in locali estemi alle sedi delle
Rappresentanze diplomatiche ¢ consolari o degli organismi da esse dipendenti,
secondo accordi da stipulare con le Autorita comunali belghe,

h) Applicazione della legislazione italiana all’intermo dei seggi elettorali;

1) Sorveglianza da parte della Polizia belga all’esterno dei seggi elettorali e loro
eventuale intervento all’interno dei seggi in caso di espressa richiesta da parte del
Presidente del seggio elettorale,

) Possibilita di affiggere manifesti di propaganda elettorale almeno 48 ore prima
del giomo delle elezioni.

k) Rispetto delle date e degli orani delle operazioni di voto, che dovrebbero
svolgersi il giorno venerdi 7 giugno 2024 tra le ore 17.00 e le 22.00 e sabato 8
giugno 2024 tra le ore 7.00 e le 22.00.

L’ Ambasciata d’Ttalia sarcbbe grata se il Servizio pubblico federale Affari
esterl, Commercio estero ¢ Cooperazione allo Sviluppo potesse informarla a stretto
giro dell’assenso del Governo belga allo svolgimento delle operazioni di voto per
questi cittadini residenti in Belgio nei giormi e negli orari di cui al punto k),
unitamente alle specifiche garanzie di cui a1 punti da a) a j) della presente Nota
Verbale.

L’ Ambasciata d’Italia ringrazia anticipatamente il Servizio pubblico federale
Affari esteri, Commercio estero ¢ Cooperazione allo Sviluppo e coglie I’occasione
per rinnovare la sua pil alta considerazione,

[Firma

Ambasciata d’Italia a Bruxelles]
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Le Service public fédéral Affaires étrangéres, Commerce extérieur et
Coopération au Développement présente ses compliments & ["Ambassade d'Italie &
Bruxelies et a I'honneur de porter 3 sa connaissance que sa note verbale 000872
relative aux élections parlementaires européennes qui seront organisées du 06 au 09
juin 2024, lui est bien parvenue et a retenu toute son attention.

La Direction du Protocole informe IAmbassade gque la Belgique n‘a pas
d’objection a l'organisation de bureaux de vote sur son territoire,

Conformément au point 6.2.3 du Guide du Protocole, le Service IPS
(Information-Prevention-Support) de la Direction du Protocole rappelle a 'Ambassade
gue la campagne électorale et les élections mémes devront étre organisées de fagon
interne au sein des communautés en Belgique, sans usage des médias publics, Aussi,
les organisateurs se doivent de prendre toutes les précautions possibles pour garantir
la tenue paisible de ces élections.

Par ailleurs, le Service IPS de la Direction du Protocole invite I'Ambassade a lui
transmettre les informations suivantes :

- Adresses des bureaux de vote (internes et externes) ;

- Heures d'ouverture des bureaux de vote ;

- Nombres d‘élacteurs par bureau de vote ;

Des réception de ces informations, la Direction du Protocole informera le Centra
de Crise du Service Public Fédéral Intérieur aingi que les autorités compétentes afin
que les mesures de sécurité adéquates soient prises par la/les zone(s) de police
concernée(s). :

La Direction du Protocole conseille également & I'Ambassade d'avertir les
autorités communales concernées de I'instaliation de bureaux de vote sur le territoire.
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Le Service public fédéral Affaires étrangéres, Commerce extérieur et
Coopération au Développement saisit l'occasion de renouveler & I"Ambassade d’Italie
a Bruxelles |assurance de sa trés haute considération,

Bruxelles, le 15/12/2023
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Ministero degli Affari esteri, Commercio estero EL HASMI Nawal
¢ Cooperazione allo Sviluppo +32 2 5014769
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nostri riferimenti
PRO/P1.3/LS/NEH/IT/2023-265/12782

I1 Servizio pubblico federale Affari esteri, Commercio estero e Cooperazione allo Sviluppo
presenta i suoi complimenti all”’ Ambasciata d’Italia a Bruxelles e ha I’onore di informarla che la nota
verbale 000872 rclativa alle elezioni parlamentari europee che saranno organizzate dal 6 al 9 giugno
2024 gli ¢ giunta e ha richiamato tuita la sna attenzione,

La Direzione del Protocollo informa |’Ambasciata che il Belgio non ha obieziom
all’organizzazione di seggi elettorali sul proprio territorio.

Confonmemente al punto 6.2.3 della Guida del protocollo; il Servizio IPS (Informazione-
Prevenzione-Supporto) della Direzione del Protocollo ricorda all’ Ambasciata che la campagna
elettorale e le stesse elezioni dovranno essere organizzate internamente in seno alle comunitd in
Belgio, senza ricorso ai mezzi di comunicazione di massa. Gli organizzatori dovranno anche prendere
tutte le precauzioni possibili per garantire il pacifico svolgimento delle elezioni.

11 Servizio IPS della Direzione del Protocollo invita inoltre 1’ Ambasciata a trasmetterle le seguenti
informazioni;

+ indirizzo dei seggi elettorali (intemi ed esterni);
o orari di apertura dei seggi elettorali;
e numero di elettori per seggio elettorale.

Non appena ricevute queste informazioni, la Direzione del Protocollo informera il Centro di Crisi
del Servizio pubblico federale Interno e le autorita competenti in modo che ’area/le aree di polizia
competenti adottino le misure di sicurezza opportune.

La Direzione del Protocollo consiglia altresi all’Ambasciata di avvertire le autorita comunali
competenti dell’insediamento di seggi elettorali sul termitorio,

Il Servizio pubblico federale Affari esteri, Commercio estero ¢ Cooperazione allo Sviluppo si avvale
della presente occasione per rinnovare all’ Ambasciata d’Italia a Bruxclles i sensi della sua piu alta
considerazione.

Ambasciata d'Halia a Bruxelles
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Ambasciata d'italia
Sofia
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NOTA VERBALE

L’ Ambasciata d'Italia a Sofia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri

della Repubblica di Bulgaria ed ha 'onore di comunicare che, nel quadro delle elezioni per il
rinnovo del Parlamento Europeo previste dal 6 al 9 giugno 2024, si svolgeranno anche le elezioni
per i rappresentanti italiani del Parlamento Europeo.

Secondo la legge italiana, le norme che regolano il diritto dell’esercizio del voto dei

cittadini italiani residenti nel territorio degli Stati membri dell”Unione hanno effetto a decorrere
dalla data di pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana di un comunicato
attestante, per ciascuno di detti Stati, che sono state raggiunte intese atie a garantire le condizioni
necessaric per la concreta attuazione delle norme della legge stessa. Le intese di cui trattasi
dovranno risultare da uno scambio di Note Verbali. In particolare, per un corretto svolgimento della
campagna ¢lettorale ¢ delle operaziont di voto,-le seguenti condizioni sono considerate essenziali;

a)
b)
c)
d)
‘9

f)
g)

h)
1)

segretezza e liberta del voto;

parita fra i partiti politici italiani;

esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiundizio per il
posto di lavoro e per 1 diritti individuali degli elettori e dei cittadini 1taliani in conseguenza
della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali;

libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e degli uffici consolari, di messaggi destinati
agli elettori italiani € concernenti adempimenti ¢ modalita per I'esercizio del diritte di voto;
possibilita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, televisione
€ stampa;

liberta di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi;
installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessita, in locali estemi alle sedi delle
Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti), secondo
intese con le autorita comunali locali;

applicezione della legislazione italiana all'intemo delle sezioni elettorali;

vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale intervento, su
richiesta de¢l presidente della sezione, al loro interno;



j) possibilita di affissione di manifesti di propaganda elertorale, almeno a partire da
quarantotto ore prima del giorno della votazione:
k) rispetto delle date e orari delle operazioni di voto.

L’imesa di cui sopra dovra altresi indicare la data ¢ I'orario delle operazioni di voto
concordati con codeste Autorita. A questo proposito, si ritiene utile segnalare I’opportunita che le
operazioni di voto presso la sezione elettorale appositamente istituita presso I’ Ambasciata d’Italia
a Sofia abbiano luogo preferibilmente fra le ore 17:00 e le ore 22:00 di venerdi 7 giugno e fra le
ore 7:00 e le ore 22:00 di sabato § giugno 2024,

L’Ambasciata d'Italia a Sofia, nel segnalare che I’Intesa si intende perfezionata qualora
codesto Ministero si limiti a dichiarare nella Nota Verbale di risposta piena adesione alle condizioni
sopraclencate nefla presente, rimane in attesa di un cortese urgente riscontro e si avvale
dell’occasione per rinnovare al Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Bulgaria gli atti
della sua pin alta considerazione.77’

Ministero degli Affari Esteri
della Repubblica di Bulgaria
Sofia




Mepb/
Iocoacreo na Uranua

Cothun

BEPBAJTTHA HOTA

/MpeBo 0T HTANHAHCKA e3RK/

ITpor. Ne 3070/2023

[MoconcTroTo Ha Uramua 8 CodHs noanaca CBOMIE DOYHTAHHA HA MEHMCTEPCTBOTO Ha
BBHIIHNTE pa0oTn Ha PemyGnnka Bearapus n ima 4ecTra Aa choGlum, Ye B paMKyTe Ha H30opHTe
33 NOAHOBABaHE Ha EBponeiickis napnaMeHT, MPeNBAACHEE Aa CE CECTOAT OT 6 o & oHK 2024 1,
e ce MPOBEJAT ¢HIl MGOPATE 3a HTANUAHCKUTE NpeacTapuTenH Ha Epponeficikna napnament.

CoIMacHo HTANMAHCKHS 3aK0H HODMHTS, YPeKJAllH NPABOTO Ha THAC Ha MTAIHAHCKETE
IPaKIaHH, MpeCHBaBalll Ha TEPHTOPUATA HA AbpKaBUTe WieHKH Ha CBI03a, BIA3AT B CHJIA OT
JlaTaTa Ha NyOJHKYBaHETO B ABpiKaBHMA BecTHHMK Ha HMranmanckara peny0nrka Ha H3BecTHE,
YAQCTOBSPABANIQ 38 BCAKA OT TE3H AbPIKABH, G¢ ¢a MOCTHTHATH CIIOPA3YMCHHSA 32 rapanTHPaHe Ha
YCIOBHATA, HEOGXOAMMA 32 KOHKPETHOTO TIPHIAraHe Ha HOPMHTC HA CaMmsi 3axOH. BenpocruTe
IOrOBOPEHOCTH TPiAOBa Oa (urypupar B pasMada Ha BepGalHd HOTW. Ilo-coendaiHo, 3a
KOPEKTHOTO TIPOBEX/aHe HA Npean30opHATa KAMIAHHA H NSHROCTHTE MO TACYBAHETO cleqHUTe

YCOBHA CE& CUMTAT 3a CBLUIECTBEHH!

a) TaliHa H cBob0a Ha IIACYBAACTO,;

0) paBeHCTBO MEXKAY HTATTHAHCKHUTS NOMHTHYCCKH DApTHA,
B) H3KIIOYBAHG, Bb3 OCHOBA Ha MECTHOTO 3aKOHOZATSICTBO H DPAKTHKH, Ha BCAKAKBO
HaKbpHABABE Ha pabOTHOTO MACTO M MHIMBHIYATHMTE OpaBa HA HTAMAHCKHTe M30upaTenn U
CPAKAAHH B PE3YITAT Ha YYacTHE B NpCaH300pHa nponaraiaa Min ACHHOCTH;

r) cBoGOIHO pa3MPOCTPEHARAHE OT MOCONCTBOTO Y KOHCYICKUTE CNyX0H Ha mHOCNaHMs,
NpeHA3HAUEHN 32 HTATHAHCKWTE HI0MpaTe/M H OTHACSIOA ce A0 M3MLIHEHUeTe ¥ pefia Ha

YNpaKHABAHS HA NPaBOTO Ha I'NacC;

,Il} BE3IMOKHOCT 3a NPoBeXKAAHE HA npe.n.nsﬁopl-la Oponarasjd Ha HTAMHAHCKY €3HK 9Ipe3 pajHoTO,

TEJICBHINATA H NIPECaT4a,

€) ¢Bof0Aa Ha cpONpane ¢ Lel OPOBCKAAHC HA NpPCAH3OOpHATA KAMNAaHHA MOHE B 3aTBOPEHH

NOMEITEHHAR;

3K) HHCTAIMPaHe Ha N30MpaTeNHA CEKIHH, ake ¢ He0OX0AHMO, B MOMELLEHHA H3BhH CIPaguTe Ha
IOHUIAOMATHYECKO-KOHCYICKHTE NpeACTABHTECTBa (WIH NOAYMHCHH HA TAX OpraEM) B

CBOTBETCTBHE ¢ MOTOBAPAHHA C MECTHHUTE OBIHAECKH BIACTH,

MuHHCTEpCTRO Ha BBHILHNTE paboTH

Ha Penybnuka brarapus

Codna



1) OPIWIATaHE Ha HTATHAHCKOTO 33KOHOJATE/ICTRO B H3GMpaTeNnHITe cexuun;

1) HabmoieH e OT CTPAHA HA MECTHATA TTOHIM OTBBH Ha M3GHUpPATeTHATE CEKLIMH W eBEHTYaNHA
HaMeca Mo HCKaHe Ha TIpeaceJaTend Ha CCKUHATA BRTPE B TAX;

if) pasnenpaHe Ha arHTALHOMHH TJIAKaTH 33 H300PATE Hal-MANKO YCTHPHASCET H OCEM Haca npean
AEHA Ha TIACYBAHETO,

(K) cnaspaHe Ha JATHTE H YacOBETE HA ACHROCTUATE 10 [IACYBAHE,

B ropenocodeHoTo enopasyMeHHe ce HOCOYBAT CHINO TAKA IATATA W YACHT HA NeHOCTHTS
MO TAacyBaHe, NOrOBOPEHH ¢ Te3W OpraHA. B Ta3u Bph3Ka c€ CYHTA 33 MONE3HO Ja ¢e NIOCOTH, Te
AcHHOCTATE 1O THACYBAHETO B H3GMPATENHATA CeKIIMS, CISUBATHO Ch3AaEHa B NIOCONCTEOTO Ha
Hrama B Codnia, e npenopruurenydo aa ce nposegat Mexxay 17:00 u 22:00 gaca p nethi, 7 1oHw,
n Mexay 7:00 n 22:00 yaca & cuboTa, 8 oun 2024 1.

Ioconcrsoro Ha Hramua B Codua, XaTo H3THKBA, Y€ ROCOBOPEHOCTTA 1ME Ce CUMTA 3a
MOCTHTHATA, KO TOBA MEHHCTEPCTBO CE OTPAHM4YH Ja 3ajBM BbB BepbanHara HOTa HA OTTOBOpA
ITRIHOTO CM NPUABPXKAHE KbM YCNIOBUATA, H3GPOEHH TI0-TOPE B HACTOAUICTO MACMO, 0YAKBA YITHB
clelneH OTTOBOP W ¢€ NOJI3BA OT BRE3IMOXKHOCTTZ, 33 3 NOJAHOBH MOpef MUNHWCTEPCTBOTO Ha
BEHIHNTE paboTy Ha PerryOGnuka brirapus yrepennarTa cH B HaH-BACOKXA MOYMT.

Codua, 07/11/2023 1,

Credga nevemaus noonuc na Hocrawux oicysenuna fJzapa

Cneoea kpveva nevamn wa Hocorecmeo na Hmanur 6 Codus




T PENYEJHKA BbJFAPHA
? MUHHUCTEPCTBO HA BHHIHHHTE PABOTH

JHPEKIHA “ABPAKABEH NMPOTOKOI”

Hsx. N2 54-33-77

MHHUCTEpPCTBOTO HA BbREIUHUTE paGoTn Ha PenyBaunka Brirapas, JHPEeKLHA
LUBPKABEH MPOTOKOA®, WMOAHACA CBOMTe MNOYHTaHus Ha [loconcTBOTO HA
Mranuanckata peny6mika B Copuad M BBB BPB3Ka ¢ Heropa BepbajHa HOTA
Ne prot.2070/2023 ot 7 voemrpu 2023r,, 6 3KeAaN0 Ja ro YBeJOMH 3a CNEAHOTO:

MunucTepcTBO Ha BBHIIHHTE paboTH Ha Penybsiuxa Bbarapusa HaMa
BB3PAKEHHA OTHOCHO OTKPHBAHETO HA M3OMpaTe/NHa CeKUUd W OpraHu3Mpane Ha
M3BOPHKA NpoLec 3a MPOBEeXKAAHLTO Ha HAGOPH 32 UTAMTHAHCKH MPLACTABHTEIU B
Esponeiickua napjaMeHT Ha NOCOYEHHTE B HOTATa JaTh, NpH cNa3zBaHe Ha
ODATAPCKOTO 3aKoHoAATeAcTBO. DbarapckaTa ¢TpaHa e QuYaKsa pelunpoyHo
TpeTspaHe Opd NpoHM3BEXAaHe Ha H3bopure 3a <wieHose Ha Esponefcxus
napaamMedT oT Penybanka Brarapug Ha TepaTopHATa HA UTannanckarta peny6anKa,

Jupexuua ,JbpKaBeH NpoTOKoaA” Lie YBEAOMH KOMIIETEHTHHTE BAACTH B
Peny6nuxa Bearapus 3a npesnpreMane Ha HeoOxoguMuTe AefCTBHA 3a ONA3BaHe
Ha OBIIECTBEHHSA Pell N0 BpeMe Ha H3G0DHKA JeH.

MHHKACTEPCTBOTO HA BBHIIHATE paboTH Ha Peny6anka Brnarapus, Ak pexnus
~BPXABEH NPOTOKOA”, Ce MOA3BA OT CAyYas, 33 [ia NOJHOBH Ha [loCo/ICTBOTO Ha

Wranuanckata peny6auxa B Copus ypepeHuaTa B OTAHSHATA CH K'BM HEM0 MOYHT. 5 S .
A et N
7 i

Copus, 14 dexemepu 2023 2.

A0

HOCOJACTBOTO HA
UTAJIMAHCKATA PEINYEJIHKA
COPHA

Codua 1113, ya. Anexcanasp Hewgos” 2,
Ten. +359 (2) 948 22 52,
g-mail: SP@MFA.BG

#



Traduzione dal bulgaro/
/Stemma/

REPUBBLICA DI BULGARIA
MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

DIREZIONE “PROTOCLLO DI STATO”

Prot. N. 54-33-77

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Bulgaria, Direzione “Protocollo di
Stato”, presenta i suoi complimenti all’ Ambasciata della Repubblica Italiana a Sofia e, in
relazione alla sua Nota Verbale N. prot. 3070 del 7 novembre 2023, vorrebbe informarla di
quanto segue:

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Bulgaria non ha obiezioni riguardo
all’apertura di un seggio elettorale e all’organizzazione del processo eleftorale per lo
svolgimento delle elezioni per i rappresentanti italiani nel Parlamento europeo nelle date
indicate nella Nota, in rispetto della legislazione bulgara. La controparte bulgara si attende un
trattamento reciproco alla conduzione delle elezioni per i membri del Parlamento europec della
Repubblica di Bulgaria sul territorio della Repubblica Italiana.

La Direzione “Protocollo di Stato™ ne informerd le autorita competenti della Repubblica
di Bulgaria per ’adozione delle attivitd necessarie per il mantenimento dell’ordine pubblico
nel giorno elettorale.

1 Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Bulgaria, Direzione “Protocollo di
Stato” coglie ’occasione per rinnovare all’ Ambasciata della Repubblica Italina a Sofia gli atti
della sua pin alta considerazione.

Sofia, 14 dicembre 2023

ALLA

AMBASCIATA DELLA
REPUBBLICA ITALIANA
SOFIA

Segue sigla illeggibile e timbro tondo della Repubblica di Bulgaria, Ministero degli Affari
Esteri, Direzione “Protocollo di Stato”.

1113 Sofia, ul. Aleksandar Zhendov n. 2
tel. +3359 (2) 948 22 52
¢-mail; 5P MFPA.BG
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Ambasciala ditalia Prot. . .{ 3
Micosia

NOTE VERBALE

The Embassy of Italy presents its compliments to the Ministry of Foreign Affairs of

the Republic of Cyprus and has the honour to inform of the steps to be taken for the
upcoming European Elections 2024.

In accordance with Italian law 18/1979, the Embassy requests the collaboration of
the relevant Authorities to ensure the following:

- secrecy and freedom of the vote;

- equality between Italian political parties;

- exclusion, on the basis of local legislation and practices, of any prejudice to the workplace

and to the individual rights of Italian voters and citizens as a consequence of participation
in propaganda or electoral operations;

- free dissemination, by the Embassy and consular offices, of messages intended for ltalian
voters and concerning obligations and procedures for exercising the right fo vote;

- possibility of carrying out electoral propaganda in Italian, through radio, television and the press;

- freedom of assembly, in order 1o carry out the electoral campaign, at least in closed places,

- installation of electoral sections, if necessary, in premises outside the headquarters of the
diplomatic-consular representations (or bodies dependent on them), in accordance with
agreements with the local municipal authorities;

- application of Italian legislation within the electoral sections;

- supervision of the local police outside the electoral sections and possible Intervention, at the
request of the president of the section, inside them;

- possibility of posting electoral propaganda posters, at least starting forty-eight hours before the
voting day;

- compliance with the dates and times of voting operations.

Voting operations are expected to take place on Friday June 7%, between 17:00 and
22:00, and Saturday June 8% 2024, between 07:00 and 22:00.

The Embassy kindly requests a response by the end of November 2023, in order for an
understanding to be formed, that will guarantee the option for Ttalian citizens residing in the
Republic of Cyprus to exercise their right to vote, in compliance with the relevant Italian laws.

The Embassy of Italy avails itself of this opportunity to renew to:the Ministry of
Foreign Affairs of the Republic of Cyprus the assurances of its highest-consideration.

Hhesia, 3 117, 2023

Ministry of Foreign Affairs " ’...,:-.__e.‘-_:.l-:f::' o
of the Republic of Cyprus
Protocol Division
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Ambasciata ditatia Prot. n. 1333
Nicosla
TRADUZIONE DI CORTESIA.
NOTE VERBALE

L’ Ambasciata d’Italia presenta I suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri della

Repubblica di Cipro ¢ ha I'onore di informare sui passi da compiere per prossime Elezioni
Europee 2024.

Al sensi della legge 18/1979, I’ Ambasciata richiede la collaborazione delle Autorita
competenti per assicurare:

- Segretezza e liberta di voto;

Uguaglianza tra i partiti pelitici italiani; '
Esclusione, sulla base delle legislazioni & prassi locali, di qualsiasi pregiudizio al luoge di lavoro e al

diritto degli elettori e dei cittadini italiani come conseguenza della partecipazione nella

propaganda o neile operazioni elettorali;

- Diffusione gratuita, da parte delle Ambasciate e degli uffici consolari, di messaggi destinati agli
elettori italiani e riguardanti obblighi e modalita per Fesercizio del diritto di voto;

- Possibilita di svolgere propaganda elettoraie in lingua italiana, attraverso la radio la televisione e
la stampa;

- Lliberta di riunione, per lo svolgimento della campagna elettorale, almeno in luoghi chiusi:

- Insediamento di sezioni elettorali, se necessario, in locali esterni alle sedi delle rappresentanze
diplomatico-consolari {o di enti da esse dipendenti), secondo le convezioni con le autorits
comunali locali;

- Applicazione delia normativa italiana nelle sezioni elettorali;

- Vigilanza della polizia locale al di fuori delle sezioni elettorali ed eventuale intervento, presso la
richiesta del presedente della sezione, al loro interno;

- Possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettore almeno a partire da quarantotto ore
prime del giorno delle votazioni;

- Rispetto delle date e degli arari delle operazioni di voto.

Le operazioni di voto avverranno venerdi 7 gingno, dalle 17.00 alle 22.00, e sabato 8 giugno |
2024, dalle 07.00 alle 22.00.

L’ Ambasciata chiede cortesemente una risposta entro il mese di novembre in modo da
garantire la possibilita ai cittadini italiani residenti nella Repubblica di Cipro di esercitare il

propnio diritto di voto, nel rispetio delle norme italiane.

L’ Ambasciata d’Italia coglie I’occasione per rinnovare agli Affari esteri della Repubblica di
Cipro le assicurazioni della sua piu alta considerazione.

Nicosia, 31 ottobre 2023

Ministero Affari Esteri
Della Repubblica di Cipro

Thimmbime et Al T
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REPUBLIC QF CYPRUS
MINISTRY OF FOREIGN AFFA[RS

Ref.: 03.05.011.001.026

NOTE VERBALE

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Cyprus presents its compliments to the
Embassy of Italy and with reference to the larter's Note Verbale N ¢.1333, dated 31 October
2023, has the honour to inform the esteemed Embassy that the competent authorities of the
Republic of Cyprus have been notified in relation to the content of the said Note Verbale.

Moreover, the Ministry of Interior of the Republic of Cyprus is prepared to assist with any
matter is requested, by the esteemed Embassy. Furthermore, the police will take all
necessary measures in relation to security. In this respect, the telephone numbers of the
Officer on Duty in Nicosia are 22802050 and 22802121, for direct communication, if needed.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Cyprus avails itself of this opportunity to
tenew to the Embassy of Italy the assurances of its highest consideration.;f .

Nicosia, 15® November 2023

To the
Embassy of Italy
Nicosia



Logo Ministero Affari Esteri

Repubbilica di Cipro

Pratocalio n. 03.05.011.001.026

Nota Verbale

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Cipro presenta i suci complimenti al’Ambasciata
d’italia e con riferimento alla Nota Verbale di codesta Ambasciata n. 1333 del 31 ottobre 2023, ha
Fonare di informare la spettabile Ambasciata che le competenti Autorita della Repubblica di Cipro
harno preso nota delle richieste contenute nella predetta Nota Verbale.

Inoltre il Ministero degli Interni delia Repubblica di Cipro & pronto ad assistere 'Ambasciata in ogni
ambito richiesto. In aggiunta a ¢id la Polizia adottera tutte le misure necessarie in relazione alla

sicurezza. A questo riguardo i numeri di telefono dell’Ufficiale di turno sono. 22802050 e 22802121
laddove sia necessario un contatto diretto.

Il Ministers degli Affari Esteri della Repubblica di Cipro si avvale dell'occasione per rinnovare
all Ambasciata d’ltalia i sensi della sua pit alta considerazione.

Nicosia 15 novembre 2023

Timbro Ministero Affari Esteri

della Repubblica di Cipro

All'Ambascia d’ttalia

NICOSIA
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Ambasciata d ' Italia
Zagabria

Cancelleria Consolare ;
Prot. n. 2 g @ \jf
NOTA VERBALE

L’ Ambasciata d’lialia a Zagabria presenta i suoi complimenti al Ministero degli affari Esteri
ed Europei della Repubblica di Croazia ¢ ha I"onore di comunicare quanto segue.

Nel periodo dal 6 al 9 giugno 2024 si svolgeranno le elezioni per i Rappresentanti al
Parlamento Buropeo e la normativa italiana prevede la possibilita per i cittadini italiani residenti
all’estero di votare per i propri Rappresentantl presso appositi seggl che verranno istituiti dalle
Rappresentanze diplomatico-consolari, Le votaziont avranno luogo, salve eventuali variazioni che
saranno comunicate, tra le ore 17,00 ¢ le ore 22,00 di venerdi 7 giugno e fra le ore 7,00 e le ore
22,00 di sabato 8 giugno 2024,

Si sard pertanto grati 2 codeste Autoritd se vorranno consentire ai cittadim italiam residenti
nella Repubblica di Croazia di partecipare alle predette elezioni nel rispetto delle seguenti
condizioni: : .o

a) segrelezza ¢ libertd di voto, . _

b) parita fra i partiti politici italiani; .

c) esclusione, sulla base della legislaziane e deile prassi locali, di qualsias! pregiudizio per il
posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenza

della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali; g

d) libera diffusione, da parte dell’ Ambasciata ¢ degli Uffict consolan, di messaggi destinati
agli elettori jtaliani e concenenti adempimenti e modalita per I’esercizio del diritto di voto;
¢) possibilita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, atiraverso la radio, televisione

e stampa;

f) liberta di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chius;

g) installazione deile sezioni elettorali, in caso di necessitd, in locali esterni alle sed: di
Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti), secondo intese
con le Autoritd comunali locali;

h) applicazione della legislazione italiana all’interno delle sezioni elettorali; .

i) vigilanza della polizia locale all’esterno delle sezioni elettorali ed eventuale intervento, su
richiesta del Presidente della sezione, al loro interno;

j) possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da quarantotto
ore prima del giorno della votazione;

k) rispetto delle date e degli orari delle operazioni di voto.

Nel restare in attesa di un cortese riscontro, I’Ambasciata d’Jtalia a Zagabria si avvale
dell’occasione per esprimere al Ministerd depki, Affari Esteri ed Europei della Repubblica di
Croazia gli atti della sua pit alta stima e éon'si{sl:erzi}ignc. g

Zagabria, 19 ottobre 2023

Ministero degli Affari Esteri cd Europei . g
della Repubblica di Croazia
ZAGABRIA




REPUBLIKA HRVATSKA
| MINISTARSTVO VANISKIH
[ EUROPSKIH POSLOVA

Uprava za kenzularne posiove
Sektor za vize [ strance
Sluzba za strance

Nota broj: 8235/2023/SD

Ministarstve vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske izraZava postavanje
Veleposlanstvu  Talijanske Republike v Zagrebu te, nastavno na notw cijenjenog
Velepasianstva broj 2507 od 19. listopada 2023., ima &ast obavijestiti da ée nadleZna
drzavna tijela Republike Hrvatske poduzeti potrebne mijere iz svoje nadleZnosti radi
provedbe glasovanja, drZavljana Talijanske Republike nastanjenim u Republici Hrvatskoj,
na fzborima za zastupnike u Europskom parlamentu 7. i 8. lipnja 2024.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske koristi i ovu prigodu
Veleposlanstvu Talijanske Republike u Zagrebu ponoviti izraze svoga osobitog p0§lovanja&;
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Zagreb, 29. studenog 2023,

YELEPOSLANSTYO TALIJANSKE REPUBLIKE
Zagreb

Trg Nikote Subié¢a Zrinskog 7-8, 10000 Zagreb, Tel: +385 (1) 436 99 64, Fax: +385 {1)4551795



(traduzione dal croato)

REPUBBLICA DI CROAZIA
MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI ED EUROPEI

Direzione per gli affari consolari
Settore visti € stranieri
Servizio stranieri

Nota n. 8235/2023/SD

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica di Croazia presenta i suoi complimenti
all’ Ambasciata d’Italia a Zagabria e, facendo seguito alla nota di codesta stimata Ambasciata n. 2507
del 19 ottobre 2023, ha I’onere di comunicare che le competentt Autorita della Repubblica di Croazia
attueranno le misure di loro competenza necessarie al fine di garantire tutte le condizioni spettanti ai
cittadini della Repubblica Italiana in Croazia relative alle svolgimento delle elezioni per i
Rappresentanti al Parlamento Europeo, che si svolgeranno nei giorni 7 e 8 giugno 2024,

[1 Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica di Croazia si avvale dell’occasione per
esprimere all’ Ambasciata d’Italia a Zagabria gli atti della sua pin alta stima.
Zagabria, 29 novembre 2023

AMBASCIATA D’ITALIA
Zagabria

Trg Nikole Subiéa Zrinskog 7-8, 10000 Zagabria, Tel: +385 (1) 4569964; Fax: +385 (1) 455 17 95
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prot. n. 46 50

EMBASSY OF ITALY IN COPENITAGEN

NOTE VERBALE

The Embassy of the Italian Republic to the Kingdom of Denmark presents its compliments
to the Royal Danish Ministry of Foreign Affairs and, with reference to the elections to the
Eurcpean Patliament on 06-09 Fune 2024, has the honour to ask the kind cooperation of this
Ministry in order to guarantee the conditions for the efficient voting act of the Italian residents
in Denmark.

In this regard, the Embassy has the honour lo enumerate the essential conditious for a
correct election campaign and voting acts in a forcign country. These conditions are set out by
the Italian Act. no. 18 of January 24", 1979 and subsequent regulations, which envisage special
agreements — by reciprocal verbal notes ~ with the member States of the European Union:

a) Secrecy and freedom of vote.
b) Equality of the I[talian political parties.

¢} Assurance, on the basis of local legislation and practice, that there will be no
prejudice to the individual righis and jobs of the Italian citizens as a consequence
of their participation in the election campaign or voting acts.

d) Freedom for the Embassy and Consular Offices to convey to the Italian citizens’
inforimation concerning the requirements and the formalities of voting,

e) The possibility of conducting election campaigns in Italian on the radio, lelevision
and in the newspapers, upon prior agreement with the responsible media companies
(possibly in a set-up similar to that of the local political parties).

f) Freedom of assembly for electoral purposes, at least in closed premises freely
accessible to the public.

g) Setting-up of polling stations, if necessary, in premises other than those belonging
to the Diplomatic or Consular representations (or organisms depending on these)
according to agreements with the local civil Authorities,

h) Application of [talian legislation inside the polling stations.

Royal Ministry of Foreign Affairs to the Kingdom of Denmark
Asiatisk Plads 2
COPENHAGEN




prot. 0. L16 30

i) Local police surveillance outside the polling staticns and possible assistance inside
il requested by the poll-presiding Officer.

i) Possibility of affixing election posters at least 48 hours before the elections days.

k) Respect for the dates and hours of the voting act.

Furthermore, please note that in order to coordinate the voting of the Italian citizens abroad
with the European elections in Italy, voting at the polling stations established in Denmark
should preferably take place on June 7" between 17.00 and 22.00, and on June 8 between 7.00
and 22.00.

The Embassy of Italy kindly requests the formal acceptance by the Danish Government of
the above-mentioned requirements and — given that this agreement must be in place by
November 30™ — looks forward to receiving a favourable and swift reply on the matter.

The Embassy of the Italian Republic avails itself of this opportunity to renew to the Royal

Danish Ministry of Foreign Affairs the assurances of its highest consideration.

P

Copenhagen, 23 QOctober 2023

Royal Ministry of Foreign Affairs to the Kingdom of Denmark
Asiatisk Plads 2
COPENHAGEN

i




Ambasciata d’Italia a Copenaghen

NOTA VERBALE

L’Ambasciata deilla Repubblica ftaliana nel Regno di Danimarca presenta i suoi complimenti al Reale Ministero
degli Affari Esteri danese e, in riferimento alle elezioni del Parlamento Europeo del 06-09 giugno 2024, ha
I'ongre di richiedere la cortese collaborazione di codesto Ministero al fine di garantire le condizioni per un
efficiente esercizio del voto dei cittadini italiani residenti in Danimarca.

A tal fine, 'Ambasciata ha I'onore di enumerare le condizioni per una corretta campagna elettorale ed
esercizio del voto in un Paese straniero. Tali condizioni sono dettate dalla legge n. 18 del 24 gennaio 1979 e
successive regolamentazioni che prevedono accordi speciali — mediante scambio di note verbali = con gli Stati
membri dell’Unione Europea:

a) segretezza e liberta' del voto;

k) Parita fra i partiti politici italiani;

¢} Rassicurazioni, sulla base di leggi e costumi locali, che non vi sara pregiudizio per i diritti individuali
ed il lavoro dei cittadini ftaliani in conseguenza della loro partecipazione alla campagna elettorale o
operazioni elettorali;

d) libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e degli uffici consolari, di messaggi destinati agli elettori
italiani e concernenti adempimenti e modalita’ per I'asercizio del diritto di voto;

e} La possibilita di condurre campagne elettorali in lingua italiana in radio, televisione e stampa, previe
intese preventive con le agenzie di media responsabili {possibilmente in forma simile a quelle con i
partiti politici locali);

f) Liberta di assemblea a fini elettorali, quantomeno in luoghi chiusi accessibili al pubblico;

g} installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessita’, in locali esterni alle sedi delle
Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti}, secondo intese con le
autorita' comunali locali;

h} applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali;

i) wigilanza della polizia locale all'’asterno delle sezioni elettorali ed eventuale intervento, su richiesta
del presidente della sezione, al loro interno;

i) possibilita' di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da quarantotto ore
prima del giorno della votazione

k} rispetto delle date e orari delle operazioni di voto.

Inoltre, si prega di tener conto che, al fine di coordinare il voto dei cittadini italiani residenti all’estero con le
elezioni europee in Italia, il voto nei seggi costituiti in Danimarca dovrebbe preferibilmente aver luogo il 7
giugno trale ore 17.00 e le 22.00 e I'8 giugno tra le ore 7.00 e le 22.00.

L’Ambasciata d’Italia richiede al Governo danese la formale accettazione delle summenzionate richieste e -
tenuto conto che il presente accordo dovra essere formalizzato entro il 30 novembre — auspica di ricevere
una risposta favorevole e solerte.

L’Ambasciata della Repubblica Italiana nel Regno di Danimarca si avvale di questa opportunita per rinnovare
al Reale Ministero degli Affari Esteri danese i sensi della sua pil alta considerazione.

Copenaghen, 23 ottobre 2023




MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
PROTOCOL DEPARTMENT

30 November 2023

NOTE VEREBALE

The Ministry of Foreign Affairs, Protocol Depattment, presents its
compliments to the Embassy of [taly and has the honour to refer to the
Embassy’s Note Verbale No. 4630 of 23 October 2023 concetning
elections to the European Parliament on 06-09 June 2024 and can confirm
that thete are no objections to the establishment of polling stations and
ballot boxes on the premises of the Embassy and/or its consulates in
Denmatk for the participation of your citizens residing in Denmark in the
elections to the European Patliament.

Should it be relevant to set up polling stations outside the abovementioned
ptemises, it would normally not give rise to objections. Howevet, once the
Embassy has settled on the venues fot the polling stations, the Embassy kindly
is requested to inform the Danish Security and Intelligence Service (PET)
directly (with copy to the Protocol Departiment) and in writing to
gamma@pet.dk about the specific venues and opening hours for voting at the
polling stations.

Information on the 2024 European Parliament elections will be avaiiable on

https:/ /valg.im.dk/valg/valg-til-europa-parlamentet once the site is updated
by the Ministry of the [nterior and Health.

In tegards to information to voters on radio, television and other press, the
Embassy is advised to approach these institutions directly. Please note the
current rules on political advertisements:
https://slks.dk/omraader/medier/reklamer-i-radio-tv-og-on-
demand/regler/indhold/regler-for-politisk-reklame.

Please note that the rules may be subject to change, and the Embassy must
oblige by the rules applicable at any given time. New rules and legislation may
be on the way and come into effect before the EP elections, cf.
https://www.consilium.europa.eu/da/press/press-

releases/2023/11/07 /transparency-and-targeting-of-political-advertising eu-
co-legislators-strike-deal-on-new-regulation/
(only in Danish language).

Embassy of Italy
Copenhagen



For more information on elecdon posters, please see

hitps://valg.im.dk/valg/ valg-til-europa-parlamentet

The Embassy is free to convey to the Italian citizens infotmation the
requirements and formalities of voting, including freedom of assembly for
electoral purposes.

The Ministry of Foreign Affairs of Denmartk, Protocol Department, avails

itself of this opportunity to renew to the Embassy of Italy the assurances
of its highest consideration.

Copenhagen, 30 November 2023




Ministero degli Affari Esteri

Dipartimento del Protocollo 30 novembre 2023

Il Dipartimento del Protocollo del Ministero degli Affari Esteri presenta i suoi complimenti all’Ambasciata
d’ltalia e ha I'onore di riferirsi alla Nota Verbale dell’Ambasciata n. 4630 del 23 ottobre 2023 concernente le
elezioni del Parlamento Europeo del 6-9 giugno 2024 e pud confermare che non vi sono obiezioni alla
creazione di seggi elettorali ed urne elettorali nei locali dell’Ambasciata e/o dei Consolati in Danimarca per la
partecipazione deivostri cittadini residenti in Danimarca per le elezioni del Parlamento Eurapeo.

Qualora fosse necessario installare seggi elettorali al di fuori dei summenzionati luoghi, cid non dovrebbe di
norma dar luogo ad obiezioni. In ogni caso, nel momento in cui 'Ambasciata avesse scelto le sedi, &
cortesemente pregata di informare direttamente il Servizio Danese di sicurezza e Intelligence {PET),
(mettendo in copia il Dipartimento del Protocollo) e scrivendo a gamma@pet.dk it luoghi specifici e gli orari
di apertura per il votc presso i seggi elettorali.

Informazioni riguardanti le elezioni per il Parlamento Europeo del 2024 saranno disponibili sul sito
https://valg.im.dk/valg/valg-til-europa-parlamentet non appena il sito verra aggiornato dal Ministero
dell’'Internc e della Salute.

Per quanto attiene alle informazioni per gli elettori in radio, televisioni e altri mezzi di stampa, si suggerisce
all Ambasciata di contattare direttamente tali istituzioni. Si prega di osservare le correnti norme sufla
propaganda politica;

https://slks.dk/omraader/medier/reklamer-i-radio-tv-og-on-demand/regler/indhold/regler-for-politisk-
reklame.

Si prega di tener conto che tali norme sono soggette a cambiamenti, e 'Ambasciata deve attenersi alle norme
di volta in volta in vigore. Nuove norme e leggi potrebbero entrare in vigore prima delle elezioni europee, cfr.
https://www.consilium.europa.eu/da/press/press-releases/2023/11/07 ftransparency-and-targeting-of-
political-advertising-eu-co-legislatars-strike-deal-on-new-regulations/ {solo in lingua danese).

Per maggiori informazioni sui manifesti elettorali, si prega di consultare: https://valg.im.dk/valg/valg-til-
europa-parlamentet

L’Ambasciata & libera di diffondere ai cittadini italiani informazioni circa i requisiti ¢ le modalita del voto,
inclusa la liberta di riunione a fini elettorali.

Il Dipartimento del Protocollo del Ministero degli Affari Esteri si avvale di tale opportunita per rinnovare
all’Ambasciata d’(talia le assicurazioni della sua pii alta considerazione.

Copenaghen, 30 novembre 2023



ESTONIA




AMBASCIATA DITALIA

No. 54%‘“(

NOTE VERBALE

The Embassy of Italy presents its compliments to the Ministry of Foreign Affairs of the
Republic of Estonia - Protocol Department - and hag the honor to inform about the following:

In June 2024, Italian citizens residing in Estonia will have the right to vote in the election of
the Members of the European Parliament entitled to Italy.

In this regard, the Embassy of Italy has the honor to ask the kind assistance of the Ministry

assuring and guaranteeing:

a)
b)

©)

d)

¢)

g)

h)

secrecy and freedom of the vote;

equality between Italian political parties;

exclusion, on the basis of local legislation and practices, of any prejudice to
employment and individual rights of Italian voters and citizens, as a result of
participation in electoral propaganda or electoral operations;

the Embassy may freely circulate messages intended for Italian voters and
concerning the requirements and procedures for exercising the right to vote;

the possibility to organize electoral propaganda in the I[talian language, through
radio, television and the press;

freedom of meetings, for the purpose of conducting the electoral campaign, at least in
indoor locations;

if it is necessary, hosting of elecioral sections in premises outside the Italian
Embassy, in accordance with agreements with the local municipal authorities;

enforcement of [talian legislation in electoral sections;

The Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Estonia
Protocol Department

TALLINN



i) surveillance by the local police outside the election sections and possible intervention
inside them, at the request of the section president;
j) the publication of election propaganda posters, at least forty-eight hours before
voting day;
k) respect for the dates and times of ¢lection operations. :
The elections will be organized by the Embassy of Italy and will take place at the Embassy’s
premises in Tallinn {Vene str.2). 2,
The operations at the electoral stations will be held between 5 p.m. and 8 p.m. on Friday 7
June and between 9 am. and 5 p.m. on Satwrday 8 June 2024
The Embassy of Italy would be grateful to the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Estonia for confirmation of its agreement on the aforementioned requests, so to ensure and
guaraniee the rights of Italian citizens residing in Estonia in the elections of the European
Parliament.
The Embassy of Italy avails itself of this opportunity to renew to the Ministry of Foreign
Affairs of the Republic of Estonia the assurances of its highest consideration,

{ A

Tallinn, ~ 3 NOV 2023 Vs



Ambasciata d'ltalia

No 50/814

L'Ambasciata d'Italia porge | suci complimenti al Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Estonia —
Dipartimentc del Protocollo - e ha I'onore di notificare quanto segue:

Nel giugno 2024 i cittadini italiani residenti in Estonia avranno if diritto di votare per le elezioni dei
rappresentanti al Parlamento Europeo spettanti all' talia.

A questo riguardo, |'Ambasciata d’ltalia ha Fonore di chiedere la cortese assistenza del Ministero
nell’assicurare e garantire:

a) Sepretezza e liberta del voto;

b) Parita trai partiti palitici italiani;

c) Esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di gqualsiasi pregiudizio per il poste di
lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani, in conseguenza alla partecipazione
alla propaganda o alle operazioni elettorali;

d} La libera circolazione, da parte del’Ambasciata, di messaggi destinati agli elettori italiani e
concernenti adempimenti e modalita per 'esercizio del diritto di voto;

e) La possibilitd di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, televisione e
stampa;

f) Liberta di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi;

g) Se necessario, installazione delle sezioni elettorali nei locali esterni all’Ambasciata d’Italia, secondo
le intese con le autorita comunali locali;

h) Applicazione della legistazione italiana all'interno delle sezioni elettorali;

i) Vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale intervento al loro interno,
su richiesta del presidente della seziene;

i} Possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almene a partire da quarantatto ore
prima del giorno della votazione;

k) Rispetto delle date e orari delle operazioni di voto.

Le elezioni saranno organizzate dall’Ambasciata d’ltalia e si terranno presso i locali dell’Ambasciata in Tallinn
{Via Vene, 2)

Le aperazioni presso le sezioni elettorali si terranno tra le ore 17 e le 20 divenerdi 7 giugno e trale ore9 e le
17 di sabato 8 giugno 2024.

L’Ambasciata d’ltalia sard grata al Ministero degli Affari Esteri defla Repubblica di Estonia per la conferma del
suo assenso sulle richieste menzionate, al fine di assicurare e garantire i diritti dei cittadini italiani residenti
in Estonia alle elezioni del Parlamento europeo.

L'Ambasciata d'ltalia coglie l'occasione per rinnovare al Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di
Estonia I'espressione della sua pid alta considerazione.

Tallinn, 2 novembre 2023
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The Mmlslry of Foreign Affairs of the Repuhlic of Estonia presents its comphments to
the Embassy of Italy and has the honour to acknowledge the receipt of the Embassy’s

~ Note No 50/814 dated 9 November 2023 concerning the clections of the'representatives
\ tq the European Parlmment held in June 2024

i | =y \

The Ministry appreciates the information provided by the Brmbassy and has the honour

o confirm that the Ministry has no objections to conducting the elections and using the ~
Embassy’s premises for the ¢lections of the representatives to the European Parliament,
on Friday, 7 June and Saturday, 8 June 2024. To inform the Police and Border Guard
Board the Ministry kindly requests information about the number of the Citizeris of Ttaly
{ti Estonia who are expected to vote, contact person at the Embassy and his/her phone
number. ) .
The Mixiistry assures that freedom and secrecy of voting will be guaranteed by the
Estonian legislation and international conventions, more information can be found at
the European Parllament Blect!on Act (www.riigiteataja.ce). ¢ .

As regards thv electoral campmgn]ng, there exist restrictions on pohtzcal outdoor
.advertising for ‘the eléctions in Estonia during the active election campaigning.

However, these resirictions do net extend to the social media. The information about -

elections in Estonia is availableat www,valimised.ee, .

‘fl’

- The Embassyof taly . *
TALLINN

AMBASCIATS GITALIA - TﬁLLIH“_
}
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- According to the Estonian Pubhc Broadcasting Act the rules for reflecting elections in
A the programme services of Public. Broadcasting shall be approved by the Public
. Broadgasting Council and such rules shall be disclosed not later than within a week -
- after ﬂ‘.l.e date of announcement of the clections.
Please note that in Estonia‘forei gn'missions are only pefmitted to orgamse elections for -
the cmzens of the sending country on the premises of forc:gn mzsmons and honorary
. consulates.

| i == o

The l\ﬂnmy of Foreign Affairs. of the Republic* of Bstonia ‘aveils ltself of this
- -opportunity to renew to the. Embassy of Itu!y the assurances of i ws highest consxdmhon.

\) L f
Tellinn, 20 November 2025~ |

-} »
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It Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Estonia

No 16.2-5/7093-1

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Estonia porge i suoi complimenti all'Ambasciata d'Italia e
ha l'onore di notificare I'avvenute ricevimento della Nota dell'Ambasciata n. 50/814 del 9 novembre 2023
relativa alle elezioni dei rappresentanti al Parlamento Europeo del giugno 2024.

Il Ministero apprezza le informazioni fornite dali’Ambasciata € si pregia di confermare che il Ministere non
ha obiezioni allo svolgimento delle elezioni e all'utilizzo dei locali delt'Ambasciata per le elezioni dei
rappresentanti al Parlamento Europeo, venerdi 7 giugno e sabato 8 giugno 2024, Per informare la Polizia e la
Guardia di Frontiera, il Ministero richiede gentilmente informazioni sul numero di cittadini italiani in Estonia
che dovrebbero votare, persona di contatto presso I'Ambasciata e il suo numero di telefono.

Il Ministero assicura che la liberta e |a segretezza del voto saranno garantite dalla legislazione estone e dalle
convenzioni internazionali, maggiori informazioni possono essere trovate nella legge elettorale del
Parlamento europeo “European Parliament Election Act” (su www.rigiteataja.ee),

Per quanto riguarda la campagna elettorale, in Estonia esistono restrizioni alla pubblicita politica esterna
durante la campagna elettorale attiva,

Tuttavia, queste restrizion! non si estendono ai social media. Le informazioni sulle elezioni in Estonia sono
disponibili su www.valimised.ee,

Secondo la legge estone sulla radiodiffusione pubblica "Estonian Public Broadcasting Act”, le regole per
trasmettere le elezioni nei servizi di programmazione della radiadiffusione pubblica devono essere approvate
dal Consiglio della radiodiffusione pubblica e tali regole devono essere rese pubbliche entro e non oltre una
settimana dalla data di annuncio delle elezioni.

Si prega di notare che in Estonia le missioni straniere sono autorizzate a organizzare elezioni per i cittadini
def paese di origine solo nelle sedi delle missioni straniere e dei consolati onorari.

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Estonia coglie I'occasione per rinnovare all'Ambasciata
d'ltalia I'espressione della sua profonda stima.

Tallinn, 29 novembre 2023



FINLANDIA



AMBASCIATA D'1ITALLA

Helsinki

“«3
VERBAL NOTE

The Embassy of ltaly presents its compliments to the Ministry of Foreign Affairs and, with
reference to the forthcoming elections for the renewal of the European Parliament expected to be
held an 6-9 June 2024, has the honour to inform that a polling station will be established by the
Ralian Embassy in order to allow Italian nationals staying in Fintand to cast their votes. The polling
station will be open on Friday 7" June 2024 from 5pm to 10pm and on Saturday 8 June 2024
from 7am to 10pm.

According to the ltalian legislation on this matter, ltaly is required to seek a positive
acknowledgement by the other Member States of the requirements set by the ltalian law for
assuring compliance of the electoral process with general norms and tenets, granting the full
enjoyment of the voting rights by Italian nationals. Such requirements are listed as foliows:

a} secrecy and freedom of voting;

b) equal treatment of (talian political parties;

C) exclusion of any discrimination, disadvantage or detriment to the empioyment or individual

rights of voters and ltalian citizens as a result of their participation in the electoral process
and propaganda;

d) possibility for the Italian Embassy in Helsinki of disseminating information fo ltalian voters
concerning procedures and voting formalities;

e} recognition of the right of ltalian political parties and their representatives to carry out their
propaganda in ltalian language through radio, television and press, on the basis of specific
agreements with the broadcasters and, whether possible, under the same conditions
applied to Finnish political Parties;

f) freedom of meeting in order to hold the electoral campaign, at least within closed
premises;

112

Ministry for Foreign Affairs

Helsinki



2/2

9} possibility, in case of need, of setting-up polling stations in locations outside the premises
of diplomatic and consular representations (or entities dependent on them), in agreement
with local municipal authorities;

h) application of italian legistation within the polling stations;

i) provision of adeguate police security coverage outside the polling stations and
intervention, upon request by the polling section president, inside the polling stations
during the voting process, according to the above mentioned timetable:

i} possibility for the candidates/pglitical parties to put up and expose propaganda posters, at
least within 48 hours before the voting day;

k) compliance with the above mentioned dates and times for voting operations.

If the foregoing proposal is acceptable to the Ministry of Foreign Affairs, the Embassy of Italy
has the honour to suggest that the present Note Verbale and the Ministry's reply in the affirmative
shall be regarded as constituting a common understanding between the two Govemnments for the
purpose above stated. .

The Embassy of ltaly avails itself of this opportunity to fenew 1o the Ministry of Foreign Affairs
the assurances of its highest considaraﬁo% A\

Helsinki, October 23, 2023



AMBASCIATA D'ITALIA A HELSINKI - NV 449

L'Ambasciata d'ltalia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri e, facendo riferimento
alle prossime elezioni per il rinnovo del parlamento europeo attese per il 6-9 giugno 2024, ha l'onore di
informare che presso I'Ambasciata d'ltalia verra istituito un seggio elettorale per consentire il voto dei
cittadini italiani in Finlandia. Il seggio elettorale verra aperto venerdi 7 giugno 2024 dalle 17 alle 22 e
sabato 8 giugno 2024 dalle 07 alle 22,

Stante la legislazione italiana in materia, & necessario ottenere I"assenso da parte degli altri Stati Membri
circa i requisiti fissati dalla legge italiana per assicurare la conformita del processo elettorale con principi
e norme generali, assicurando la piena fruizione del diritto al voto da parte dei cittadini italiani. Tali
requisiti sono i seguenti:

a} segretezza e liberta del voto;
b} parita fra i partiti politici italiani;

¢} esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio per il posto
di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenza della
partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali;

d) possibilita per I'Ambasciata d'ltalia a Helsinki di diffondere agli elettori italiani informazioni
sulle procedure e modalita di voto;

e) riconoscimento del diritto dei partiti politici italiani e dei loro rappresentanti a svolgere la
propria propaganda in lingua italiana attraverso radio, televisione e stampa, sulla base di
specifici accordi con le emittenti e, ove possibile, alle stesse condizioni applicate ai partiti politici
finlandesi;

f) liberta di riunione per lo svolgimento della campagna elettorale, guantomeno in luoghi chiusi;
g) possibilita, in caso di necessita, di istituire seggi elettorali alesterno delle sedi delle
rappresentanze diplomatiche e consolari {0 enti da queste dipendenti), d'intesa con le autorita
comunali locali;

h) applicazione della legislazione italiana nei seggi elettorali;

i) adeguata copertura di sicurezza delle forze dell'ordine all'esterno dei seggi elettorali e
intervento, su richiesta del presidente della sezione elettorale, all'interno dei seggi elettorali

durante lo svolgimento delle votazioni, secondo il calendario sopra indicato;

j) possibilita per i candidati/partiti politici di affiggere ed esporre manifesti di propaganda,
almeno nelle 48 are precedenti la giornata elettorale;



k) il rispetto delle date e degli orari sopra indicati per le operazioni di voto,

Nella consapevolezza che i requisiti sopra indicati sono pienamente radicati nell'ordinamento giuridico e
politico finlandese, I'Ambasciata si pregia di proporre che il positivo riconoscimento di tali requisiti da
parte della Finlandia venga formalizzato in uno scambio di Note, cosi come gia effettuato in occasione di
precedenti elezioni (si rinvia alla Nota Verbale del Ministero n.PCOTQ391-3 del 22 ottobre 2018). Secondo
il calendario previsto dalla normativa italiana in materia, I'Intesa dovra essere perfezionata entro il 30
novembre 2023,

Se questa proposta verra ritenuta accettabile dal Ministero degli Affari Esteri, FAmbasciata d’ltalia si
pregia di suggerire che la presente Nota Verbale e la risposta affermativa del Ministero siano considerate
come costituenti una reciproca intesa comune tra i due Governi per lo scopo sopra dichiarato.

L'Ambasciata d'ltalia coglie I'occasione per rinnovare al Ministero degli Affari Esteri i sensi della sua pio
alta stima.

Helsinki, 23 ottobre 2023




Ministry for Foreign Affairs of
Finland

VN/9645/2022
VYN/9645/2022-UM-25

VERBAL NOTE

The Ministry for Foreign Affairs present their compliments to the Embassy of Italy and,
with reference to the Embassy’s Verbal Note No. 449 of 23 October 2023, have the honer
to inform the Embassy of the following:

The Finnish legislation does not contain any provisions that would prohibit the Embassy
from arranging a voting in the upcoming European elections. Thus the arrangements
planned by the Embassy (polling station established on 7- 8 June 2024) follow the es-
tablished diplomatic practice and are not in conflict with the Finnish law.

The Ministry have informed of the event to the Helsinki Police Department.

The Ministry for Fareign Affairs avail themselves of this opportunity to renew to the Em-
bassy of Italy the assurance of their highest consideration.

Helsinki, 23 November 2023

To P32

The Embassy of Italy

Helsinki




MINISTERO PER GLI AFFAR] ESTERI DELLA FINLANDIA - VN 9645/2022

Il Ministero per gli Affari Esteri presenta i suoi complimenti all'’Ambasciata d'Italia e, facendo riferimento
alla Nota Verbale dell’ Ambasciata numero 449 del 23 ottobre 2023, ha "onore di informare 'Ambasciata
di quanto segue:

La legislazione finlandese non contiene disposizioni che vietino all’ Ambasciata di organizzare il voto per
le prossime elezioni Europee. Pertanto, le modalita proposte dall’ Ambasciata {seggi stabiliti il 7-8 giugno
2024) seguono la prassi diplomatica consolidata e non sono in conflitto con la legge finlandese.

! Ministero ha informato della questione il dipartimento di polizia di Helsinki.

Il Ministero per gli Affari Esteri coglie I'occasione per rinnovare all’Ambasciata d’ltalia i sensi della sua
pil alta stima.

Helsinki, 23 novembre 2023




FRANCIA



Teor. . 2101

URGENT

NOTE VERBALE

L'Ambassade d'talic présente ses compliments au Ministére de I"Europe et des
Affaires Btrangéres et a 'honneur de se référer aux Notes Verbales échangées lors des
précédentes élections européennes de 1999, 2004, 2009, 2014 et 2019, notamment la Note
Verbale ci —joint de cetie Ambassade n. 8172 du 16/12/2003 résumant les dispositions de la
loi italienne en la matiére.

Au sujet des prochaines €lections européennes de juin 2024, compte tenu du fait que
dans la législation italienne en cette matiére aucune modification n’est intervenue depuis les
précédentes élections enropéennes, cette Ambassade saurait gré au Ministére de bien vouloir
Tui confirmer son adhésion aux conditions et modalités de déroulement des élections, telles
gue décrites dans la susdite Note Verbale n. 8172/2003 et approuvées par le Ministére 4
différentes reprises (en demier, Note n. 2018-1762223 du 13/12/2018). Celles-ci seraient
alors applicables sans medification au vote des ressortissants italiens résidant en France, lors
des élections européennes 2024. ‘

Compte tenu du calendrier serré imposé par la législation en la maticre ainsi que de
Ia complexité de l'organisation de la procédure électorale, I'Ambassade d’ltalie serait
egalement reconnaissante au Ministére de |’Europe et des Affaires Etrangeres de bien vouloir
exprimer par Note Verbale, au plus tard le 30 novembre 2023, son agrément au déroulement
des opérations de vote, qui devraient étre organisées de préfércnce vendredi 7 juin 2024 de
17h00 a 22h00 heures et samedi 8 juin 2024 de 7h00 A 22h00 heures.

L’ Ambassade d’Italie remercie d’ ores et déja le Ministére de I’Europe et des Affaires
Ltrangéres pour sa précieuse collaboration et saisit cette occasion pour lui renouveler les
assurances de sa plus haute considération. (@M/\

Paris, le

03 Y 2023

MINISTERE DE L’EUROPE

ET DES AFFAIRES ETRANGERES

Sous-Direction PRO/PIDC/1 (cad.pro-pidc(@diplomatie.gouv.fr)

et, p.i.:

Direction de I’Union Européenne (secretariat.due@diplomatie.gouv.fr)
Sous-Direction de 1’ Europe Méditerranéenne (secretariat.due-em@diplomatie.gouv.fr)




Ambasciata d’ltalia - Parigi
Prot. N. 2104
Urgente

L’Ambasciata d’Italia presenta i suoi complimenti al Ministero dell’'Europa e degli Affari Esteri ed ha Fonore
di riferirsi alle note verbali scambiate in occasione delle precedenti elezioni europee del 1999, 2004, 2009,
2014 e 2019 e segnatamente I'allegata Nota Verbale dell Ambasciata n. 8172 del 16/12/2003 che riassume
le disposizioni della legge italiana in tale materia.

Riguardo alle prossime elezioni europee del giugno 2024, considerate che nella legislazione italiana nessuna
modifica & intervenuta dopo le precedenti elezioni europee, I'’Ambasciata sarebbe grata al Ministero di
volerle confermare la sua adesione alle condizioni e modalita di svolgimento delle elezioni, guali descritte
nella suddettia nota n. 8172 e approvate dal Ministero a varie riprese {in ultimo, nota 2018-1762223 del
13/12/2018). Le suddette condizioni sarebbero allora applicabili senza modifiche al voto degli italiani
residenti in Francia durante le elezioni europee 2024,

Tenuto conto del calendario imposto dalla legislazione in questa materia, nonché della complessita
dell’organizzazione della procedura elettorale, I’Ambasciata d’Italia sarebbe parimenti riconoscente al
Ministero dell’Europa e degli Affari Esteri di voler esprimere tramite nota verbale, entro il 30 novembre
2023, il suo gradimento per lo svolgimento delle operazieni di voto, che dovrebbero essere organizzate di
preferenza venerdi 7 giugno 2024 dalle ore 17:00 alle ore 22:00 e sabato 8 giugno 2024 dalle ore 7:00 alle
ore 22:00.

L’ Ambasciata d’Italia ringrazia fin d’ora il Ministero dell’Europa e degli Affari Esteri per la sua preziosa
collaborazione ¢ coglie questa occasione per rinnovargli i sensi della sua piu alta considerazione.

Parigi, 03 nov. 2023

Ministero dell’Europa e degli Affari esteri
Sotto-Direzione PRO/PIDC [...]

e, p.C.

Direzione dell’'Unione Europea [...]

Sotto-Direzione dell’Europa Mediterranea [...]




E N Direction du Protocole d’Etat

MINISTERE et des événements diplomatiques

DE L'EUROPE

AN e Sous-direction des privileges et

Lt immunités diplomatiques et consulaires
1

Frateryité

N° 2023-0518725/PRO/PIDC/2

Le ministére de I'Europe et des Affaires éfrangéres — Protocole — présente ses
compliiments & ambassade de la République ltalienne et, se référant a la note verbale de
'’Ambassade n°2104 en date du 3 novembre 2023, a 'honneur de lui faire part de ce qui suit :

L'Ambassade indique au Protocole qu'elle organisera des opérations de vote le 7 juin
2024 de 17h00 a 22h00 et le 8 juin 2024 de 7h00 & 22h00, dans le cadre des élections
suropéennes 2024,

En application de la Convention de Vienne sur les relations consulaires du 24 avril
1963, le Protocole informe 'Ambassade que ce scrutin n'appelle pas d'objection des autorités
francaises. Le Protocole remercie 'Ambassade de bien vouleir lui communiquer, en amont du
scrutin, la liste des bureaux de vote qui seront ouverts ainsi que l'identité et les coordonnées d'un

Le ministére de {'Europe et des Affaires étrangéres — Protocole — saisit I'occasion de
cette communication pour renouveler a 'ambassade de Ia République italienne les assurances de
sa haute considération.

Paris, le 27 novembre 2023

Ambassade de la République ltalienne

Paris




TRADUZIONE DELLO SCAMBIO DI NOTE VERBALI CON LA FRANCIA

Ministero dell’'Europa e degli Affari Esteri

Direzione del Protocollo di Stato e degli eventi diplomatici
Sotto-direzione dei privilegi e immunita diplomatiche e consolari
N° 2023-0518725/PRO/PIDC/2

Il Ministero dell’Europa e degli Affari Esteri, Servizio del Protocollo, presenta i suoi complimenti
all Ambasciata della Repubblica Italiana e, riferendosi alla nota verbale dell’Ambasciata n. 2104 del 3
novembre 2023, ha 'onore di informarla di quanto segue:

L’Ambasciata indica al Protocollo che organizzera delle operazioni di voto il 7 giugno 2024 dalle ore 17:00
alle ore 22:00 e I'8 giugno dalle ore 7:00 alle ore 22:00, nel quadro delle elezioni europee 2024.

In applicazione della Convezione di Vienna sulle relazioni consolari del 24 aprile 1963, il Protocolle informa
I'Ambasciata che questo scrutinio non solleva obiezioni da parte delle autorita francesi. Il Protocollo sard
grato all’Ambasciata di voler comunicare in anticipo la lista dei seggi elettorali che saranno aperti, nonché
le identita e i recapiti di un referente per ogni seggio.

Il Ministero dell’Europa e degli Affari Esteri, Servizio del Protocollo, coglie l'occasione di questa
comunicazione per rinnovare all’Ambasciata della Repubblica Italiana i sensi della sua alta considerazione.

Parigi, 27 novembre 2023,

Ambasciata della Repubblica Italiana

Parigi




GERMANIA



D i)

AMBASCIATA D’'ITALIA Prot. 11800

NOTA VERBALE

L’Ambasciata d’[talia a Berline presenta i suoi complimenti al Ministero degli Aftar Esteri
della Repubblica Federale di Germania ed ha Vonore di fare riferimento all’elezione dei
rappresentanti italiani al Parlamento Europeo, previste per giugno 2024.

Le operazioni di voto da parte dei cittadini italiani residenti in Germania sono previste presso
le sezioni elettorali che saranno appositamente istituite dalle rappresentanze consolari italiane in
Gennania fra le ore 17:00 e le ore 22:00 di venerdi 7 giugno 2024 ¢ fra le ore 07:00 e le ore 22:00 di
sabato 8 giugno 2024.

In base alla normativa italiana in vigore, per lo svolgimento delle operazioni di voto nelle
sezioni all’estero & necessario acquisire, attraverso uno scambio di Note, I’assicurazione da parte detle
autorita della Repubblica Federale di Germania che le seguenti condizioni siano garantite:

a) sepretezza e liberta del voto;
b) parita fra i partiti politici italiani;

¢) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiast pregiudizio per il
posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenza
della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali;

d) libera diffusione, da parte dell’ Ambasciata ¢ degli Uffici consolari, di messaggi destinati
agli eletiori italiani e concernenti adempimenti e modalitd per "esercizio del diritto di
volo;

¢) possibilita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, televisions
¢ stampa;

fy liberta di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoght chiusi;

¢) installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessita. in locali esterni alle sedi delle
Rappresentanze diplomatico-consolari (0 di organismi da queste dipendenti), secondo
intese con e auteritd comunali locali;

h) applicazione della legislazione italiana all’interno delle sezioni elettorali:

i} vigilanza della polizia locale all’esterno delle sezioni elettorali e eventuale intervenlo su
richicsta del presidente della sezione, al loro interno;

Auswirtiges Amt
Rechtsabteilung
Releral 303
Betlino



1) possibilita di affissione di manifesti di propaganda clettorale, almeno a partire da
quarantotto ore prima del giorno della votazione;

k) rispetio delle date e orari delle operazioni di voto.

L’ Ambasciata d’ltalia a Berlino ha pertante ["onore di chiedere a codesto Minisiero degli
Affari Esteri della Repubblica Federale di Germania la conferma che le condizioni sopra elencaie
possano essere rispettale nonché I'assenso allo svolgimento delle elezioni europee per i cittadini
italiani residenti in Germania come illustrato nella presente Nota Verbale.

L’Ambasciata d’Italia coglie I'occasione per rinnovare al Ministero degli Affari Esteti della
Repubblica Federale di Germania i sensi della sua pit alta considerazione.{’\\,q

Berline, 19.1




sind:

INOFFIZIELLE UBERSETZUNG

VERBALNOTE

Die Italienische Botschaft in Berlin begriifit das Auswirtige Amt der Bundesrepublik
Deutschland und beehrt sich, sich auf die fiir Juni 2024 geplanten Wahlen der italienischen Vertreter/-
innen im Europiischen Parlament zu beziehen.

Die in Deutschland wohnhaften italienischen Staatsangehdrigen haben die Moglichkeit, am
Freitag, dem 7. Juni 2024, in der Zeit von 17.00 bis 22.00 Uhr und am Samstag, dem 8. Juni 2024,
von 7.00 und 22.00 Uhr in den eigens zu diesem Zwecke von den italienischen konsulatischen
Vertretungen in Deutschland eingerichteten Wahllokalen ihre Stimme abzugeben.

Gemaf der geltenden italienischen Gesetzgebung ist es fitr die Durchfithrung einer Wahl in
Wahliokalen im Ausland notwendig, iiber einen Notenaustausch wvon den Behorden der
Bundesrepublik Deutschland die Zusicherung einzuholen, dass folgende Bedingungen gew#hrleistet

)
b)
)

d

e)

Y
)

geheime und freie Wahl
Gleichheit zwischen den italienischen politischen Parteien

Ausschluss — auf der Grundlage der Gesetzgebung und der 6rtlichen Praxis — von
jeglichetn Vorurteil im Hinblick auf den Arbeitsplatz und die individuellen Rechte der
Wihler/-innen und der italienischen Staatsangehdrigen als Folge ihrer Beteiligung an
Wahlwerbung oder Wahlvorgéingen

freie Verbreitung durch die Botschaft und die Konsularabteilungen von [nformationen
unter den italienischen Wihlerinnen und Wihlern, welche sich auf die Durchfiihrung und
Modalitdten der Ausiibung des Wahlrechis bezichen

die Mbglichkeit Giber Radio, Femsehen und Presse in italienischer Sprache Walilwerbung
zu betreiben

Versammlungsireiheit, um zuimindest in geschlossenen Riumen Wahlkampf zu machen

Errichtung von Wahliokalen notfalls in Réumen auBerhalb der Gebdude der diplomatisch-
konsularischen Vertretungen oder der von ihnen abhiingigen Institutionen entsprechend
den Vereinbarungen mit den értlichen Komnwnalbehdrden

Anwendung der ttalienischen Gesetzgebung innechalb der Wahllokale

Bewachung der Wahllokale von aullen durch dic Polizei und auf Anfrage des/der
Vorsitzenden des Wahllokals eventuelles Einschreiten der Polizei innerhalb der
Wahllokale

Auswirtiges Amt
Rechtsabteiiung
Referat 503

Berlin



1) Mbglichkeit des Anbringens von Wahlplakaten zumindest ab 48 Stunden vor dem ersten
Wahliag

k) Einhaltung der Daten und Zeiten des Wahlvorgangs

Dje Itatienische Botschafi in Berlin beehrt sich daher, das Auswirtige Amt der
Bundesrepublik Deutschland um die Bestiitigung zu bitten, dass die oben genannten Bedingungen
erfiillt werden konnen, sowie um die Zustimmung zur Durchfiihrung der européischen Wahlen fiir
die in Deutschland ansiissigen italienischen Staatsangehdrigen wie in der vorliegenden Verbalnote
erliutert.

Die Italienische Botschaft benutzt diesen Anlass, das Auswirtige Amt der Bundesrepublik
Deutschland erneut ihrer ausgezeichneten Hochachtung zu versichera.

Berlin, 19.10.2023




Auswirtiges Amt

Geschaftszeichen (bitie bei Antwort angeban}: 505-10-510.3111 ITA -
laq-}g

s begel D‘Zipﬂei

Verbalnote

Das Auswirtige Amt beehrt sich, der Botschaft der Italienischen Republik unter
Bezugnahme auf ihre Verbalnote Nr. 11800 vom 19. Oktober 2023 betreffend die Teilnahme
in Deutschland lebender italienischer Staatsangehdriger an den Europawahlen 2024 in
Wahllokalen, die innerhalb der konsularischen Vertretungen der Italienischen Republik und
in Wahllokalen auBerhalb der konsularischen Vertretungen in verschiedenen Stidten im

Bundesgebiet eingerichtet werden sollen, Folgendes mitzuteilen:

Das Auswirtige Amt nimmt zur Kenntnis, dass gemib der geltenden italienischen
Rechtsprechung bei der Wahl von Vertretern Italiens ins Europiische Parlament das Einholen
einer formellen Zusicherung der Regierung jedes Mitgliedstaates der Europdischen Union
dahingehend vorgeschricben ist, dass bestimmte, in der Verbalnote Nr. 11800 niher
aufgefiihrte Bedingungen fiir die Teilnahme italienischer Staatsangehériger an der Wahl
italienischer Kandidaten fiir das Europsische Parlament eingehalten werden.

Das Auswirtige Amt versichert, dass die in der Verbalnote Nr. 11800 genannten
Bedingungen a) bis k) im Wesentlichen erfilllt werden konnen. Zu folgenden Punkten sind
jedoch erginzende Hinweise bzw. Vorbehalte zu machen:

Der Grundsatz der freien und geheimen Wahl ist im deutschen Grundgesetz verankert.
Die Beteiligung der in der Bundesrepublik Deutschland lebenden italienischen
Staatsangehrigen an der Wah! der italienischen Kandidaten zum Europdischen Parlament
durch Stimmabgabe in Deutschland wird jedoch durch die Regierung der Italienischen
Republik organisiert. Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland kann deshalb keine

An die

Botschaft der
Italienischen Republik
Berlin
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Garantie flir die Einhaltung des Grundsatzes der freien und geheimen Wah! iibernchmen (Punkt
).

Die Mdglichkeiten der Durchfiihrung von Wahlwerbung fiir italienische Wihler sind
mit den zustidndigen Rundfunk- und Fernsehanstalten unmittelbar zu kldren. Die Frage der
Plakatwerbung, das Verteilen von Flugbléttern, das Aufstellen von Informationsstiinden auf
offentlichen StraBen und Platzen uvsw. richtet sich nach dem StraBenrecht des jeweiligen
Bundeslandes und ist mit den zustdndigen deutschen Behdrden auf trtlicher Ebene zu kldren.
Gleiches gilt filr das Anbringen von Wahlplakaten im Auflenbereich von Wahllokalen 48
Stunden vor dem Wahltag, soweit &ffentliche Stralen und Platze betroffen sind. Dariiber
hinaus bediirfen solche MaBnahmen der Zustimmung des jeweiligen Gebiudeeigentiimers.
Eine Gleichstellung mit deutschen politischen Parteien kann nicht verlangt werden (Punkt e,

-

Wahlhandlungen sind gemil der Rundnote des Auswirtigen Amis Nr. 08/2003 vom
19. Juni 2003 auf die Raumlichkeiten der diplomatischen und berufskonsularischen
Vertretungen sowie auf die Rdumlichkeiten von Honorarkonsuln zu beschrinken. Weitere
Wahlbiiros kénnen auf Antrag nur in begriindeten Auvsnahmefillen und unter Anlegung
restriktiver Mafistibe zugelassen werden (Punkt g).

In den Réumlichkeiten der Botschaft, der Generalkonsulate und Honorarkonsuln
sowie in anderen Wahlbiros auBerhalb der RéAumlichkeiten der diplomatischen und
berufskonsularischen Vertretungen — sofern die Einrichtung eines solchen Wahlbiiros nach
Malgabe des vorherigen Absatzes ausnahmsweise genchmigi wird — kénnen lediglich die
Regeln des italienischen Rechts hinsichilich der Modalititen der Stimmabgabe und
Stimmenauszihlung. Geltung beanspruchen, nicht jedoch die gesamte italienische
Rechtsordnung. Grundsétzlich gilt auch dort deutsches Recht (Punkt h).

Die organisatorische Vorbereitung und Durchfilhrung der Wahlen oblicgt
ausschliefilich der italienischen Seite. Hierbei sind die deutschen Gesetze zu beachten. Das
Auswartige Amt weist darauf hin, dass die Kosten, die durch die ggfs. ausnahmsweise von der
Regierung der Bundesrepublik Deutschiand genehmigte “Einrichtung von Wahllokalen
auflerhalb der Botschaft und der berufskonsularischen Vertretungen entstehen, von
italienischer Seite zu tragen sind.

Fiir die Aufrechterhaltung von Ruhe und Ordnune in den Wahllokalen und




wahlgebdude sowie fiir die Aufrechterhaltung der &ffentlichen Sicherheit und Ordnung
auBlerhatb der Wahlgebsude werden die deutschen Sicherheits- und Ordnungsbehdrden in dem
Umfang und nach den Mafistiben Sorge tragen, wie es bei deutschen Wahlen und
Abstimmungen iiblich ist. Das Eingreifen der &rtlichen Polizei auf Ersuchen des
Wahlvorstehers im Inneren des Wahllokals begegnet Bedenken (Punkt i).

Die politische Betiitigung der italienischen Staatsbiirger in der Bundesrepublik
Deutschland ist nur nach MaBgabe und in den Grenzen der geltenden Gesetze gestattet. In
diesem Zusammenhang wird insbesondere auf die §§ 45 und 74 Abs. 2 des Betriebs-
verfassungsgesetzes sowie die einschlidgigen Vorschriften des Vereinsgesetzes und die hierzu

ergangene Durchfilhrungsverordnung hingewiesen, die der Verbalnote beigefigt ist.
Das Auswirtige Amt bittet die Botschaft,

- die sich an den Wahlen ggf. beteiligenden italienischen Parteien und sonstigen
politischen Vereinigungen tiber die in der Bundesrepublik Deutschland geltenden
gesetzlichen Bestimmungen zu unterrichten,

- in den Fillen, in denen eine unverzilgliche Unterrichtung der deutschen
Sicherheitskrifte erforderlich ist, das Bundesministerium des Innern und das
zustéindige Innenressort des betreffenden Bundesiandes iiber den Stand der
Vorbereitungen zu den Wahlen unmittelbar zu unterrichten. Im Ubrigen ist der
Schriftwechsel iiber das Auswirtige Amt zu fiihren.

- Das Auswirtige Amt weist im Ubrigen auf seine Verbalnote Nr. 26/2022 vom
29, November 2022 hin, wonach Aufiritte ausléndischer Amts- und
Mandatstréiger bei Wahlkampfveranstaltungen in Deutschland der Genchmigung
der Bundesregierung bedtirfen, die mindestens 10 Tage vor der Veranstaltung per
Verbalnote beim Auswiirtigen Amt beantragt werden muss. Eine Kopie dieser

Note ist als Anlage beigefligt.

Das Auswirtige Amt weist des Weiteren unter Bezugnahme auf die Rundnote des
Auswiirtigen Amts Nr. 08/2003 vom 19. Juni 2003 darauf hin, dass die endgtiltige formale
Zustimmung der Bundesregierung zur Abhaltung von Wahlen in der Bundesrepublik
Deutschland erst dann erteilt werden kann, wenn die Botschaft der Italienischen Republik dem
Auswirtigen Amt rechtzeitig, das beillt spétestens 2 Monate vor der beabsichtigten
Durchfithrung der Wahl, die folgenden noch fehlenden Angaben ibermittelt hat:
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1. Angabe der Ortlichkeiten, in denen die Stimmabgabe durchgefithrt werden soll,
mit genauer Adressangabe  fiir jedes einzelne Wahllokal sowie die
Ansprechpariner fiir die deutschen Behorden (Name, Anschril und
Telefonnummer der Mitatbeiter in den diplomatischen und berufskonsularischen
Vertretungen, die mit der Durchfilhrung der Wahl beaufiragt sind). Das
Auswdrtige Amt bittet diesbeziiglich um Ubermittlung einer Liste aller
vorgesehenen Wahllokale, wobei hinter jedem Standort der Name und die
Telefon- und Faxnummer des zustindigen  Ansprechpartners  einer
Ausland‘svenretung_ der Halienischen Republik  vermerkt sein sollte;

2. geschiitzte Anzahl der italienischen Staatsangehdrigen (mdglichst pro Wahliokal),
die als Stimmberechtigte an der Wahl teilnehmen konnen,

Vor dem Hintergrund der erwihnten Anmerkungen und Einschrinkungen bestitigt
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ihr grundsitzliches Einverstindnis zur
Durchfiihrung der Wahlen zum Europdiischen Parlament durch Staatsangehérige der
Italienischen Republik in den noch zu benennenden und gef. zu genehmigenden Wahllokalen
withrend der in der Verbalnote Nr, 1180 der Botschafi genannten Wahizeiten, Sie erwartet,
dass die Zahl der auBerhalb der diplomatischen und konsularischen Vertretungen
erfordetlichen Wahliokale und Wahlgebaude gegenilber der bei den Europawahlen 2019 nicht
wesentlich iberschritten und nach Moglichkeit reduziert werden kann,

Das Auswirtige Amt nimmt zur Kenntnis, dass die in der Italienischen Republik
geltenden Gesetze in ihrer derzeitigen Fassung bei Wahlen zum Europiischen Parlament die
Méglichkeit einer Stimmabgabe per Briefwahl nicht vorsehen, Das Auswirtige Amt erlaubt
sich jedoch den Hinweis, dass von Seiten der Regierung der Bundesrepublik Deutschland ~wie
bei nationalen Wahlen — auch gegen eine Stimmabgabe im Wege der Briefwahl bei Wahien
zum Europdiischen Parlament grundsitzlich keine Bedenken erhoben wiirden,

Das Auswirtige Amt erinnert in diesem Zusammenhang daran, dass die in der
Bundesrepublik  Deutschland  lebenden Staatsangehdrigen der Mitgliedstaaten der
Europdischen Union nach. Art. 4 der Europawahl-Richtlinie, (Richtlinie 93/105/EG) die
Moglichkeit haben, ihr Wahlrecht auch in ihrem Wohnsitz-Mitgliedstaat auszuiiben. Die
Bundesregierung tibernimmt deshalb erhebliche Anstrengungen, um allen auslindischen
Wahlberechtigien die  Wahlteilnahme von Deutschland aus zu erleichtern. Die




dundesregierung wiirde es daher begriifen, wenn die Botschaft dic italienischen
Wahlberechtigten auf diese Méglichkeit besonders aufmerksamn machen wiirde.

Das Auswirtige Amt benutzt diesen Anlass, die Botschaft der Italienischen

Republik erneut seiner ausgezeichneten Hochachtung zu vetsichern.

Berlin,. 0%. November 2023
L.S.
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Auszug aus dem
1 Betriehsverfassungsgesetz
vom 19, Januar 1972

§ 45 Themen der Betriebs- und Abteilungsversammlungen

Die Betriebs- und Abteilungsversammlungen kénnen Angelegenheiten einschlieBlich solcher
tarifpolitischer, sozialpolitischer, umweltpolitischer und wirischaftlicher Art sowie Fragen
der Forderung der Gléichstellung von Frauen und Ménnern und der Vereinbarkeit von
Familie und Erwerbstitipkeit sowie der Integration der im Betrieb beschéftigten
auslindischen Arbeitnehmer, behandeln, die den Beirieb oder seine Arbeitnehmer
unmittelbat betreffen: die Grundsatze des § 74 Abs. 2 finden Anwendung. Die Betricbs- und
Abteilungsversammiungen kérmen dem Betriebsrat Antrige unterbreiten und zuv seinen
Beschliissen Stellung nehmen.

Vierter Teil
Mitwirkung und Mitbestimmung

der Arbeitnehmer

§ 74 Grundstitze flir die Zusammenarbeit

1 .

(2) Mafnahmen des Arbeitskampfes zwischen Arbeitgeber und Betriebsrat sind unzuldssig;
Arbeitskampfe tariffdhiger Parteien werden hierdurch nicht berGhrt. Arbeitgeber und
Betriebsrat haben Betitigungen zu unterlassen, durch die der Arbeitsablauf oder der Frieden
des Betriebs beeintrichtigt werden. Sie haben jede parteipolitische Betitigung im Betrieb zu
unterlassen; die Behandlung von Angelegenheiten taritpolitischer, sozialpolitischer,
umweltpolitischer und wirtschaftlicher Art, die den Betrieb oder seine Arbeitnehmer
unmittelbar betreffen, wird hierdurch nicht beriihrt.




% Auswirtiges Amt
gy ¢

N. prot, {da citare cortesemente nella risposta); 505-10-510.31/1 ITA Traduzione non ufficiale

Nota Verbale

Il Ministero Federale degli Affari Esterl facendo riferimento alla nota verbale della
medesima del 19 ottobre 2023 recante n. prot. 11800 relativa alla partecipazione dei cittadini
italiani residenti in Germania alle elezioni 2024 del Parlamento europeo nei seggi elettorali che
saranno allestiti all'interno delle rappresentanze consolari della Repubblica [taliana e nei seggi
elettorali al di fucri delle rappresentanze consolari in varie cittd della Germania, si pregia di

comunicare all’ Ambasciata della Repubblica Italiana quanto segue.

Questo Ministero prende atto del fatto che in occasione dell’elezione dei
rappresentanti italiani al Parlamento Europeo ai sensi della giurisprudenza italiana in vigore &
d’wopo procurarsi una garanzia formale del governo di ciascuno Stato membro dell’Unione
Europea a salvaguardia del rispetto di determinate condizioni meglio specificate nella nota
verbale di codesta Ambasciata n. 11800 riguardanti la partecipazione dei cittadini italiani alle
elezioni di candidati italiani al Parlamento Europeo.

II Ministero Federale degli Affari Esteri assicura la possibilita di soddisfare
sostanzialmente le condizioni di cui ai punti a) - k) citate nella suddetta nota verbale n. 113800,
pur richiamando agli avvertimenti supplementari e alle riserve seguenti in merito:

Le elezioni a suffragio universale e segreto sono un principio sancito dalla
costituzione tedesca. La partecipazione dei cittadini italiani che vivono nella Repubblica
Federale di Germania all’elezione dei candidati italiani al Parlamento Europeo mediante
votazione in Germania viene organizzata perd dal Governo della Repubblica Italiana. Pertanto

All’
Ambasciata della

Repubblica Italiana
BERLIN
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il Governo della Repubblica federale di Germamnia non pud assumersi la garanzia del rispetto
del principio delle elezioni a suffragio universale e segreto (punto a).

Le opportunita di propaganda elettorale diretta agli elettori italiani vanno chiarite
direttamente con i competenti enti di emittenza radiotelevisiva. Per I'affissione di manifesti
elettorali, la distribuzione di volantini, I’allestimento di punti di informazione in luoghi
pubblici ecc. si rinvia alle norme sull’ordine pubblico vigenti nel rispettivo Land federale e va
discussa con le competenti autorita locali tedesche. Lo stesso dicasi per affissione di
manifesti elettorali nelle 48 ore antecedenti al giorno delle elezioni all’esterno dei seggi
elettorali su strade e piazze pubbliche. Per simili iniziative ¢ necessana tra 1altro
I’autorizzazione del proprietario dell’immobile. Non & possibile richiedere un trattamento pari
a quello riservato ai partiti politici tedeschi (punti e, j).

Le operazioni elettorali devono essere circoscritte ai sensi della nota circolare del
Ministero Federale degli Affari Esteri n. 08/2003 del 19 giugno 2003 ai locali delle missioni
diplomatiche, delle rappresentanze consolari di carriera e dei consoli onorari. L’istituzione di
ulteriori seggi elettorali pud essere ammessa solo su espressa richiesta giustificata da
motivazioni eccezionali, fissando apposite condizioni restrittive (punto g).

Nei locali dell’ Ambasciata, dei consolati generali € di quelli onorari nonché nei seggi
elettorali istituiti al di fuori delle missioni diplomatiche e delle rappresentanze consolari - a
condizione che 'allestimento di un tale seggio elettorale sia eccezionalmente consentito ai sensi
del paragrafo precedente - non & possibile far valere 1'applicazione di tuite le norme
dell’ordinamento italiano bensi esclusivamente queile concernenti le modalita di voto e di
spoglio delle schede elettorali. In generale, anche in tali luoghi vige la legge tedesca (punto h).

La preparazione organizzativa e l'esecuzione delle elezioni & di esclusiva
responsabilita della parte italiana. Al riguardo devono essere rispettate le leggi tedesche. 1l
Ministero Federale degli Affari Esteri fa notare che le spese dovute all’allestimento di seggi al
di fuori dell’ Ambasciata e delle Rappresentanze consolari di carriera eventualmente consentita
a titolo eccezionale dal Govemno della Repubblica Federale di Germania sono a canco della
parte italiana.

[1 mantenimento dell’ordine e della quiete negli edifici presso 1 quali vengono istituiti
seggi elettorali & competenza degli organi elettorali italiani. Alla protezione esterna di tali
edifici nonché al mantenimento della pubblica sicurezza e dell’ordine al di fuori degli edifici
provvederanno le competenti autorita tedesche nella misura e secondo i criteri applicati di
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consuete in occasione di elezioni € consultazioni elettorali tedesche. L’ intervento all’interno
det locali da parte di forze di polizia locali su richiesta del presidente del seggio elettorale ¢
fonte di perplessita (punto i).

Lo svolgimento nella Repubblica Federale di Germania di attivita politica da parte
di cittadini italiani ¢ permesso soltanto ai sensi ¢ nei limiti consentiti daile leggi vigenti. In
questo contesto si rimanda in particolare ai §§ 45 € 74, c. 2, della Legge sull’ordinamento
aziendale (Betriebsverfassungsgesetz) nonché alle norme in materia contenute nella Legge
sulle associazioni (Vereinsgesetz) e il rispettivo decreto attuativo allegato alla presente nota

verbale.

Il Ministero Federale degli Affari Esteri invita cortesemente I’ Ambasciata:

- ainformare delle disposizioni di legge vigenti nella Repubblica Federale di
Germania i partiti politici italiani nonché le altre associazioni politiche che
eventualmente parteciperanno alle elezioni;

- di informare sullo stato dei preparativi delle votazioni direttamente il Ministero
Federale degli Interni ed il dicastero degli Interni del rispettivo Land federale nei
casi in cui occorra provvedere all’immediato avvise degli organi di sicurezza
tedeschi, tenendo conto che I’eventuale corrispondenza deve intercorrere per il
tramite di questo Ministero Federale degli Affari Esteri.

- Il Ministero degli Esteri richiama 1’attenzione alla sua nota verbale n. 26/2022 del
29 novembre 2022 che prevede che gli interventi in pubblico tenuti da titolari di
cariche/mandati stranieri nel corso di manifestazioni di campagna elettorale
organizzate in Germania necessitano di apposita autorizzazione da parte del
Governo Federale da richiedere con un preavviso di almeno 10 giomni rispetto
alla data dell'evento indirizzando nota verbale al Ministero Federale degli Affari

Esteri. Si allega una copia di questa nota verbale.

Con riferimento alla propria nota circolare n. 08/2003 del 19 giugno 2003, il presente
Ministero richiama peraltro al fatto che il Governo Federale pild concedere il definitivo assenso
formale allo svolgimento di elezioni nella Repubblica Federale di Germania solo previa
trasmissione al Ministero Federale degli Affari Esteri da parte dell’ Ambasciata in tempo utile,
ciog, entro € non oltre due mesi prima della data prevista per le elezioni, delle seguenti
informazioni a tutt’oggl mancanti:
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1. indicazione dei luoghi scelti come sede delle operazioni di voto, precisandone
I’indirizzo completo di ciascun seggio elettorale ed il rispettive interlocutore
contattabile dalle autorita tedesche (nominativi, indirizzi € numeri di telefono
degli addetti delle Rappresentanze diplomatiche € consolari di carriera delegati
allo svolgimento delle elezioni). A questo proposito, questo Ministero invita a
trasmettere un elenco di tutti i seggi elettorali previsti, riportando a fianco di
ciascuna sede il nominativo e i numeri di telefono e fax del rispettivo interlocutore

della rappresentanza estera della Repubblica Italiana;

2. numero approssimativo dei cittadini aventi il diritto di voto (preferibilmente per
seggio clettorale) che parteciperanno possibilmente alle votazioni.

Alla luce delle osservazioni e delle restrizioni summenzionate, il Governo della
Repubblica Federale di Germania conferma il proprio sostanziale assenso allo svolgimenio
delle elezioni per il rinnovo del Parlamento europeo da parte di cittadini della Repubblica
Italiana durante gli orari di apertura riportati nella nota verbale n. 1180 di questa Ambasciata
presso seggi elettorali ancora da designare ed eventualmente da autorizzare. Nell’aspettativa
che il numero di locali ed edifici al di fuori delle missioni diplomatiche e rappresentanze
consolari da adibire a seggio elettorale non superi in modo significativo il numero richiesto per
le elezioni europee del 2019 oppure, se possibile, possa essere ridotto.

Il Ministero Federale degli Affari Esteri, pur prendendo atto del fatto che la
legislazione attualmente vigente in Italia non prevede la possibilita del voto per corrispondenza
nel caso delle elezioni del Parlamento europeo, si permette di ribadire che, in generale,
analogamente a quanto valido per le consultazioni elettorali nazionali, da parte del Governo
Tedesco nulla osterebbe alla possibilita del voto per comrispondenza nel caso delle elezioni del
Parlamento europeo.

Questo Ministero rammenta in tale contesto che, in base all’art. 4 della Direttiva UE
93/109/CE, 1 cittadini dei Paesi membri dell'UE, residenti nella Repubblica Federale di
Germania, hanno la possibilita di esercitare il diritto di voto anche nel loro Paese di residenza.
Il Governo Federale compie pertanto sforzi non trascurabili al fine di facilitare a tutti gli aventi
diritto di voto stranieri la partecipazione alle elezioni in Germania. Il Govermno Tedesco pertanto
apprezzerebbe molto che I’ Ambasciata richiamasse ai propri connazionali in modo particolare
"esistenza di tale opzione.
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Questo Ministere si avvale dell’occasione per rinnovare all’ Ambasciata d’[talia i

sensi della sua pit alta considerazione.

Berlino, 09 novembre 2023
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Estratto della
la Legge sullordinamento aziendale (Betriebsverfassungsgesetz),
del 19/01/1972

§ 45 Argomenti delle assemblee di unita produttiva e di reparto

Le assemblee di unita produttiva e di reparto possono trattare questioni di direita rilevanza per
I'azienda ¢ i suoi dipendenti attinenti alle politiche di contrattazione collettiva, sociali,
ambientali e di carattere economico ma anche argomenti quali la promozione della
parificazione tra uomo ¢ donna, la compatibilita tra le attivitz lavorative e quelle familiari,
l'integrazione nell'unita produttiva dei lavoratori dipendenti stranicri. Vanno applicati i principi
riportati al disposto di cui al § 74 ¢. 2. Le assemblee di unita produttiva e di reparto possono
presentare delle richieste al consiglio di rappresentanza aziendale e prendere posizione in
merito alle delibere di quest’ultimo.

Parte quarta
Collaborazione ¢ codeterminazione

dei lavoratori dipendenti

§ 74 Principi di collaborazione

(1)...

(2) Non sono ammesse forme di azione industriale tra il datore di lavoro e il consiglio di
rappresentanza aziendale, fatte salve le azioni industriali condotte dai soggetti atti alla
negoziazione collettiva. I datori di lavoro e il consiglio di rappresentanza aziendale sono tenuti
ad astenersi da attivita che arrechino pregiudizio al processo lavorativo o alla quicte aziendale.
Entrambi sono tenuti ad astenersi in azienda da attivita di partito di qualsiasi genere, fatta salva
la trattazione di materie di diretta rilevanza per I’azienda e 1 suoi dipendenti attinenti alle
politiche di contrattazione collettiva, sociali, ambientali e di carattere economico.
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Ambasciata d'Italia
Atene

NOTA VERBALE | = |95

The Embassy of the Republic of Italy presents its compliments to the Ministry of
Foreign Affairs of the Hellenic Republic and has the honor to provide information about the
vote of Italian nationals resident in Greece on the occasion of the upcoming elections for the
European Parliament which will be held from the 6% to the 9™ June 2024.

In accordance with the ltalian law, all Italian nationals resident in all EU member States
are entitled to vote for the Italian candidates in the electoral polling stations set up by the
competent [talian Embassy.

In this regard, the Italian Government would be grateful to the Hellenic Ministry of
Foreign Affairs for granting full compliance with the following rights and guarantees to the
voters of [talian citizenship residing in Greece:

confidentiality and freedom of the vote;
equality among the Italian political parties;

on the basis of local law and practice, absolute absence of prejudice affecting
voters’ and [talian nationals’ job or individual rights, as a result of their
participation in the vote or in any other activities related to the vote:

the Embassy of Italy and the Honorary Consular Offices of Italy in Greece will
be allowed to spread information concerning the modalities and procedures to
exercise the electoral vote;

freedom of public electoral advertisement in Italian language. using the medias
(radio, TV, press);

freedom of meeting in the framework of the electorat campaign (at least in closed
but accessible places);

setting up of electoral polling stations. if necessary outside the Diplomatic
premises {or bodics dependent on them), according to agreements with the local
Authorities:

application of the Italian legislation within the electoral polls;

supervision by the local Police outside the electoral polling stations and. if
requested by the President of the station, also inside electoral polling stations;

freedom to post and display electoral advertisement material, at least 48 hours

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
Protocol Department

ATHENS



before the vote;
- compliance with the dates and time of voting operations.

With the Hellenic Authority agreement, the vote procedures will be held on Friday, the
7th of June, between 17:00 and 22:00, and on Saturday, the 8th of June, from 7:00 to 22:00.

While thanking in advance for the kind attention and for a positive feedback on the
above at its earliest convenience, the Embassy of Italy avails itself of this opportunity to renew
to the Ministry of Foreign Affairs of the Hellenic Republic the assurances of its highest

/

consideration.; NI NN,

Athens,
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MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI
DIREZIONE DEL CERIMONIALE

AT1.2090/ AS3611

NOTA VERBALE

La Direzione del Cerimoniale del Ministero degli Affari Esteri della Repubblica Ellenica presenta i
suoi complimenti all’Ambasciata della Repubblica italiana ad Atene e ha I’onore di informare che le
Autorita competenti non hanno obiezioni relativamente alla realizzazione della procedura elettorare
secondo quanto riferito nella Nota Verbale 125/19.10.2023

La Direzione del Cerimoniale del Ministero degli Affari Esteri della Repubblica ellenica si avvale
dell’occasione per rinnovare all’ Ambasciata della Repubblica italiana ad Atene, gli atti della sua pit
alta considerazione

Atene, 29 novembre 2023

Ambasciata della Repubblica Italiana
In citta
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Ref. 11386

Ambasciata 4 Italia
in Irfanda

The Embassy of ltaly presents its compliments to the Department of Foreign Affairs and has the
honour te inform that balloting for Italian citizens resident in Ireland at the forthcoming European
Parliament Elections, who wish to voté for ltalian candidates, is expected to take place on Friday ™
June 2024, from 5.00 pm to 10.00 pm and on Saturday 8" June 2024, from 07.00 am 1o 10.00 pm, in
a polling station set up by the ltalian Embassy in Dublin on the premises of the ltalian Institute of
Culwre (Cultural Office of the Embassy of Italy) at 11 Fitzwilliam Square, Dublin 2.

In accordance with ltalian law and in order to ensure that the electoral campaign and voting
procedures are carried out correctly, it is essential that every hosting EU Country guarantees the
following conditions:

a) Confidennality and freedom (o vole;

b) Equality between the lialian political parties;

¢y The exclusion, according to local legislation and practice, of any prejudice to the job and individual
nghss of lialian volers and ¢itizens as a consequence of the participation in propaganda and electoral
activities:

d) The free circulation by ihe Embassy and Consular Offices of messages addressed to lialian voters and
concerning the elections and how 1o exercise the right to voue;

¢) The possibility of making electoral propaganda in the lialian language through radio, television and
the press;

f) The freedom 10 hold meetings lor the elecioral campaign at least in in-door venues:

g} The setting up of the polling stations, if necessary. in premises outside the Embassy lor Bodies
depending on the Embassy), according to agreements to be defined with the local Anthoniies;

h) The application of the Jtalian legislalion inside the polling stations;

i) Garda surveillance outside the polling stations and their intervention inside. if requested by the
President of the polling station;

j)  The possibility of affixing posters of electoral propaganda at least from 48 hours before election day;

k} Respect of the dates and times for the voting procedures.

The ltalian Government kindly requests the Insh Government’s full acceptance of the above poinis
and would gratefully appreciate the widest possible co-operation, as was the case during the previous
European Parliament Elections.

For information, please find attached the previous bilateral agreements in the fornn of exchange of
Verbal Notes regarding the European Parliament Elections 2019.

The Embassy of Italy avails itseif of this nppunumtv to renew to the Department of Foreign Affairs

the assurances of its highest consideration. ,"’ AR,
/ @ / "’?‘:ﬁ*ﬁé- | '\-’1
Dublin, 25/10/2023 PSR q
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TRADUZIONE NON UFFICIALE DI CORTESIA

Ref. 11386
Ambasciata d’lItalia in Irlanda

L'Ambasciata d’ltalia presenta i suoi complimenti al Dipartimento degli Affari Esteri e ha l'onore di
informare che la votazione per i cittadini italiani residenti in Irlanda alle prossime Elezioni del
Parlamento europeo, che desiderino votare per candidati italiani, & prevista che si tenga venerdi 7
giugno 2024 dalle ore 5:00 PM alle ore 10:00 PM e sabato 8 giugno 2024 dalle ore 7:00 AM alle ore
10:00 PM, in un seggio elettorale istituito dall’Ambasciata italiana a Dublino nei locali dell'Istituto
italiano di Cultura (Ufficio culturale dell’Ambasciata d’talia) presso 11 Fitzwilliam Square, Dublino
2.

Ai sensi della legge italiana e al fine di assicurare che la campagna elettorale e le procedure di voto
siano condotte correttamente, & essenziale che ciascun Paese UE ospitante garantisca le seguenti
condizioni:

a) segretezza e liberta del voto;

b) parita fra i partiti politici italiani;

¢} esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio per il
posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenza
della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali;

d) libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e degli uffici consolari, di messaggi destinati
agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalita per ['esercizio del diritto di voto;
e) possibilitd di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio,
televisione e stampa;

f} liberta di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi;
g) Installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessita, in locali esterni alle sedi delle
Rappresentanze diplomatice-consolari (o di organismi da queste dipendenti), secondo intese
con le autorita comunali locali;

h) applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali;

i} vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale intervento, su
richiesta del presidente della sezione, al loro interno;

i} possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da
guarantotto ore prima del giorno della votazione;

k} rispetto delle date e orari delle operazioni di voto.

Il Governo italianc chiede gentilmente la piena accettazione del Governo irlandese dei punti
sopramenzionati e apprezzerebbe con gratitudine la pil ampia cooperazione possibile, come fu nel
caso delle precedenti elezioni del Parlamentc europeo.

Perinformazione, si prega ditrovare in allegato le precedenti intese bilaterali nella forma di scambio
di Note verbali riguardanti le elezioni del Parlamento europeo 2019.

L’Ambasciata d’Italia si avvale di questa occasione per rinnovare al Dipartimento degli Affari Esteri
I'assicurazione della sua piu alta considerazione.

Dublino, 25/10/2023
Dipartimento degli Affari Esteri
DUBLINO




An Roinn Gnéthai Eachtracha
Department of Foreign Aftairs

Note No. 977/23

The Department of Foreign Atfairs, European Union Division. presents its compliments
to the Embassy of Italy in Ireland and has the honour to refer to the Embassy’s Note no.
11386, dated 25 October 2023, in relation to its intention to provide polling facilities on
the premises of the Italian Institute of Culture (Cultural Office of the Embassy of ltaly)
at 11 Fitzwilliam Square, Dublin 2. for italian citizens who may wish to vote in the

European Parliament Elections on Friday 7 and Saturday 8 June 2024,

The Department has the honour to advise the Embassy that it has received correspondence
from the Franchise Section at the Department ot Housing, Planning & Local Government
in response to the requests ot the Embassy’s Note no. 11386. A copy of that letter 18

attached for the Embassy’s information.

The Department wishes to advise the Einbassy that the powers given to An Garda
Siochana. under the Electoral Acts, e.g. to arrest persons committing personation, would
not apply in the event of a Garda being asked to intervene inside a polling station in the

case of [taly’s elections held n Ireland.

The Department of Foreign Affairs, European Union Division, avails itself of this
opportunity to renew to the Embassy of ltaly in lreland the assurance ot its highest

consideration.

Dublin. 23 November 2023

Embassy of Italy in lreland

T +353 1 408 2060 | waw.ofa e




An Roinn Tithiochea,

Rialtais Aitiuil agus Qidhreachra
Department of Housing,

Local Government and Heritage

23" November 2023,

Kathryn Glen,
Department of Foreign Affairs,
Protacol Division,

E-mail: Kathryn.Glenf dfa.ie

| amt directed by the Minister for Housing, Local Government and Heritage to refer to your e-mail of
14 November 2023 in connection with a request from the talian Embassy regarding their intention
to open a polling station at its premises at The Halian Institute of Culture {Cultural Office of the
Embassy of Italy) 11 Fitzwilliam Square, Dubiin 2 to enakble their nationals resident here to vote at
the Italian part of the European Parliament elections. Polling is expected to take place on Friday 7"
June 2024 from 5.00 pm ta 10.00 pm and on Saturday 8" June from 07.00 am 1o 10.00 pm.

The Department has no objection to the Embassy's proposals.

In general, this Department has no objection to facilitating, as far as possible, the Italian Embassy in
making arrangements for their nationals resident here to vote. However, the provisions of Rule 102
of the Second Schedule to the European Parliament Elections Act 1997, which prohibits and makes
it an offence to vote at the same European elections in more than one Member State, should be
brought to the attention of the ltalian autherities so that their nationals resident here are aware of
the position.

There is no objection to assurances being given to the Italian Embassy, similar to those which were
given in previous elections, nor to the Italian authorities using non-Embassy buildings as polling
stations subject to similar conditions as applied in each election since 1984.

Election posters are regulated by law under the Litter Pollution Act 1997 {as amended) and by
electoral law and no amendments have been made to this legisiation.

While the question of Garda attendance outside polling stations is a matter for the Departrment of
Justice, it should be barne in mind that the powers given to Gardai, under the Electoral Acts, e.g. to
arrest persons committing personation, would not apply in the event of a Garda being asked to
intervene inside a polling station in the case of the Italian elections held here. There is no objection
to the italian authorities addressing notices to their nationals, provided it is clear that the notices
relate to these nationals voting at the Italisn part of the election.

Lisa Mc Partlan
Franchise Section

An Roinn Tithiochta, Rialtais Aitiuil agus Qidhreachta
Department of Housing, Local Government and Heritage
Teach an Chustaim, Baile Atha Cliath 1, DO1 W6X0
Custom House, Dublin 1, DO1 W&X0

T: 01 888 2161

www tithiocht.gov.ie

www. housing.gov.ie




TRADUZIONE NON UFFICIALE D! CORTESIA

Dipartimento degli Affari Esteri
Nota No. 977/23

Il Dipartimento degl Affari Esteri, Divisione Unione Europea, presenta i suoi complimenti
all'Ambasciata d'ltalia in Irlanda e ha 'onore di riferirsi alla Nota No.11386 dell’Ambasciata, datata
25 ottobre 2023, in relazione alla sua intenzione di fornire strutture per il voto presso i locali
dell'lstituto Italiano di Cultura {(Ufficio Culturate dell'Ambasciata d'ltalia) a 11 Fitzwilliam Square,
Dublino 2, per i cittadini italiani che desiderino votare alle Elezioni del Parlamento Europeo venerdi

7 e sabato 8 giugno 2024,

Il Dipartimento ha l'onore di informare I'Ambasciata che ha ricevuto corrispondenza dalla Sezione
Suffragio presso il Dipartimento dell'Edilizia, Pianificazione e Governo Locale, in risposta alle
richieste della Nota No.11386 dell'Ambasciata. Una copia di tale lettera é allegata per la conoscenza

dell'’Ambasciata.

Hl Dipartimento desidera informare I'Ambasciata che i poteri conferiti all'An Garda Siochana, ai sensi
delle Leggi Eiettorali, ad esempio per arrestare persone che commettono personificazione, non si
applicherebbero nel caso in cui un Garda venisse chiamato a intervenire all'interno di un seggio

elettorale in occasione delle elezioni dell’ltalia tenute in Irlanda.

Il Dipartimento degli Affari Esteri, Divisione Unione Europea, si avwale di questa occasione per

rinnovare all'’Ambasciata d'ltalia in Irlanda I'assicurazione della sua piU alta considerazione.

Dublino, 23 novembre 2023

Ambasciata d'ltaliain Irlanda



TRADUZIONE NON UFFICIALE DI CORTESIA

Dipartimento dell’Edilizia

Governo kocale e Patrimonio

23 novembre 2023

Kathryn Glen,
Dipartimento degli Affari Esteri,
Divisione Protocollo

E-rnail: Kathryn.Glen@dfa.ie

Mi hanno incaricato dal Ministro per I'Edilizia, il Governo Locale e il Patrimonio di riferirmi alla sua
e-mail del 14 novembre 2023 in relazione a una richiesta dell'’Ambasciata italiana riguardante la loro
intenzione di aprire un seggio elettorale presso i suoi locali all'lstituto Italiano di Cultura (Ufficio
Culturale dell'Ambasciata d'ltalia) a 11 Fitzwilliam Square, Dubline 2, per tonsentire ai loro
connazionali residenti qui di votare nella parte italiana delle elezioni del Parlamento Europeo. Si
prevede che |a votazione si svolgera venerdi 7 giugno 2024 dalle 5.00 PM alle 10.00 PM e sabato 8
giugno dalle 7:00 AM alle 10:00 PM.

Il Dipartimento non ha obiezioni alle propaste dell'’Ambasciata.

In generale, questo Dipartimento non ha obiezioni a facilitare, per quanto possibile, ’Ambasciata
italiana nell’organizzare il voto per i loro connazionali residenti qui.

Ad ogni modo, le disposizioni della norma 102 del secondo annesso alla Legge 1997 Elezioni del
Parlamento europeo che proibisce e rende un reato votare alle stesse elezioni europee in pilidi uno
Stato membro, dovrebbero essere portate all’attenzione delle Autoritd italiane affinché i loro

connazionali residenti qui siano consapevoli della posizione.

Non vi sono obiezioni alle rassicurazioni fornite all'’Ambasciata italiana, simili a quelle che erano
state fornite in elezioni precedenti, né all'uso da parte delle Autorita italiane di edifici non
appartenenti ali'Ambasciata come seggi elettorali, soggetti a condizioni simili a quelle applicate in

oghi elezione dal 1584.



TRADUZIONE NON UFFICIALE DI CORTESIA

I manifesti elettorali sono regolati per legge ai sensi della Legge sull'inquinamento da rifiuti del 1997
(come emendata) e dalla legge elettorale, e non sono state apportate modifiche a questa

legislazione.

Anche se la questione della presenza della Garda al di fuori dei seggi elettorali & di competenza del
Dipartimento di Giustizia, si deve tenere presente che i poteri conferiti alla Garda, ai sensi della
Legge elettorale, ad esempio arrestare persone che commettono personificazione, non si
applicherebbero nel caso in cui venisse chiesto a un Garda di intervenire all'interno di un seggio
elettorale nel caso delle elezioni italiane qui svolte. Non vi & alcuna obiezione alle Autorita italiane
nel rivolgere awvisi ai loro connazionali, purché sia chiaro che gli avvisi si riferiscono a questi

connazionali che votano nella parte italiana dell’elezione,

Lisa Mc Partlan

Sezione Suffragio

Dipartimento Edilizia, Governo locale e Patrimonio
Custom House, Dublino 1, D01 W6&X0

T.01888 2161

www.tithiocht.gov.ie

www.housing.gov.ie




LETTONIA




Riga, 04/12/2023

Prot. no. 74/2023

The Embassy of Italy presents its compliments to the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Latvia and has the honour to canvey the following about the elections to the European Parliament

to be held in the EU Member States in June 2024,

According to the italian Law No. 18/1978, ltalian citizens residing in a Member State of the
European Union are entitled to vote for the Italian candidates to the European Parliament provided

they have not opted for vating for local candidatas.

In Latvia, Italian citizens are entitled to express their vate for Italian candidates in a polling

station organized by the Embassy of Italy in its premises.

Therefore, the (talian Government wishes to obtain the approval of the Latvian Government
of the following terms, in order to guarantee the correct course of the electoral process:
a) electoral aperations will be carried out in conditions of freedom, secrecy and equality
among Italian political parties;
b} no prejudice to the jobs and individual rights of the voters and of other Italian citizens

shall result from their participation in the electoral activities and/or electoral campaign;

-~

Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Latvia
RIGA




c)

d}

e}

f}

h)

the Embassy of Italy is allowed to inform Italian citizens resident in Latvia about voting
procedures; . -

electoral propaganda may be carried out in Italian language on television, radio and
newspapers, in compliance with Latvian Jaw;

freadom of assembly, in order to carry out the electoral campaign, is granted;

ltalian legislation wil! be applied inside the polling station;

Latvian Police will grant security outside the polling station and will intervene inside
only upon request of the President of the polling station:

propaganda posters can be showed outside the polling station, atleast 48 hours before
the beginning of the voting;

voting aperations will take place on

e on Friday 7*" June 2024 from 17.00 to 22.00 and

e on Saturday 8% June 2024 from 7,00 to 22.00.

The Embassy of Italy will be grateful to the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of

Latvia if it could confirm the.acceptance of the above-mentioned terms via Note Verbale as soon

as possible, in order for the ltalian Parliament to approve the necessary regulations in a timely

manner.

The Embassy of Italy avails itself of this opportunity to renew to the Ministry of Fareign

Affairs of the Republic of Latvia the assurances of its highest consideration. ,_{ﬂ._
s

L
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[LOGO]
AMBASCIATA D'ITALIA A RIGA

Riga, 04/12/2023
Prot. n. 74/2023

L’Ambasciata d’'Italia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri defla Repubblica di
Lettonia e ha I'onore di comunicare quanto segue in tema di elezioni del Parlamento europeo che
avranno luogo negli Stati Membri dell’'UE nel giugno 2024.

Ai sensi della Legge n. 18/1979 i cittadini italiani residenti in uno Stato Membro dell'Unione Europea
hanno diritto di votare per i candidati italiani al Parlamento europeo purché non abbiano optato per
votare per candidati locali.

In Lettonia, i cittadini italiani avranno diritto a votare per i candidati italiani in un seggio elettorale
appositamente costituito presso I’Ambasciata d'Italia, all'interno della propria sede.

Per queste ragioni, il Governo italianc intende ottenere Fapprovazione del Governo lettone sulle
seguenti condizioni al fine di garantire il regolare svolgimento delle procedure di voto:

a} le operazioni elettorali avranno luogo in condizioni di liberta, segretezza e parita fra i partiti
politici italiani;

b) nessun pregiudizio sara arrecato al posto di lavoro e ai diritti individuali degli elettori e dei
cittadini italiani in conseguenza della partecipazicne alla propaganda e/o alle operazioni
elettorali;

c) IFAmbasciata d’italia é autorizzata ad informare i cittadini italiani residenti in Lettonia in merito
alle procedure di voto;

d) sard possibile effettuare propaganda elettorale in Lingua italiana su televisione, radio e
giomali nel rispetto della legge lettone;

e) laliberta di riunione al fine di svolgere la campagna elettorale sara garantita;
f) allinterno del seggio elettorale sara applicata la legislazione italiana;

g} la polizia lettone assicurera la sicurezza all'esterno del seggio elettorale e interverra al suo
interno unicamente su richiesta del Presidente del seggio stesso;

h) sara possibile affiggere materiale di propaganda all’esterno del seggio, almeno a partire da 48
ore prima dellinizio delle votazioni;

i} le operazioni di voto avranno luogo:
e venerdi 7 giugno 2024 dalle 17 alle 22 e
» sabato 8 giugno 2024 dalle 7 alle 22.

Ministero degli Affari Esteri
della Repubblica di Lettonia
Riga



L'Ambasciata d’ltalia sard grata al Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lettonia se potra
confermare l'accettazione delle condizioni sopra menzionate via nota verbale quanto prima, cosi da
consentire al Parlamento italiano di adottare le necessarie deliberazioni in tempo utile.

L'Ambasciata d'ltalia si avvale dell'opportunitd per rinnovare al Ministero degli Affari Esteri della
Repubblica di Lettonia i sensi della sua pil alta considerazione.

[SIGLA E TIMBRO]




Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Latvia

No. 21-3231

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Latvia presents its compliments to the
Embassy of the Ttalian Republic and, with reference to the Embassy’s Note No. 74/2023 of
4 December 2023, has the honour to communicate the following.

The Ministry hereby grants its consent to the matters imentioned in points (a), (b), (¢} and (f),
on the condition that the polling station is located in the Embassy of the Italian Republic in
Riga.

Concerning point (d), the Ministry notes that pre-election campatgn is regulated by the Pre-
election Campaign Law. The Law provides that during the period of'a pre-election campai gn,
the paid materials on elecirome mass media radio and television programmmes, in public-use
outdoor and indoor areas, in periodicals (newspapers and magazines), newsletters, books,
and other printed publications and paid pre-election materials on the internet shall be in the
official (Latvian) language.

However, the materials of the pre-election campaign prior to the election of the European
Parliament may be provided with a translation into the official languages of the Member
States of the European Union on the condition that the content in the Latvian language is not
shorter or narrower than the content in the foreign language. Conducting a pre-election
campaign only in a foreign language could be regarded as contrary of the official language
policy of Latvia.

The reflection of elections held in other countries is not subiect to any special procedures in
Latvia, respectively, information provided about the registered candidates nominated by
Italy for the European Parliament elections is regarded as pre-election campaigning within
the meaning of the Pre-election Campaign Law. Thereby, if Italy would like to disseminate
information about those candidates in the public mass media under the jurisdiction of Latvia,
it has to comply with general conditions set out in the Electronic Mass Media Law, the Pre-
election Campaign Law, the Advertising Law, as well as other laws and regulations
govemning the operation of public mass media.

Meanwhile, pursuant to the Pre-election Campaign Law, a campaigner which has reached
an agreement with an electronic mass media, a publication or a person en a pre-paid
placement of pre-election campaign materials in public places (regardless of ownetship), on
the Internet (except for the website of the campaigner), or on the provision of postal,
including e-mail, services to disseminate pre-election campaign materials, shall send a

2

To the Embassy of the [talian Republic
Riga




netification concerning the envisaged activitics to the Corruption Prevention and Combating
Bureau not later than within three working days after entering into a contract or making
amendments to the contract entered into.

As tegards point (h), the Ministry notes that on the election day and the day before the
election day, it 13 prohibited to place pre-election campaign materials in electronic mass
media radio programmes and broadcasts, public outdoor and indoor spaces, publications,
and m the authorities and capital companies referred to in Section 25 of the Law; 1t is also
prohibited to conduct a campaign as a paid service on public electronic communication
networks, including the intemet (this does not apply to the wehsites of political parties and
their associations).

The requirements of the Pre-election Campaign Law must be observed during the pre-
election campaigning perod for the European Parliament elections, namely, from
10 February 2024 until the election day on 8 June 2024,

As regards points (e), (g) and (i), the Ministry has informed the competent authorities and
requested their assistance in providing the necessary security measures during the election
as specified in the Embassy’s Note.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Latvia avails itself of this opportunity to
renew to the Embassy of the Italian Republic the assurances of its highest consideration.

Enclosed: Notice on the envisaged placement of pre-election campaign materials.

Riga, 13 February 2024
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[LOGO]
Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lettonia

N.21-3231

[l Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lettonia presenta i suci complimenti all’ Ambasciata
della Repubhblica Italiana e, con riferimento alla nota dell’Ambasciata n. 74/2023 del 4 dicembre 2023,
ha Fonore di comunicare guanto segue.

Con la presente, il Ministero fornisce il proprio consenso per quanto concerne i punti (), {b), (¢} e {f)
alla condizione che il seggio elettorale sia collocato ailinterno dell’Ambasciata della Repubblica
Italiana a Riga.

Riguardo al punto {d) il Ministero segnala che le campagne elettorali sono regolate dalla Legge sulle
campagne elettorali. Tale legze stabilisce che nel periodo di campagna elettorale, materiali di
comunicazione a pagamento sui mass media elettronici, in programmi radiofonici e televisivi, in spazi
pubblici alf aperto e al chiuso, sui giornali (quotidiani e riviste), in newsletter, libri ¢ altre pubblicazioni
stampate, nonché materiali di comunicazione a pagamento su Internet devono essere nella lingua
ufficiale dello Stato (lettone).

Tuttavia, i materiali relativi alle elezioni del Parlamento europeo possono essere forniti insieme ad una
traduzione nelle lingue ufficiali degli Stati Membri dell’Unione Europea a condizione che il contenuto
in lingua lettone non sia pil corto o pit limitato rispetto al contenuto nella lingua straniera. Coendurre
una campagna elettorale solamente in lingua straniera potrebbe essere considerato un
comportamento contrario alla politica linguistica della Lettonia.

Il riflesso in Lettonia di eleziani che hanno luoghi in altri Paesi non & soggetto ad alcuna speciale
procedura in Lettonia e di conseguenza ogni informazione fornita dai candidati iscritti alle liste
elettorale per i seggi italiani al Parlamento europeo sara considerata come ricadente nella sfera di
applicazione della Legge sulle campagne elettorali. Per questa ragione, se ['Italia intende diffondere
informazioni riguarde i candidati nei mass media pubblici operanti nella giurisdizione della Lettonia
dovra rispettare le condizioni generali stabilite dalla Legge sui mass media elettronici, dalla Legge sulle
campagne elettorali, dalla Legge sulla pubblicita e da altri rilevanti leggi e regolamenti relative alle
operazioni sui mass media pubblici.

Ai sensi della Legge sulle campagne elettorali, un candidato stipula un contratto con un mass media
elettronico, una pubblicazione o una persona per la diffusione di materiali di comunicazione elettorale
in luoghi pubblici (a prescindere da chi sia il proprietario degli spazi) oppure su Internet (fatto salvo il
sito web dello candidato) oppure attraverso servizi postali (fatte salve le email) dovra notificare tale
attivita all Ufficio per la prevenzione e il contrasto alla corruzione non piu tardi di tre giorni lavorativi
dopo I'adozione del contratto o dopo la sua medifica.

Con riferimento al punto (h) il Ministero segnala che nel giorno delle elezioni e nel giorno prima delle
elezioni, & vietato diffondere messaggi elettorali sui mass media elettronici, in programmi e
trasmissioni radio, negli spazi pubblici all'aperto e al chiuso, in pubblicazioni e attraverso le autorita e
societa di capitali di cui alla Sezione 25 della Legge; & inoltre vietato condurre la campagna con
contenuti a pagamento su reti di comunicazione elettroniche pubbliche, incluso attraverso internet
(fatto salvo attraverso i siti dei partiti politici e delle loro associazioni).

Per I'Ambasciata della Repubblica Italiana
Riga



Le prescrizioni della Legge sulle campagne elettorali devono essere osservate in tutto il periodo pre-

elettorale in vista delle elezioni per il Parlamento europeo, ovvero dal 10 febbraio 2024 sino al giorno
del voto 8 giugna 2024.

Con riguardo ai punti (e}, (g) e (i) il Ministero ha informato le competenti autorita e richiesto assistenza
nel fornire le necessarie misure di sicurezza in occasione dello svolgimento delle operazioni elettorali
specificate nella nota del’ Ambasciata.

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lettonia si avvale dell’opportunita per rinnovare al
Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lettonia i sensi della sua pil alta considerazione.

Riga, 13 febbraio 2024 [TIMBRO]
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VERBALINE NOTA
Prod. wt, 434

Ltalijos Respublikos Ambasada Vilniuje reizkia pagarba Lietuvos Respublikos UZsienio reikaly ministerijai
ir, atsi¥velgdama | artéjanéius Europos Parlamento rinkimus, kurie vyks 2024 m. birZelio 7-8 dienomis, bei |
2023 m. spalio 24 d. verbaling nota nr. 652, turl garbés pasidilyti 3iuos susitarimus dél italy tautybés rinkéjy,
gyvenandiy Lietuvoje, balsavimo uz [talijos kandidatus, kaip numato atitinkami Italjjos jstatymai.

Tam, kad rinkiminé kampanija ir balsavimas vykty korektiskai, i§ Lictuvos valstybés institucijy prasoma,
kad jos atsiZvelgty i:

a) balsavimo slaptuma ir laisvg;

b) pariteta tarp Italijos politiniy partijy.

Be to, praSoma, kad Lietuvos institucijos uZtikrinty:

- pagal Lietuvoje galiojanéius jstatymus ir prakiika bet kokios iSankstinés nuostatos, susijusios su Italijos
rinkéjy bei pilieiy darbo vieta ir individualiomis teisémis dél jy dalyvavimo rinkimingje propagandoje ir
rinkimuose, pasalinima;

- laisvg informacijos, skirtos italy tautybés rinkéjams apie pasinandojimo balsavimo teise proceduras ir
biidus, platinimg 13 Ambasados ir konsuliniy jstaigy puseés;

- galimybe vykdyti rinkiming propagands itely kalba per radija, televizijq ir spauda, sudarius prief tai sutartis
su Ziniasklaidos jstaigomis, jei jmanoma, pagal vietinéms partijoms taikomg modelj;

- susirinkimo laisve, vykdant rinkimine kampanijs uZdarose ir, jei galima, prieinamose lankytojams
patalpose;

- esant reikalui, rinkiminiy apydardy steigimg ir kitose patalpose, esanliose ne diplomatinése ir konsulinése
atstovybése ar nuo ju priklausandiose struktiirose, pagal susitarimus su vietinémis savivaldos institucijomis;

- Ttalijos jstatymy taikymg rinkiminése apygardose;

- vietos policijos budéjimg prie rinkiminiy apygardy ir, jei reikés, jsikid§img apygardos pirmininko pradymu
apygardy viduje;

- galimybe iSkabinti rinkiminés propagandos plakatus, bent jau likus keturiasdeSimt adtuontoms valandoms
iki balsavimo dienos.

Taip pat praSoma, kad Lietuves valstybés institucijos atsizvelgty | tai, kad balsavimas vyks 2024 m. birZelio
7 d., penktadienj, tarp 17.00 ir 22.00 val. ir birZelio 8 d., $eStadienj, nuo 7.00 iki 22.00 val.

Italijos ambasada turi garbés pasidlyti, kad §i Verbaliné nota ir atsakomoji Lietuvos institucijy nota, kurioje
bus pareikitas visikas sutikimas su aukitiav idvardintomis sglygomis, sudaryty dvisalj susitarimg tarp
Italijos ir Lietuvos.

Italijos Respublikos ambasada Vilniuje naudojasi proga dar karty pareikdti savo aukiCiausia pagarba
Lietuvos Respublikos UZsienio reikaly ministerijai.

i k£

Vilnius, 2023 m. gruodzio 22 d.’ 4y v

Lietvos Respublikos
Uzsienio reikaly ministerija
J. Tumo-Vaizganto, 2
VILNIUS




Ambasciata d'ltalia
Vilnius

NOTA VERBALE
Prot. N.

L’ Ambasciata d’Italia in Vilnius presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri della
Repubblica di Lituania e, con riferimento alle prossime elezioni del Parlamento Europeo, che si
svolgeranno nei giomi dal 7 al 8 giugno 2024, a seguito della NV n. 652 del 24 ottobre 2023, ha
I’onore di proporre le seguenti intese per il voto degli elettori italiani residenti nel territorio della
Lituania per 1 candidati italiani cosi come previsto dalla legge italiana in materia.

Per un corretto svolgimento della campagna elettorale e delle operazioni di voto, si chiede che le
Autorita lituane prendano atto:

- della segretezza e liberta del voto;

- della parita fra i partiti politici italiani.

Inoltre, si chiede che le antorita lituane si impegnino a;

- escludere, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio per il posto di
lavoro ¢ per 1 diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenza della partecipazione
alla propaganda ¢ alle operazioni elettorali;

- consentire la libera diffusione, da parte dell'Ambasciata ¢ degli Uffici consolari, di messaggi destinati
agli elettori italiani e concementi adempimenti e modalitd per I'esercizio del diritte di voto,

- consentire la possibilith di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio,
televisione e stampa, previi accordi con gli enti gestori, possibilmente in regime analogo a quello
applicabile ai partiti locali;

- consentire liberta di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi,
possibilmente aperti al pubblico;

- consentire installazione dei seggi, in caso di necessitd, in locali esterni alle sedi della Rappresentanze
diplomatico-consolari o di organismi da queste dipendenti, secondo intese da definire con le autorita
comunali locali;

- consentire 'applicazione della legislazione italiana all'interno dei seggi;

- assicurare la vigilanza della polizia locale all'esterno dei seggi ed eventuale intervento, su richiesta del
presidente del seggio, al loro intemo;

- consentire la possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da
quarantotto ore prima del giomo della votazione.

Si chiede infine che le Autoriti lituane prendano atto che le votazieni si svolgeranno fra le ore 17.00 e
le ore 22.00 di venerdi, 7 giugno, e le ore 7.00 ¢ le ore 22.00 di sabato, § giugno 2023,

L'Ambasciata d'Ttalia ha 'onore di proporre che la presente Nota Verbale e la Nota di risposta delle
Autoritd lituane contenente piena adesione alle condizioni sopra elencate costiniscano un'intesa
bilaterale fra Italia e Lituania.

L’ Ambasciata d’[talia in Vilnius coglie I'occasione per rinnovare la sua pit alta considerazione al
Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lituania.

Vilnius, 22 dicembre 2023

Ministero Affari Esteri
della Repubblica di Lituania
J Tumo-Vaizganto, 2
Vilnius



MINISTRY
OF FORETGN AFFAIRS
REPUBLIC OF LITHUANIA

Nr. 5- 4, 12024

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija reidkia savo pagarbg
Italijos Respublikos ambasadai Lietuvos Respublikoje ir, atsakydama ] Ambasados
2023 m. gruodZio 22 d. verbaline nota Nr. 731, turi garbés pranesti, kad notoje pateikta
informacija del 2024 m. birZelio 7-8 d. vyksian¢iy Europos Parlamento rinkimy,
susijusiy su Lietuvoje gyvenandiy italy tautybés rinkéjy balsavimu uz Italijos
kandidatus, perduota kompetentingoms Lietuvos Respublikos institucijoms.

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija taip pat turi garbés
pranedti, kad neprieftarauja minéty rinkimy organizavimui Italijos Respublikos
ambasados nurodytose patalpose ir yra pasirengusi tarpininkauti susijusiais klausimais.

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija naudojasi proga dar kartg

iSreikiti savo auk3Ciausia pagarbg Italijos Respublikos ambasadai Lietuvos
Respublikoje.

Vilnins, 2024 m. sausioded. 705 8¢

ITALIJOS RESPUBLIKOS AMBASADAI

Vilnius




MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI
DELLA REPUBBLICA DI LITUANIA
n. 5-42/2024

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lituania presenta i suoi complimentt
all’Ambasciata d’'Ttalia nclla Repubblica di Lituania e, in riferimento alla nota wverbale
dell’ Ambasciata n. 731 del 22 dicembre 2023, ha I’onore di comunicare che le informazioni che sono
state riportate nella nota circa le elezioni del Parlamento Europeo del 7-8 giugno 2024 e circa la
votazione degli elettori di nazionalit3 italiana residenti in Lituania per i candidati italiani sono state
trasmesse alle autoritd competenti delia Repubblica di Lituania.

Inottre, il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lituania ha 1’onore di comunicare
che non ha obiezioni all’organizzazione delle suddette elezioni nel luogo indicato dall’ Ambasciata
d’Italia ed ¢ pronto a fare da intermediario nelle questioni pertinentt.

[1 Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lituania coglie 1’occasione per rinnovare

la sua piu alta considerazione all’ Ambasciata d’Italia nella Repubblica di Lituama.

Vilnius, 26 gennaio 2024

All’ Ambasciata della Repubblica Italiana
VILNIUS
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AMBASCIATA D’ ITALIA
N. é@aﬁt‘i///g

NOTE-VERBALE

L’Ambassade d’ltalie présente ses compliments au Ministére des
Affaires étrangéres et européennes, et a I’honneur de demander certaines
informations et confirmations afin de pouvoir garantir la procédure électorale
relative aux votes des ressortissants italiens résidents au Grand-Duché de
Luxembourg lors des prochaines élections des Représentants italiens au
Parlement européen devant se dérouler du 6 au 9 juin 2024,

En effet, selon la loi italienne n. 18 du 24 janvier 1979, et ses
modifications successives, I'Halie doit conclure avec le Luxembourg une
entente visant 4 garantir 1’application des conditions indiquées comme ci-
apres :

a) secret et liberté du vote ;

b) parit€ entre les partis politiques italiens ;

¢) sur la base de la législation et des usages locaux, interdiction de tous

préjudices pour le posie de travail et les droits individuels des

électeurs et des ressortissants italiens suite i leur participation a la
propagande et aux opérations électorales ;

d)y liberté de diffusion, de la part de I’Ambassade ¢t de la Chancellerie
consulaire, de messages destinés aux électeurs italiens, concernant
les modalités pour [’exercice du droit de vote ;

e) possibilité de réaliser une propagande électorale en langue italienne,
3 travers la radio, la télévision et la presse ;

f) liberté de réunion, afin de pouvoir accomplir la campagne
électorale, dans des lieux clos ;

g) installation des bureaux de votes, si nécessaire, dans les locaux
extérieurs aux sitges de la Représentation diplomatico-consulaire
(ou organismes sous sa dépendance), aprés accords & définir avec les
Autorités communales locales ;

Ministére des Affaires éirangéres et européennes
Direction du Protocole et de la Chancellerie

9, rue du Palais de Justice

L - 1841 Luxembourg



h) application de la législation italienne au sein des bureaux de votes ;

i) surveillance extérieurs des bureaux de votes par la police locale et
éventuellement intervention a |'intéricur des locaux, sur demande du
Président du bureau de votes ;

j} possibilité d’exposer des affiches de propagande électorale, au
moins quarante-huit heures avant le jour des votations ;

k) ouverture préférable des bureaux de votes le vendredi 7 juin 2024 de
17h00 2 22h00 et le samedi 8 juin 2024 de 07h00 & 22h00.

Le Gouvernement italien saurait gré aux Autorités luxembourgeoises de
bien vouloir fournir leur adhésion, sous forme d’échange de notes verbales, a
I’égard des conditions énumérées ci-dessus qui visent a garantir la procédure
électorale pour les élections des Représentants italiens au Parlement européen.
En considérant les termes restreints prévus par la loi italienne, et vu la
complexité d’organisation d’une élection européenne, I’Ambassade d’Italie
saurait gré au Ministére des Affaires étrangéres et européennes de bien vouloir
fournir une réponse dans les plus brefs délais (avant le 20 novembre 2023).

L’ Ambassade d’Italie saisit ["occasion pour renouveler au Ministere des
Affaires étrangéres et européennes les assurances—de sa plus haute

considération, 7

Luxembourg, le 25 octobre 2023

e
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TRADUZIONE D! CORTESIA

Ambasciata d’ltalia

Nota Verbale

L'Ambasciata d'Italia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri ed Europei
e ha I'onore di richiedere alcune informazioni e conferme al fine di poter assicurare la
procedura elettorale relativa ai voti dei cittadini italiani residenti nel Granducato di
Lussemburgo in occasione delle prossime elezioni dei rappresentanti italiani al Parlamento
Europeo che si terranno dal 6 al 8 giugno 2024.

Difatti, secondo la legge italiana n. 18 del 24 gennaio 1979 e successive modificazioni, 'ltalia
deve concludere con if Lussemburgo un‘intesa volta a garantire Vapplicazione delle
condizioni di seguito indicate:

a) segretezza e liberta del voto;

b)

c)

d)

g

parita fra i partiti politici italiani;

esclusione, sulla base della legisiazione e delle prassi locali, di gqualsiasi pregiudizio
per il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in
conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali;

libera diffusione, da parte dell’Ambasciata e della Cancelleria Consolare, di messaggi
destinati agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalita per I'esercizio del
diritto di voto;

possibilita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio,
televisione e stampa;

libert3 di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi
chiusi;

installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessita, in locali esterni alle sedi delle
Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti),
secondo intese da definire con le autorita comunali locali;

Ministero degli Affari Esteri ed Europei

Direzione del Protocollo e della Cancelleria

9, rue du Palais de justice

1-1841 Lussemburgo



h) applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali;

i) vigilanza da parte della polizia iocale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale
intervento, su richiesta del presidente della sezione, al loro interno;

iy possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da
quarantotto ore prima del giorno della votazione;

k) auspicata apertura delle sezioni elettorali venerdi 7 giugno 2024 dalle ore 17:00 alle
ore 22:00 e sabato 8 giugno 2024 dalle 07:00 alle 22:00.

Il Governo italiano sara grato alle autoritd lussemburghesi se vorranno fornire la loro
accettazione, sotto forma di scambio di Note Verbali, delle condizioni sopra elencate, che
sono finalizzate a garantire la procedura elettorale per 'elezione dei rappresentanti italiani
al Parlamento Europeo.

In considerazione dei ristretti termini temporali previsti dalla legge italiana, e vista la
complessitd dell’organizzazione di un’elezione europea, "Ambasciata d’Italia sara grata al
Ministero degli Affari Esteri ed Europei se potra fornire una risposta nel piu breve termine
possibile {prima del 20 novembre 2023).

I’ Ambasciata d'Italia si avvale dell’occasione per rinnovare al Ministero degli Affari Esteri ed
Europei i sensi della sua pils alta considerazione.

Lussemburgo, 25 ottobre 2023

TIMBRO

Ambasciata d’ltalia

Lussemburgo
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Direction du protocale

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG LUSSEMBURGO
Mirustére des Affaires étrangares ARP ‘0
et européennes

AMBASCIATA B"ITALIA

PROT.N° G&OS

et de Ja chancellerie DEL: 06-41. 20 3

3-Prot-2023-ltalie

Le Ministere des Affaires étrangéres et européennes présente ses compliments a
I’Ambassade de la République italienne & Luxembourg et, en réponse a sa note verbale n° 6649/118
du 25 octobre 2023 concernant la procédure électorale relative aux votes des ressortissants italiens
résidents au Grand-Duché de Luxembourg fors des prochaines élections des Représentants italiens
au Parlement européen.

Le Ministére des Affaires étrangres et européennes confirme par la présente que la
plupart des conditions prévues par la loi italienne n°18 du 24 janvier 1979, et ses modifications
successives présentées dans la note verbale mentionnée plus haut, notamment celles ayant égard

a)
b)
c)

d}

e)

g

h)

)

k)

au secret de la liberté de vote,

4 la parité entre les partis politiques italiens,

sur la base de la législation et des usages locauy, interdiction de tous prajudices
pour le poste de travail et les droits individuels des électeurs et des ressortissants
italiens suite 3 leur participation 2 la propagande et aux apérations électorales,

3 |a liberté de diffusion, de la part de I’Ambassade et de la Chancellerie consulaire,
de messages destinés aux électeurs italiens, concernant les madalités pour
I'exercice du droit de vote,

4 la possibilité de réaliser une propagande électorale en langue italienne, a travers
la radio, la télévision et ia presse,

a la liberté de réunion, afin de pouvoir accomplir |a campagne électorale, dans les
lieux clos,

3 Vinstallation des bureaux de vote, si nécessaire, dans les locaux extérieurs aux
sitges de la Représentation diplomatico-consulaire {ou organismes s50us 53
dépendance) aprés accords a définir avec les autorités communales locales,

A I'application de la législation italienne au sein des bureaux de vote,

3 Ia surveillance extérieure des bureaux de vote par la police locale et
éventuellement intervention a I'intérieur des locaux, sur demande du Président du
bureau de vote,

2 la possibilité d’exposer des affiches de propagande électorale, au moins
quarante-huit heures avant le jour des votations,

a I'ouverture préférable des bureaux de vote le vendredi 7 juin 2024 de 17h00 3
22h00 et le samedi 8 juin 2024 de 07h00 & 22h00,

n"appellent aucun commentaire de sz part.




Le Ministére souhaite cependant souligner gqu'eu égard aux traités européens et faisant
suite a I'allégement des conditions d'inscription des ressortissants de I'Union européenne sur les
listes électorales en vue des élections européennes organisées par les autorités
luxembourgeoises, les ressortissants de I"'UE résidents sur le territoire du Grand-Duché de
Luxermnbourg sont encouragés a participer aux élections européennes organisées par les autorités
luxembourgeoises.

Pour cette raison, il convient de préciser gue, dans le but d"éviter toute confusion auprés
des citoyens de "Union européenne résidant au Grand-Duché de Luxembourg, les conditions
édnoncées dans la note verbale n°6394/31 du 13 septembre 2018 concernant les affiches
électorales et la campagne médiatique requigrent un certain encadrement :

Ainsi, fa condition e) portant sur la possibilité de réaliser une propagande électorale en
langue italienne, 3 travers la radio, Ia télévision et la presse, aprés accord avec les exploitants, si
possible sous un régime analogue a celul applicable aux partis locaux, est concevable & condition
quaucune obligation ni charge financiere n'en résulte pour les autorités luxembourgeoises.
L’Autorité luxembourgeoise indépendante de Vaudiovisuel, chargée de 'ofganisation et de la
supervision de la campagne électorale médiatique, élabore en concertation étroite avec les partis
politiques et les services de médias chargés d’une mission de service public un corps de regles
pour "organisation, le déroulement et la diffusion de la campagne électorale médiatique qui se
limitent a Iz campagne luxembeourgeoise. Par conséguent, les autorités italiennes sont invitées de
prendre en charge la campagne italienne. Il 'agit, par ailleurs, d'exclure tout risque de confusion
entre les &lections européennes organisées par FAmbassade d’Italie et celles organisées par les
autorités luxembourgeoises.

tn se référant, ensuite, a la condition g) visant l'installation des bureaux de vote, si
nécessaire, dans des locaux extérieurs aux sidges de Ia Représentation diplomatique/consulaire
ou des organismes sous sa dépendance, aprés accord & définir avec les autorités communales
locales, le Ministare des Affaires étrangéres et européennes tient a préciser que I’Ambassade
d'Italie est invitée & limiter l'instatlation des bureaux de vote dans la mesure du pessible aux
enceintes de Fambassade, voire du consulat. Si nécessaire, les Ambassades sont libres de chercher
3 trouver un accord avec les communes pour finstallation d’un bureau de vote supplémentaire.
Cependant, aucune obligation nen résulte pour les communes. Dans Fintention d’exclure tout
risque de confusion, les bureaux de vote des dlections organisées par I'Ambassade d’Italie et celles
organisées par les autorités luxembourgeoises devront &tre installés dans des lieux différents.

La condition h), selon laquelle la |égislation italienne s’applique au sein des bureaux de vote,
n’appelle pas de commentaire dans la mesure ol cette condition ne vise, strictement et
uniguement, que la Yoi électorale italienne.



Par rapport 3 la condition i), qui porte sur la surveillance extérieure des bureaux de vote
par la police locale et éventueilement lintervention a Pintérieur des locaux, sur demande du
président du bureau de vote, il convient de noter que la police locale se tient préte 2 intervenir
en cas d’atteinte & la sécurité et a ordre public ainsi que sur demande du président du bureau
de vote — ce qui nimplique pas pour autant qu’une patrouille policiére soit instituée.

La possibilité d’exposer des affiches de propagandeé électorale, au moins 48 heures avant le
jour des votations, visée par la condition j), est admissible 3 condition que les affiches en guestion
ne soient pas exposées a proximité de celles exposées en vue des élections européennes
organisées par les autorités luxembourgeoises, que tout risque de confusion entre les élections
européennes organisées par |'Ambassade d'ltalie et celles organisées par les autorités
luxembourgeoises soit exclu et que la législation luxembourgeoise en la matiére soit diiment
respectée, .

Le Ministére des Affaires étrangéres et européennes du Grand-Duché de Luxembourg saisit
cette occasion pour renouveler 3 I’Ambassade de la République italienne les assurances de sa trés
haute considération.

Luxembourg, le 2 novembre 2023

Ambassade de la République Italienne

a
Luxembourg




TRADUZIONE D1 CORTESIA

Il Governo del Granducato di Lussemburgo
Ministero degli Affari Esteri ed Europei
Direzione del protocollo e della Cancelleria

3-Prot-2023-Italia

Il Ministero degli affari esteri ed europei presenta i suoi complimenti all’Ambasciata della
Repubblica Italiana a Lussemburgo, in risposta alla Nota Verbale n. 6649/118 del 25 ottobre
2023 relativa alla procedura elettorale per il voto dei cittadini italiani residenti nel
Granducato di Lussemburgo in occasione delle prossime elezioni dei rappresentanti italiani
al Parlamento Europeo.

I Ministero degli affari esteri ed europei conferma con la presente che la maggior parte delle
condizioni previste dalla legge italiana n.18 del 24 gennaio 1979 e successive modificazieni
elencate nella nota verbale sopracitata, specificamente quelle relative:

a)
b)
c}

d)

f}

g

b}

i}

k)

alla segretezza e liberta del voto;

alla parita fra i partiti politici italiani;

allesclusione, sulla base della legistazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio
per il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in
conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali;

alla libertd di diffusione, da parte dell'Ambasciata e della Cancelleria Consolare, di
messaggi destinati agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalita per
{'esercizio del diritto di voto;

alla possibilita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio,
televisione e stampa;

alla libertd di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in
luoghi chiusi;

all'installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessita, in locali esterni alle sedi
delle Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti},
secondo intese da definire con le autorita comunali locali;

all applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali;

alla vigilanza da parte delia polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed
eventuale intervento, su richiesta del presidente della sezione, al loro interno;

alla possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettorale, aimeno a partire da
quarantotto ore prima del giorno della votazione;

allauspicata apertura delle sezioni elettorali venerdi 7 giugno 2024 dalle ore 17:00
alle ore 22:00 e sabato & giugno 2024 dalle 07:00 alle 22:00,




non richiedono alcun commento da parte def Ministero.

Il Ministero desidera tuttavia sottolineare che visti i trattati europei e facendo seguito alla
semplificazione delle condizioni d’iscrizione dei cittadini dell’UE sulle liste elettorali in vista
delle elezioni europee organizzate dalle autorita lussemburghesi, i cittadini dell'Unione
Europea residenti sul territorio del Granducato di Lussemburgo sono incoraggiati a
partecipare alle elezioni europee organizzate dalle autorita lussemburghesi.

Per questo motivo, & opportuno precisare che, al fine di evitare ogni possibile confusione
presso i cittadini del’'Unione Europea residenti nel Granducato di Lussemburgo, le
condizioni indicate nella Nota Verbale n. 6394/31 del 13 settembre 2018 concernenti i
manifesti elettorali e la campagna mediatica richiedono un certo inquadramento:

Quindi, la condizione e) relativa alla possibilita di realizzare una propaganda elettorale in
lingua italiana attraverso radio, televisione e stampa, dopo un accordo con gli operatori, se
possibile sotto un regime analogo a quello applicabile ai partiti locali, & concepibile a
condizione che non ne risulti alcun obbligo o impegno finanziario per le autorita
lussemburghesi. L’ Autorita lussemburghese indipendente per i mezzi audiovisivi incaricata
dell’organizzazione e della supervisione della campagna elettorale mediatica, elabora in
stretto raccordo con i partiti politici e i servizi di informazione incaricati di una missione di
servizio pubblico un insieme di regole per I'organizzazione, lo svolgimento e la diffusione
della campagna elettorale sui mezzi di informazione che si limita alla campagna
lussemburghese. Di conseguenza, le autorita italiane sono invitate a farsi carico della
campagna italiana. Si tratta, di fatto, di evitare qualsiasi rischio di confusione tra le elezioni
europee organizzate dall’Ambasciata dltalia e quelle organizzate dalle autorita
lussemburghesi.

Con riferimento alla condizione g) circa l'installazione dei seggi, se necessario, in locali
esterni alla sede della rappresentanza diplomatico-consolare o di organismi che dipendono
da quest’ultima, in base a un accordo da definire con le autoritd comunali locali, il Ministero
degli Affari Esteri ed Europei ci tiene a precisare che 'Ambasciata d’Italia & invitata a limitare
Iinstallazione dei seggi, nella misura del possibile, ai locali del’Ambasciata, oppure del
consolato. Se necessario, le Ambasciate sono libere di cercare di trovare un accordo con i
Comuni per linstallazione di ulteriori seggi. Tuttavia, non ne risulta alcun obbligo per i
comuni. Per escludere ogni rischio di confusione, i seggi organizzati dall'Ambasciata d’italia
e quelli organizzati dalle autoritd lussemburghesi dovranno essere installati in luoghi
differenti.

La condizione h), secondo la quale si applica la legislazione italiana all’interno dei seggi
elettorali, non richiede commenti nella misura in cui questa condizione si applichi,
unicamente ed esclusivamente, alla legge elettorale italiana.

Con riferimento alla condizione i), relativa alla vigilanza esterna dei seggi elettorali da parte
della polizia locale ed eventualmente lintervento all'interno dei iocali, su richiesta del



Presidente di seggio, & opportunc segnalare che la polizia locale & pronta ad intervenire in
caso di pericolo per I'ordine pubblico e la sicurezza e su richiesta del Presidente di seggio,
cid non implica tuttavia I'istituzione di una pattuglia di polizia.

La possibilita di affiggere manifesti di propaganda elettorale almeno 48 ore prima del giorno
del voto, come previsto dalla condizione j), & ammissibile a condizione che i manifesti in
questione non siano affissi in prossimitd di quelli esposti in vista delle elezioni europee
organizzate dalle autorita lussemburghesi, in modo che sia evitato ogni possibile rischio di
confusione tra le elezioni europee organizzate dali’Ambasciata d’ltalia e quelle organizzate
dalle autorita lussemburghesi e che la legislazione lussemburghese in materia sia
debitamente rispettata.

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei del Granducato di Lussemburgo si avvale
dell’occasione per rinnovare all' Ambasciata della Repubbilica Italiana i sensi della sua piu alta
considerazione.

Lussemburgo, 2 novembre 2023

Ambasciata della Repubblica Italiana

a

Lussemburgo

TIMBRO
Granducato di Lussemburgo
Ministero degli Affari Esteri




MALTA



MAECI!4112130/01/2024|0013485-0 ~ Allegate Utente 1 (AQL)

Ambasciata d'ltalia
La Valletta

NOTE VERBALE 3174

The Embassy of Italy in Malta presents its compliments to the Ministry of
Foreign, European Affairs and Trade of the Republic of Malta and has the honour to
refer to the forthcoming European Parliament elections which will take place from

the 61 to the 9 June 2024,

In this regard, the Embassy of Italy informs that the Italian Law governing the
election of the representatives of Italy at the European Parliament requires that the
procedures regarding voting abroad by Italian citizens resident in a Member State of
the European Union will take effect by virtue of an Agreement to ensure the
necessary conditions for the practical implementation of the vote.

This Agreement must result from an exchange of Notes Verbales from which
emerges the commitment, on the part of the Maltese Government, to satisfy the
requirements indicated in the following points, to ensure a correct and smooth
running of the electoral campaign and of the voting operations:

a) secrecy and freedom of the vote;

b) parity amongst the [talian political parties;

c) exclusion, on the basis of local legislation and practice, of any prejudice for the
workplace, for the individual rights of the voters and the Italian citizens as a
consequence of participating in the propaganda or/at electoral operations;

d) free diffusion, by the Embassy and its Consular Office, of communications
intended for Italian voters and concerning requirements and procedures for the
exercise of voting rights.



Ambasciata d'ltalia
La Valletta

e) the possibility of carrying out electoral propaganda in the Italian language, on
the radio, on television and in newspapers, subject to agreements with the
managing authorities, possibly in similar schemes to those applicable to local
Parties;

f) freedom of assembly in order to carry out the electoral campaign, at least in
closed premises;

g) installation of the electoral sections/polling stations, in case of necessity, in
premises outside the offices of the diplomatic-consular Representation,
according to agreements with the local municipal Authorities;

h) implementation of the [talian legislation within the electoral sections;

1) local police supervision outside the electoral sections and possible intervention,
on the request of the President of the polling station, inside the said sections;

j) the possibility of displaying posters with electoral propaganda, from at least 48
hours before the voting day.

k) compliance with the dates and times of voting operations.

The Embassy of Italy, while hoping for a positive written reply, avails itself of this
opportunity to renew to the Ministry of Foreign Affairs and Trade Promotion of the
Republic of Malta the assurances of its highest consideration. W

Floriana, 1 3 NOV 2003

MINISTRY OF FOREIGN, EUROPEAN AFFAIRS AND TRADE
VALLETTA




MAECT[4112130/01/202410013485-A - Allegato Utente 2 (AD2)

N.V.3114
Traduzione di cortesia

L'Ambasciata d'Italia a Malta porge distinti ossequi al Ministero degli Affari Esteri ed Europei
e del Commercio della Repubblica di Malta e ha 1’onore di fare riferimento alle prossime
elezioni del Parlamento Europeo che si svolgeranno dal 6 al 9 giugno 2024.

In tal senso, 'Ambasciata d'Italia informa che la Legge italiana che disciplina l'elczione dei
rappresentanti deli'ltalia al Parlamento Europeo prevede che le procedure relative al voto
all'estero dei cittadini italiani residenti in uno Stato membro dell'Unione Europea abbiano
effetto in virtd di un Accordo per garantire le condizioni necessarie per |’attuazione pratica
del voto.

Il presente Accordo dovrd risultare da uno scambio di note verbali dal quale emerga
limpegno, da parte del Governo maltese, a soddisfare 1 requisiti indicati nei seguenti punti,
per assicurare un corretto € regolare svolgimento della campagna elettorale e delle operazioni
di voto:

a} segretezza e liberta di voto;

b) parita tra i partiti politici italiani;

¢} esclusione, sulla base delle legislazioni ¢ prassi locali, di qualsiasi pregiudizio per
I'ambiente di lavoro, per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani quale
conseguenza della partecipazione ad attivita di propaganda e/o ad operazioni elettorali;

d) diffusione gratuita, da parte dell'’Ambasciata e della sua Rappresentanza consolare,
delle comunicaziom destinate agli elettori italiani e riguardanti requisiti e modalita per
'esercizio del diritto di vato;

¢) la possibilita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, alla radie, alla
televisione e sui giornali, previo accordi con le autorita di gestione, eventualmente con
schemi analoghi a quelli applicabih ai partiti locali;

f) liberta di riunione per lo svolgimento della campagna elettorale, almeno in locali
chiusi,

g) installazione delle sezioni elettorali/seggi elettorali, in caso di necessita, i locali
esterni agli uffici della Rappresentanza diplomatico-consolare, secondo accordi con le
locali Autorita comunali;

h) attuazione della normativa italiana nelle sezion elettorali;

i) vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale intervento,
su richiesta del Presidente del seggio elettorale, all'interno delle dette sezioni;

j) lapossibilita di affiggere manifesti di propaganda elettorale, almeno 48 ore prima della
giomata elettorale;

k) rispetto delle date e degli orari delle operazioni di voto;

L'Ambasciata d'Ttalia, pur auspicando una positiva risposta scritta, coglie I'occasione per
rinnovare al Ministero degli Affari Esteri, Europei e del Commercio della Repubblica di Malta

l'espressione della sua piu alta stima.

Floriana, 13 novembre 2023



MAECI|4112]30/01/202410013485-A - Allegato Utente 3 (A03)

NV No. 117/2024

The Ministry for Foreign and European Affairs and Trade of the Republic of Malta presents its
compliments to the Embassy of [taly and has the honour to refer to the latter’s Note Verbale
No. 3114 dated 13 November 2023 regarding the forthcoming European Parliament elections
which will be held between 6t and 9t June 2024.

The Ministry has the pleasure to inform the esteemed Embassy that Malta agrees (subject to being
indemnified for any expenses which it may incur) to allow Italians in Malta to vote for the Italian
candidates in the said elections and that Malta adheres in substance to the principles listed in

paragraphs (a} to (k) of the Note Verbale, subject to, and as implemented in, Maltese Law.’

The Ministry for Foreign and European Affairs and Trade avails itself of this opportunity to renew

to the Embassy of Italy the assurances of its highest consideration, #

,Zq January 2024

Embassy of Italy

Floriana




N.V.117/2024
Traduzione di cortesia

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei ¢ del Commercio della Repubblica di Malta porge
distinti ossequi all' Ambasciata d'Italia e si pregia di rinviare alla Nota Verbale n. 3114 del 13
novembre 2023 di quest'ultima in merito alle prossime clezioni del Parlamento Europeo che
si terranno dal 6 al 9 giugno 2024.

Il Ministero ha il piacere di informare la stimata Ambasciata che Malta si impegna (con
riserva di indennizzo per eventuali spese che si dovessero sostenere) a consentire agli italiani
a Malta di votare per 1 candidati italiani alle dette elezioni e che Malta aderisce nella sostanza
ai principi elencati nei paragrafi da (a) a (k) della Nota Verbale, soggetti a, e come
implementati nella legge maltese.

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei € del Commercio coglie I'occasione per rinnovare
all'Ambasciata d'Ttalia i sensi della sua pil alta stima.

29 gennaio 2024




PAESI BASSI




Ambasciata di ltay
in The NetherJands

NOTA VERBALE

16090
URGENT

L'Ambasciata d'ltalia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri del
Regno dei Paesi Bassi ¢, su istruzioni del Ministero degli Affari Esteri della Repubblica
Italiana nguardo le elezioni dei membri del Parlamento Europeo, si pregia di informare
il Ministero degli Affari Esteri del Regno dei Paesi Bassi su quanto segue.

1. PERIODO ELETTORALE

Con comunicato stampa del 22 maggio 2023, il Consiglio dell'Unione Europea ha
coonfermato che le prossime elezioni del Parlamento europeo si terranno nel periodo
nisultante dall'applicazione dell’'articolo 11, paragrafo 2, primo comma, dell’Atto rclativo
all'elezione dei membri del Parlamento europeo a suffragio universale diretto (GU L
278 dell'8.10.1976), ossia dal 6 al 9 giugno 2024. T giorni ¢ gli orari delle votazioni
nelle circoscrizioni consolari estere saranno stabiliti dal Ministero dell'Interno italiano,
previo accordo con 1 Governi degli Stati membri dell"UE.

2. NORME NAZIONALI

La normativa nazionale italiana che regola guesto processo clettorale € diversa da
quella che disciplina l'esercizio del diritto di voto degli italiani residenti all'estero in
occasione di elezioni politiche o referendum. La base legislativa di riferimento & infatti
la legge 24 gennaio 1979, n. 18 (e successive modificazioni), integrata dal decreto
legge 24 giugno 1994, n. 408, convertito con modificazioni dalla legge 3 agosto 1994,
n. 483. I testi normativi sono consultabili sul sito normattiva.it,

3. NATURA OBBLIGATORIA DEGLI ACCORDI

T presupposto per l'esercizio del diritto di voto all'estero da parte dei cittadini italiani
residenti nel territorio di un altro Stato membro dell'UE ¢ la stipula di uno specifico
accordo con lo Stato membro. L'articolo 25 della legge 18/1979 detta la relativa
procedura, che prevede tre fasi principah

a. conclusione di un accordo tra il Governo italiano € il Governo dello Stato membro
dellUE, mediante scambio di Note verbali;

b. I'accertamento da parte del Governo italiano, sentito il parere delle competenti
commissioni parlamentari, della sussistenza delle condizioni previste dalla legge;

c. pubblicazione da parte del Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione
Internazionale, su autorizzazione del Gowverno, di un comunicato sulla Gazzetta
Ufficiale relativo all'adempimento degli accordi.

Al Ministero degli Affari Esteri del
Regno dei Paesi Bassi L'ATA




4, CONTENUTO DELLE INTESE

Come recita il comma 2 dell'articolo 25 citato, le intese devono garantire la parita’dei
partiti politici italiani ¢ i principi di liberta di riunione e di propaganda politica, di
segretezza € di libertd di voto. Non deve essere arrecato alcun pregiudizio ai diritti
sociali e individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenza della loro
partecipazione alla propaganda elettorale o alle operazioni previste dalla presente
legge". Gliaccordi si intendone rispettati anche se le Autorita in questione si limitano a
dichiarare, nella Nota Verbale di risposta, la piena adesione alle condizioni elencate
nella presente Nota Verbale. Gli Accordi conterranno anche indicazioni relative alle
date e agli orari delle votazioni (cft. punto 6).

5. ASPETTI OPERATIVI

In considerazione di quanto sopra, 'Ambasciata d'ltalia sara grata al Ministero degli
Affari Esteri del Regno dei Paesi Bassi se vorrd chiedere alle competenti autorita
olandesi di consentire e garantire:

a) segretezza e liberta di voto;

b} parita tra i partiti politici italian;

¢) esclusionc, sulla base dclla legislazione ¢ delle prassi locale, di qualsiasi
pregiudizio per il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini
italiani in conseguenza della partecipazione a alla propaganda o alle operazioni
elettorali;

d) libera diffusione, da parte dell’Ambasciata e degli uffici consolari, di messaggi
destinati agli elettori italiani e concementi adempimenti e modalita’ per I'esercizio del
diritto di voto;

¢) possibilita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso la radio, la
televisione e 1a stampa;

f) liberta di riunione, al fine di condurre la campagna elettorale, almeno nei lnoghi
chiusi;

g) installazione del seggi elettorali, se necessario, in locali esterni alle sedi delle
Rappresentanze diplomatico-consolari (o degli enti da essc dipendenti), in conformita
agli accordi con le autoritd municipali locali;

h) applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali;

i) vigilanza da parte delia polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale
intervento, su richiesta del presidente di sezione, all'interno degh stessi;

(i) l'affissione di manifesti di propaganda elettorale almeno quarantotto ore prima del
giomo delle votazioni;

(k) il rispetto delle date e degli orari delle votazioni.

6. DATE E ORARI DELLE OPERAZIONI DI VOTO DEL TI-IE

Come per le precedenti tornate elettorali europee, si ritiene opportuno che le
operazioni di voto presse 1 seggi elettorali appositamente allestiti si svolgano
preferibilmente tra le ore 17.00 e le ore 22.00 di venerdi 7 giugno e tra le ore 7.00 ¢ le
ore 22.00 di sabato 8 giugno 2024. Cid anche in considerazione della necessita di
garantite il trasferimento del materiale elettorale per via aerea a Roma entro le ore
13.00 della mattina di domenica 9 giugno.



7. TEMPISTICA PER LA CONCLUSIONE DELLE INTESE

In considerazione dei tempi stretti previsti per I'adempimento degli obblighi previsti
dalla normativa, della complessita dell'organizzazione delle precedenze clettorali,
nonché del lungo iter che precede la pubblicazione degli accordi in questione,
I'Ambasciata d'Ttalia sara grata al Ministero degli Affari Esteri del Regno dei Paesi
Bassi per la conclusione dell'accordo entro il 30 novembre 2023.

L'Ambasciata d'Italia chiede al Ministero degli Affari Esteri del Regno dei Paesi Bassi
di riferire quanto sopra alle competenti autorita olandesi affinché possano adottare le
misure ritenute necessarie ¢ sara grata al Ministero degli Affari Esteri dei Paesi Bassi
per una nota verbale in risposta.

L'Ambasciata d'Ttalia coglie I'occasione per rinnovare al Ministero degli Affari Estery jiel
Regno dei Paesi Bassi le assicurazioni della sua pit alta considerazione. é

L’Aja, 3 novembre




] EESsrerTa
Embassy of Italy

in The Natherlands

NOTE VERBALE

16090
URGENT

The Embassy of Italy presents its compliments to the Ministry of Foreign Affairs of the
Kingdom of the Netherlands and upon instructions from the Ministry of Foreign Affairs
of the Italian Republic on the matter of the election of the Members of the Buropean
Parliament, has the honour to inform the Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom
of the Netherlands on the following,

1. ELECTION PERIOD

In a press release dated 22 May 2023, the Council of the Buropean Union confirmed
that the next elections to the European Parliament will be held during the period
resulting from the application of Article 11(2), first subparagraph, of the Act concerning
the election of the members of the European Parliament by dirsct universal suffrage
(OJ L 278, 8.10.1976), i.e. fiom 6 to 9 June 2024, The polling days and times in the
foreign consular disiricts will be determined by the Italian Ministry of the Interior after
agreement has been reached with the Governments of the Menmber States of the EU.

2. NATIONAL RULES

The Italtan national rules governing this electoral process are different from those
governing the exercise of the right to vote by Italians residing abread in political
elections or referendums. The Icgislative basis of reference is in fact Law No. 18 of 24
January 1979 (as amended), supplemented by Decree-Law No. 408 of 24 June 1994,
converted with amendments by Law No. 483 of 3 August 1994, These regulatory texts
can be consulted on the site normattiva.it.

3. MANDATORY NATURE OF THE AGREEMENTS

A prerequisite for the exercise of the right to vote abroad by Italian citizens residing in
the territory of another EU member State fs the conclusion of a specific agreements
with the member State. Article 25 of Law 18/1979 dictates the relevant procedure,
which provides for three main steps

a, conclusion of an agreement between the [talian Government and the Government of
the EU member Statc, by means of an exchange of Verbal Notes;

b. ascertainment by the Iialian Government, after hearing the opinion of the competent
parliamentary committees, that the conditions prescribed by law are met;

¢. publication by the Italian Ministry of Foreign Affairs and Intexnational Cooperation,
upon authorisation by the Government, of a communiqué in the Official Gazette
concerning the fulfilment of the agreements.

Te the Ministry of Foreign Affairs
of the Kingdom of the Netherlands
THE HAGUE

Parkstraat 28, 2514 JK Den Haag, The Netherlands — Tel, 0031(0)70 3021020
E-rnail: denhaag.embitaly@esterl.it — www.amblaja.esterl,it




4, CONTENT OF THE UNDERSTANDINGS

As stated in paragraph 2 of Asticle 25 cited above, the understandings must guarantee
the "equality of Italian pelitical patties and the principles of freedom of assembly and
political propaganda, secrecy and freedom to vote. No prejudice must be caused to the
workplace and individual rights of voters and Italian citizens as a result of their
participation in electoral propaganda or in operations provided for by this law'. The
understandings are understood to be fulfilled even if the Authorities in question merely
declare, in the Note Verbale of reply, full adherence to the conditions listed in this Note
Verbale, The Agreements shall also contain indications regarding the dates and times
of the voting operations (see point 6).

5. OPERATIONAL ASPECTS

In view of the above, the Embassy of Italy will be grateful to the Ministry of Foreign
Affairs of the Kingdom of the Netherlands if it would ask the competent Dutch
authorities to allow and guarantee:

a) secrecy and freedom of the vote;

b) parity between Italian political parties;

¢) exclusion, on the basis of local legislation and practice, of any prejudice to the
workplace and individual rights of Ttalian voters and citizeng as a result of participation
in electoral propagenda or operations;

d) free distribution, by the Embassy and consular offices, of messages intended for
Italian electors and cancerning procedures and arrangements for exercising the right to
vote;

&) the possibility of carrying out electoral propaganda in the IHalian language, by means
of r1adio, television and the press;

f) freedom of assembly, for the purpose of conducting the electoral campaign, at least
in enclosed places;

g) installation of pelling stations, if necessary, in premises outside the premises of
diplomatic-consular Representations (or bodies dependent on them), in accordance with
agreements with the Jocal municipal authorities;

h) application of Italian legislation within the polling stations;

1) surveillance by the local pelice outside the polling stations and possible intervention,
ak the request of the section president, inside them;

(j) the posting of electoral propaganda posters at least forty-cight hours before polling
day;

(k) observance of the dates and times of the voting operations.

6. DATES AND TIMES OF THE VOTING OPERATIONS

As in previous rounds of the European elections, it is deemed appropriate that voting
operations at the polling stations set up for this purpose should preferably take place
between 5 p.n. and 10 p.m. on Friday 7 June and between 7 am. and 10 p.m. on
Saturday 8 June 2024, This is also in consideration of the need fo guarantee the
forwarding of electoral material by air to Rome by 1 p.m. on the moming of Sunday 9

June.

7. TIMELINE FOR THE CONCLUSION OF THE UNDERSTANDINGS

In view of the tight timeframe envisaged for the fulfilment of the obligations laid down
by the regulations, the complexity of the organisation of the electoral precedence, as
well as the lengthy process prior to the publication of the agreements in question, the




Embassy of Italy will be grateful to the Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of
the Netherlands for concluding the agresment no later than 30 november 2023.

The Italian Embassy kindly asks the Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of the
Netherlands to report the above to the competent Dutch authorities so that they can take
the measures deemed necessary and will be grateful to the Ministry of Foreign Affairs
of the Netherlands for a Note Verbale in response.

The Embassy of Italy avails itself of this opportunity to renew to the Ministry of Foreign | -
Affairs of the Kingdom of the Netherlands the assurances of its highest consideratirg\)l

The Hague, 3 November




Ministry of Foreign Affairs

Protocol and Host Country Affairs Department
DPG-Min-BuZa.2023.19847-52

The Ministry of Foreign Affairs presents its compliments to the Embassy of
the Republic of Italy in The Netherlands and, with reference to the Embassy’s
Note Verbale no, 16090 dated 3 November 2023, has the honour to inform
the Embassy as follows. )

The Ministry has taken note of the intended establishment of polling stations
enabling Itelian citizens in The Netherlands to vote in the upcoming election
of Members of the Eurcpean Parliament on 7, 8 and 9 June 2024,

The Embassy is informed that - in accordance with the Protocol Guide for
Diplomatic Missions and Cansular Posts, page 80 - a diplomatic mission or
consular post may open a polling station on its premises without requesting
permission, Furthermaore, the mission or post can also arrange for a polling
station to be set up at a location other than on its premises. In both cases
The Embassy is requested to inform the Ministry via Nate Verbale specifying
the location(s}, date and the number of expected voters, so the competent
security authorities can be informed.

The Ministry kindly advises the Embassy to contact the relevant
municipality/municipalities in order to discuss any further operational aspects
or local requirements, since these kind of activities fall under the
responstbllity of the competent local authorities.

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to the
Embassy of the Republic of [taly the assurances of its highest consideration.

The Hague, 15 November 2023

The Embassy of the Republic of Italy
The Hague




Ministera degli Affari Esteri

Dipartimento Protocollo e Affari del Paese
ospitante DPG-Min-BuZa.2023.19947-5 2

L'Ambasciata della Repubblica ltaliana

L Aia

Il Ministero degli Affari Esteri presenta i suoi complimenti all Ambasciata
della Repubblica ltaliana nei Paesi Bassi e, con riferimento alla Nota Verbale
del'Ambasciata n. 16090 del 3 novembre 2023, si pregia di comunicare
al'’Ambasciata quanto segue.

il Ministero ha preso atto della prevista istituzione di seggi elettorali che
consentiranno ai cittadini italiani nei Paesi Bassi di votare per le prossime
elezioni dei membri del Parlamento europeo del 7, 8 e 9 giugno 2024.

L'Ambasciata & informata che - in conformita con la Guida al protocollo per
le missioni diplomatiche e i posti consolan, pagina 80 - una missione
diplomatica o un posto consolare pud aprire un seggio elettorale nei propri
locali senza richiedere I'autorizzazione. Inclire, la rappresentanza
diplomatica o consolare puod anche organizzare 'allestimento di un seggio
elettorale in un luogo diverso dalla propria sede. in entrambi i casi,
l'Ambasciata & tenuta a informare il Ministero tramite Nota Verbale, specificando
il luogo o luoghi, {a data e il numerc di elettori previsti, in modo che le
autorita di sicurezza competenti possano essere informate.

Il Ministero consiglia gentilmente all’Ambasciata di contattare la
municipalitd/le municipalith competenti per discutere eventuali ulterion aspetti
operativi o requisiti locali, poiché questo tipo di attivita ricade sotto la
responsabilita delle autorita locali competenti.

Il Ministero degli Affari Esteri coglie 'occasione per rinnovare alla

Ambasciata della Repubblica Italiana le assicurazioni della sua piu alta
considerazione.

L'Aia, 15 novembre 2023
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Ambasciata d'italia
Varsavia

NOTA VERBALE

L’ Ambasciata d’Italia a Varsavia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri
della Repubblica di Polonia e ba [’onore di riferirsi alle prossime elezioni per il Parlamento Europeo,
che si svolgeranno nel periodo dal 6 al 9 giugno 2024.

Questa Ambasciata chiede se pud essere raggiunta un’intesa con la Polonia, mediante scambio
di Note Verbali, finalizzata a consentire agli elettori italiani residenti sul territorio polacco di votare
per i candidati italiani. Tale intesa & prevista dalla normativa italiana: infatti, secondo tale normativa
(art. 25 della Legge 24.01.1979 n. 18), le disposizioni relative al voto per i candidati italiani da parte
degli elettori italiani residenti nel temitorio degli Stati membri dell’ Unione Europea hanno effetto a
decorrere dalla data di pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana di un
comunicato attestante che, per ciascuno di detti Stati, sono raggiuate intese volte a garantire le
condizioni necessarie per ’applicazione della stessa legge italiana. Le intese in parola devono essere
raggiunte, sulla base della predetta normativa, entro il 13 dicembre 2023.

Occorrercbbe pertanto che, per un corretto svolgimento della campagna elettorale e delle

operazioni di voto dei predetti eletiori italiani residenti in Polonia, siano garantite le seguenti
condizioni:

a) segretezza e liberta di voto;

b) parita di trattamento fra i partiti politici italiani:

c) esclusione, sulla base della legislazione e della prassi locale, di qualsiasi pregiudizio per
il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in
conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali;

d) libera diffusione, da parte di questa Ambasciata e dei dipendenti Uffici consolari onorari,
di messaggi destinati agli elettori italiani ¢ concernenti adempimenti ¢ modality per
’esercizio del diritto di voto,

e} possibilita di svolgere propaganda clettorale in lingua italiana, attraverso radio, televisione

e stampa, previ accordi con gli enti gestori, in regime analogo a quello applicabile ai partiti
locali;

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI
DELA REPUBBLICA DI POLONIA
VARSAVIA



f} liberta di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi,
possibilmente aperti al pubblico;

g) installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessitd, in locali estermi a questa
Ambasciata e ai Consolati onorari o di organismi da questa dipendenti, secondo intese da
definire con le autoritd comuni locali;

h) applicazione della legislazione italiana all’interno delle sezioni elettorali;

i) vigilanza della Polizia locale all’esterno delle sezioni ed eventuale intervento, su richiesta
del Presidente della Sezione, al loro intemo;

i) possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da
quarantotto ore prima del giomo della votazione;

k) rispetto di date e orari delle operazioni di voto.

Nell'intesa derivante dallo scambio delle Note Verbali, si dovra altresi prendere atto che le
operazioni elettorali in questione si svolgeranno presso le sezioni elettorali appositamente istituite in
Polonia dalla parte italiana, di cui la scrivente Ambasciata fa riserva di far conoscere in tempo utile
le coordinate, tra le ore 17.00 e le ore 22.00 di venerdi 7 giugno e fra le ore 07.00 e le ore 22.00 di
sabato 8 giugno 2024.

L’ Ambasciata d'Ttalia a Varsavia sara grata a codesto Ministero degli Esteri per una conferma,
tramite Nota Verbale di risposta, dell’accettazione di quanto sopra specificato. La Nota Verbale di
risposta, unitamente alla presente. costituiranno pertanto formale intesa fra le parti. In alternativa, si
chiede di conoscere se il contenuto di quanto comunicato da codeste Ministero, in occasione della
precedente tomata elettorale, con NV PD 144.25.2013 & da considerarsi ancora attuale.

L’ Ambasciata d’Italia a Varsavia, nel ringraziare per la consucta collaborazione, si avvale
dell’occasione per rinnovare al, Mlmstcro dcgll Affan Esteri della Repubblica di Polonia i sensi della
sua piu alta conmderazmne,e

\.
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Varsavia, 06/12/2023 T o



fthumaczenie grzecznosciowe)

NOTA WERBALNA

Ambasada Wioch w Warszawie sktada wyrazy szacunku Ministerstwu Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolite) Polskiej i ma zaszezyt odnies¢ sic do najblizszych wyboréw do Parlamentu
Europejskiego. ktore odbeds sie w okresie od 6 do 9 czerwca 2024 roku.

Ambasada Wioch w Warszawie pyta, czy mozna osiagngé porozumienie z Polska, na drodze
wymiany Not Werbalnych, w celu umozliwienia wloskim wyborcom zamieszkalym na terytorium
polskim zaglosowanie na whoskich kandydatéw. Takie porozumienie przewiduja wloskie przepisy:
w istocie zgodnie z okreslonym przepisem (art. 25 Ustawy z 24.01.1979 ar 18), dyspozycje odnosnie
glosowania na wloskich kandydatéw przez wloskich wyboreéw zamieszkalych na terytorium Paristw
czionkowskich Unii Europejskiej maja moc obowiazujaca poczawszy od daty opublikowania w
Dzienniku Ustaw Republiki Wioskiej komunikaiu zaswiadczajacego, ze dla kazdego z rzeczonych
Panstw udalo sig osiagna¢ porozumienia majace na celu zagwarantowanie warunkéw koniecznych
do zastosowania prawa wloskiego. Porozumienia, o ktorych mowa, muszg zosta¢ osiggniete na
podstawie rzeczonego przepisu do dnia 13 grudnia 2023 roku.

Dlatego bytoby wskazane, z uwagi na prawidlowos¢ przebiegu kampanii wyborczej i procesu
glosowania rzeczonych wioskich wyborcoéw zamieszkatych w Polsce. by zostaly zagwarantowane
nastgpujace warunki:

a) tajnosé i swoboda glosowania;

b} rowne traktowanie wloskich partii politycznych:

¢) wykluczenie, na podstawie przepisow i lokalnej praktyki, jakichkolwiek negatywnych
konsekwencii wzgledem miejsca pracy badz wzgledem praw indywidualnych wiloskich
wyborcow i obywateli w nastepstwie zaangazowania w kampani¢ i inne dziatania
wyborcze;

d) swoboda rozpowszechniania, ze strony Ambasady Wioch w Warszawie oraz podleglych
Biur konsuli honorowych, przekazow skierowanych do wioskich wyborcow i dotyczacych
realizowania prawa do glosowania i warunkow korzystania z niego:

¢) mozliwosé¢ prowadzenia kampanii wyborczej w jezyku wloskim — z wykorzystaniem
radia. telewizji. prasy — poprzedzonej umowami z jednostkami zarzadzajgcymi, na
zasadach analogicznych do tych stosowanych wobec partii lokalnych;

MINISTERSTWO SPRAW ZAGRANICZNYCH
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
WARSZAWA



f) wolnosé zgromadzen, w celu prowadzena kampanii wyborczej. przynajmniej w lokalach
zamknigtych, mozliwie ogélnodostepnych;

g) tworzenie lokali wyborczych, w razie koniecznoscel, w pomieszezeniach znajdujacych sie
poza sama Ambasada i Konsulatami honorowymi badz strukturami od placowki
zaleznymi, zgodnie z porozumieniami zawieranymi z wladzami tokalnymi;

h) zastosowanie przepiséw wloskich w obrebie lokali wyborczych;

1) dozor miejscowej Policji na zewnatrz lokali wyborczych oraz gotowosé ewentualne
interwencji. na prosbe Przewodniczacego Komisji, w ich obrebie:

J} mozliwosé wieszania plakatdw wyborezych, przynajmniej na czterdziesei osiem godzin
poprzedzajacych dzied glosowania;

k) uszanowanie dat i pér przewidzianych na glosowanie,

W ramach porozumienia wynikajgcege z wymiany Not Werbalnych, nicodzowne bedzie
rowniez uznanie, z¢ rzeczone dzialania wyborcze beds sie odbywa¢ w lokalach wyborczych
specjalnie utworzonych w Polsce przez strong wloska — niniejsza Ambasads zastrzega, iz

w stosownym czasie przekaze dotyczace ich szczegdly — w piatek 7 czerwca w godzinach od 17.00
do 22.00 i w sobote 8 czerwca 2024 roku w godzinach od 07.00 do 22.00.

Ambasada Whoch w Warszawie bedzie wdzieczna Ministerstwu Spraw Zagranicznych RP za
potwierdzenie w formie Noty Werbalnej w ramach odpowiedzi, zgody na powyzsze ustalenia. Nota
Werbalna w ramach odpowiedzi, wraz z niniejsza Nota. beda stanowi¢ zatem formalne porozumienie
miedzy stronami. W innym razie uprasza sie o poinformowanie, czy tre$¢ przekazang przez niniejsze

Ministerstwo, przy okazji poprzednich wyboréw, w NW PD 144.25.2013 uznaje si¢ za nadal
aktualng.

Ambasada Wloch w Warszawie, dzigkujge za nieodmienng wspélprace. korzysta z okazji, by
ponowi¢ Ministerstwu Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej wyrazy swojego
najwyzszego powazania.

Warszawa. 06/12/2023
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Ambasada

Republiki Wloskiej

w Warszawie

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej
przesyla wyrazy szacunku Ambasadzie Republiki Wioskiej w Warszawie
i w odpowiedzi na Jgj notg o numerze 4200 z dnia 6 grudnia 2023 roku
ma zaszezyt poinformowaé, ze wybory do Parlamentu Europejskiego
sg przeprowadzane na podstawie Dyrektywy Rady 93/109%WE z dnia
6 grudnia 1993 roku ustanawiajgce) szczegdlowe warunki wykonywania
prawa glosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu
Europejskiego przez obywateli Unii Europejskiej majacych miejsce
zamieszkania w panstwie czlonkowskim, ktdrego nie sa obywatelami.
Zgodnie z artykulem 4 cytowane] wyzej Dyrektywy kazdy wyborea w Unii
Europejskiej uprawniony do glosowania wykonuje prawo do glosowania
w panstwie czlonkowskim miejsca zamieszkania lub w pafstwie
czlonkowskim pochodzenia, przy czym nikt nie moze glosowaé wigcej
niz jeden raz podczas tych samych wyboréw.

Zgodnie z informacja uzyskana z Panstwowej Komisji Wyboreze)
obywatele wloscy zamieszkujacy w Rzeczypospolitej Polskiej bgda mogli
uczestniczyé w gltosowaniv w wyborach do Parlamentu Europejskiego
na podstawie prawa polskiego poprzez glosowanie na polskie listy
kandydatow we wilasciwym obwodzie glosowania po uprzednim zgtoszeniu
do rejestru wyborcow prowadzonego w gminie, w kiérej stale zamieszkujg
lub na podstawie prawa wloskiego poprzez glosowanie na wioskie listy

kandydatow.,

. =
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Warunkiem udziatu obywateli Unii Europejskicj niebgdacych
obywatclami polskimi w glosowaniu na listy polskie jest ukonczenie,
najp6zniej w dniu glosowania 18 lat oraz state zamieszkanie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej - zgodnie z artykutem 10 paragraf 1 punkt 2
Kodeksu wyborczego. Wyborca niebedacy obywatelem polskim musi by¢
wpisany na swdj wniosek do stalego rejestru wyborcéw, co oznacza
jednoczesne poinformowanie przez polskiego ministra do spraw
wewnetrznych  wlasciwego organu panstwa pochodzenia wyborey,
7e bedzie on korzystat z prawa do glosowania w panistwic zamieszkania.
A zatem obywatele wloscy wpisani do rejesttu  wyborcow
w Rzeczypospolitej Polskiej nie beds mogli wzigé udzialu w glosowaniu
na wioskie listy kandydatow.

Ministerstwo jednoczesnie pragnie przekaza¢, ze wykonanie prawa
do glosowania obywateli wloskich zgodnie z prawem wihoskim
nie wymaga zawarcia umowy micdzynarodowej. Biorac powyzsze
pod uwage  Ministerstwo  nie  widzi  przeszkéd  prawnych
do przeprowadzenia wyborow do Parlamentu Ewropejskiego zgodnie
z przepisami prawa wioskiego w lokalach wyborczych znajdujacych si¢
w misji dyplomatycznej Republiki Whoskicj, jak réwniez w urzedach
konsulamych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, na identycznych
zasadach, jakic obowiazujg podczas przeprowadzania wybordw przez inne
panstwa na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Przekazujge powyzsze Ministerstwo wyraza nadzieje, Ze informacje
zawarte w ninigjszej nocie s wyczerpujace i okazg si¢ uzyteczne w trakcie
przeprowadzenia glosowania do Parlamentu Europejskiego wsrod
wyborcow wloskich zamieszkujacych na terytorium Polski.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskie)
korzysta z okazji, by ponowié Ambasadzie Republiki Wloskie] wyrazy
wysokiego powaz‘ania(d<
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Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Polonia presenta i suoi complimenti
I’ Ambasciata d’[talia a Varsavia e in risposta alla nota n. 4200 del 6 dicembre 2023 ha I’onore di informare
e |2 elezioni al Parlamento europeo si svolgono sulla base della Direttiva del Consiglio n. 93/109/WE del 6
cembre 1993 che definisce le modalita per I"esercizio del diritto di voto e di eleggibilita alle elezioni del
rfamento europeo da parte dei cittadini comunitari residenti in uno Stato membro di cui non siano cittadini,
snforriemente all’art. 4 della citata Direttiva, ogni elettore nell’Unione Europea avente diritto di voio
ercita tale diritto nello Stato membro di residenza o di origine, ¢ nessuno pud votare piti di una volta alle
=sse elezioni.

Secondo quanto comunicato alla Commissione Elettorale Nazionale, i cittadini italiani residenti in
slonia potranno partecipare alle elezioni al Parlamento europeo in base alla legge polacca votando per le
te di candidati pulacche presso il seggio elettorale di competenza previa I'iscrizione nelle liste elettorali del
)ymune in cui risisdono stabilmente, oppure in base alla legge italiana votande per le liste di candidati
aliane.

Possono votare per le liste pelacche i cittadini dell’Unione Europea non polacchi che abbiano
ympiuto diciotto anni di etd entro il giomo delle elezioni ¢ abbiamo la residenza fissa nel territorio della
cpubblica di Polonia — conformemente all’art. 10 paragrafo 1 punto 2 del Codice elettorale. Un elettore non
ttadino polacco deve essere iscritto, su propria richiesta, nelle liste elettorali permanenti, il che comporta la
stifica simultanea da parte del Ministro dell’interno polacco alle autoritd competenti del paese di origine
1l'elettore che quest’ultimo esercitera il diritto di voto nello Stato di residenza. Pertanto i cittadini italiani
critti nelle liste elettorali nella Repubblica di Polonia non potranno partecipare al voto per le liste di
indidati italiane.

Al contempo il Ministero desidera far presente che I'esercizio del diritto di voto ai sensi della legge
aliana da parte dei cittadini italiani non richiede 1a conclusione di un accordo internazionale. 11 Ministero
w trova impedimenti di legge per lo svolgimento delle elezioni al Parlamento europeo secondo le
sposizioni di legge italiana presso 1 seggi elettorali della missione diplomatica della Repubblica Italiana
wmché’ negli uffici consolari presenti nella Repubblica di Polonia, secondo le stesse norme che si applicano
lo svolgimento delle elezioni nel territorio della Repubblica di Polonia da parte di altri Stati.

Nel trasmettere quanto sopra, il Ministero auspica che le informazioni contenute nella presente nota
ano esaustive e che possano risultare utili al momento del voto per il Parlamenio europeo tra gli clettori
aliani residenti in Polonia.

Il Ministero degli Affari Esteri dea Repubblica di Polonia si avvale dell’occasione per rinnovare
I’ Ambasciata d'Ttalia i sensi di alta considerazione.

Varsavia,

arsavia, 19 dicembre 2023
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Ambasciata d'ltaka
tishora

N Ref: $648 - (22
Lisboa, 26. 40,202 3

A Fmbaixada de Itilia em Lisboa apresenta os seus atenciosos
cumprimentos ao Ministério dos Negocios Estrangeiros da Repiblica Portuguesa
e, com vista 3s proximas eleigBes para a renovagdo do Parlamento Europeu, tem a
honra de comunicar ¢ seguinte.

A legislagido italiana que regula a “Eleigio dos representantes da Itdlia no
Parlamento Europeu”, nomeadamente o artigo 25° da Lei n. 18 de 24.01.1979,
dispde a obrigatoriedade de garantir o correto exercicio de voto dos italianos no
estrengeiro mediante conclusdo de acordos bilaterais com cada um dos Paises
Membros da Unifo Europeia ¢ a sucessiva publicagdo dos referidos acordos no
Diario da Repiblica italiano.

Pelo acima exposto e em conformidade com o sucedido nas anteriores
eleiges europeias de 2019, a Embaixada de [tdlia em Lisboa tem a honra de
solicitar as competentes Autoridades Portuguesas que sgjam permitidas e
garantidas as condigdes de seguida indicadas:

a) sigilo e liberdade de voto;

b) igualdade entre os partidos politicos italianos;

¢} exclusdo, com base na legislagio e nas praticas locais, de todos e
quaisquer prejuizos ao emprego € aos diréitos individuais dos eleitores e dos
cidaddos italianos como consequéncia da participago em aces de propaganda
ou operagdes eleitorais;

d) liberdade de divulgagdo, por parte da Embaixada ¢ dos Servicos
Consulares, de mensagens destinadas aos eleitores italianos e referentes a
obrigages e modalidades para o exercicio do direito de voto;

Ministério dos Negdcios Estrangeiros
Protocolo de Estado



e) possibilidade de exercer propaganda eleitoral em lingua italiana, através
de radio, televisdo e imprensa;

f} liberdade de reunido, com o objetivo de realizar a campanha eleitoral, pelo
menos em locals fechados;

g) instalagdo das mesas de voto, caso sgja nacessario, em locais externos as
sedes das Representagdes diplomaticas ¢ consulares, ou de organismos delas
dependentes, segundo acordos a definir com as locais autoridades municipais;

h) aplicagdo da legistagio italiana no interior dos locais destinados a acolher
as mesas eleitorais;

1) vigilancia da policia local no exterior das sesstes de voto ¢ a eventual
intervenclo nas salas, a pedido do presidente da mesa eleitoral;

J) possibilidade de afixagfio de material de propaganda eleitoral, pelo menos
a partir das 48 horas anteriores ao dia da votagdo;

k) cumprimentos dos horarios e datas previstas para as operagdes de voto, as
quais decorrer&o entre as 17h00 e as 22h00 do dia 7 de junho e entre &s 7Th00 € as
22h00 do dia 8 de junho de 2024.

Tendo em conta as obrigagBes a cumprir por parte de cada Estado de forrna
a respeitar os prazos exigidos pela Lei, o Govemo italiano muito grato ficaria ao
Govemo portugués se querera dar uma resposta 4 presente Nota Verbal até ao dia
24 de novembro de 2023, para que esta Embaixada possa confirmar dentro do
prazo ao Ministério dos Negdcios Estrangeiros ¢ da Cooperagio Internacional
italiano a conclusdo dos acordos bilaterais. As Autoridades portuguesas poderio
nomeadamente, na sua Nota Verbal de resposta e na eventualidade de
concordarem, limitar-se & comunicar a sua plena adesio as condigOes acima
referidas.
A Embaixada de Italia em Lisboa aproveita a oportunidade para reiterar ao
Ministério dos Negdcios Estrangeiros da Repiiblica Portuguesa os protestos da

sua mais elevada consideracio, %




Ambasciata d’lItalia
Lisbana

Traduzione di cortesia

Rif. 7618-422
Lisbona, 26.10.2023

L'Ambasciata d'Italia a Lisbona presenta i suoi complimenti al Ministero degli
Affari Esteri della Repubblica Portoghese e, in vista delle prossime elezioni per il
rinnovo del Parlamento Europeo, ha I’onore di comunicare quanto segue.

La legislazione italiana che regola I’“Elezione dei rappresentanti italiani nel
Parlamento Eutopeo”, in particolare I’articolo 25° della Legge n. 18 del 24.01.1979,
prevede l'obbligo di garantire il corretto esercizio del voto da parte degli italiani
all'estero attraverso la stipula di accordi bilaterali con ciascuno degli Stati Membri
dell'Unione Europea e la successiva pubblicazione di tali accordi sulla Gazzetta
Ufficiale italiana.

Per le ragioni sopra esposte e in linea con quanto accaduto nelle precedenti elezioni
europee del 2019, I’ Ambasciata d’Italia a Lisbona ha I’onore di sollecitare alie Autorita
Portoghesi competenti che vengano permesse e garantite le condizioni qui indicate:

a) segretezza e liberta di voto;

b) la parita tra i partiti politici italiani;

¢) l'esclusione, sulla base delle legislazioni e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio
per il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori ¢ dei ciftadini italiani in
conseguenza della partecipazione a azioni di propaganda o operazioni elettorali;

d) la libera diffusione, da parte dell’Ambasciata e degli Uffici Consolari, di messaggi
rivolti agli elettori italiani e riguardanti adempimenti ¢ modalita di esercizio del diritto
di voto;

e) la possibilita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso la radio,
la televisione ¢ la stampa;

Ministero degli Affari Esteri
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f) la liberta di riunione per lo svolgimento della campagna elettorale, almeno negli spazi
chiusi;

g) linstallazione delle sezioni elettorali, se necessario, in luoghi esterni ai locali delle
sedi delle rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da esse dipendenti), in
conformita agli accordi stipulati con le autorita municipali locali;

h) I'applicazione della legislazione italiana all’interno delle sezioni elettorali;

(i) la vigilenza da parte della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali e
l'eventuale intervento alliinterno degli stessi su richiesta del presidente del seggio
elettorale;

(j) 1a possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da
quarantotto ore prima del giomo delle votazioni;

(k) il rispetto delle date e degli orari delle operazioni di voto che si svolgeranno tra le
17:00 € le 22:00 del 7 giugno € tra le 7:00 ¢ le 22:00 dell’8 giugno 2024.

In considerazione degli obblighi che ciascuno Stato deve assolvere per
rispettare le scadenze previste dalla Legge, il Governo italiano sara grato al
Govemno portoghese se vorra rispondere alla presente Nota Verbale entro il 24
novembre 2023, affinché questa Ambasciata possa confermare al Ministero degli
Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale italiano la conclusione degli
accordi bilaterali. In particolare, le autoritd portoghesi potranno, nella loro Nota
Verbale di risposta e nel caso in cui concordassero, limitarsi a comunicare la loro
piena adesione alle condizioni di cui sopra.

L’ Ambasciata d’Ttalia a Lisbona Esteri coglie I’occasione per rinnovare al
Ministero degli Esteri della Repubblica i sensi della sua pill alta considerazione.
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
SECRETARIA-GERAL
Protocolo do Estado

Ref?2 151231/2023
Proc.@ SP/Cetrimonial-4/2023

O Ministério dos Negdcios Estrangeiros apresenta 0s seus atenciosos
cumprimentos @ Embaixada de Itlia em Lisboa e, em resposta & Nota Verbal
7618-422 dessa Embaixada, tem a honra de informar que os pedidos transmitidos
se encontram em analise pelos servicos competentes deste Ministério.

Para além das praticas habituais e das garantias previstas na
Convengdo de Viena sobre as Relagbes Diplomaticas, serd solicitado as
autoridades competentes que a sequranga da Embaixada de Italia seja garantida
nos dias em que os cidaddos italianos exercerdo o seu direito de voto.

O Ministerio dos Negocios Estrangeiros aproveitz a oportunidade para

reiterar @ Embaixada de Itdlla em Lisboa os protestos da sua mais elevada
consideragao.

A Embaixada de Itdlia em Lisboa
Lisboa



Ambasciata d'ltalia
Lisbona

Traduzione di cortesia

Ministero degli Esteri — Segreteria Generale - Protocollo di Stato

Rif. 151231/2023
Proc. SP/Cerimonial-4/2023

Il Ministero degli Esteri presenta i suoi complimenti all’ Ambasctata
d’Italia a Lisbona e, in risposta alla Nota verbale 7618-422 di codesta
Ambasciata, ha ’onore di comunicare che le richieste trasmesse sono in
corso di analisi presso gli uffici competenti di questo Ministero.

Oltre alle pratiche abituali e alle garanzie previste dalla Convenzione
di Vienna sulle Relazioni Diplomatiche, sard richiesto alle autoritd
competenti di garantire la sicurezza dell’ Ambasciata d’Italia nei giomi in
cui i cittadini italiani eserciteranno il loro diritto di voto.

Il Ministero degli Esteri <¢oglic l'occasione per rinnovate
all’Ambasciata d’Italia i sensi della sua pili alta considerazione.

Lisbona, 27 novembre 2023

All’ Ambasciata d’Italia a Lisbona
Lisbona
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Embassy of Italy
Prague

Protocollo nr. 1668

NOTA VERBALE

L'Ambasciata d'Italia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri
della Repubblica Ceca e ha l'onore chiedere la cortese assistenza affinché, in vista delle
prossime elezioni nel Parlamento Europeo che avranno luogo nei giorni 6-9 giugno
2024, venga raggiunta un’intesa atta a garantire le condizioni necessarie per I’esercizio
del voto degli italiani residenti in Repubblica Ceca.

L’Ambasciata d’Italia ha I’onore di chiedere che, a tal fine, la Repubblica Ceca
st impegni a garantite le seguenti condizioni:

a.  segretezza ¢ liberta del voto;
b.  parita fra 1 partiti politici italiani;

¢.  esclusione, sulla base della legislazione ¢ delle prassi locali, di qualsiasi
pregiudizio per il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettoni e dei cittadim
italiani in conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle operazioni ¢lettorali;

d.  libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e dagli uffici consolari, dei messaggi
destinati agli elettori italiani € concernenti adempimenti ¢ modalita per I’esercizio del
dintto di voto;

e.  possibilita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio,
televisione e stampa;

Ministero degli Affari Esteri
della Repubblica Ceca
Protocollo diplomatico
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f. liberta di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in
luoghi chiusi;

g. installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessita, in locali esterni alle sedi
delle Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti),
secondo intese con le autonta localy;

h.  applicazione della legislazione italiana all’interno delle sezioni elettorali;

1. vigilanza della polizia locale all’esterno delle sezioni elettorali ed eventuale
intervento, su richiesta del presidente della sezione, al loro interno;

j. possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire
da quarantotto ore prima del giorno della votazione;

k. rispetto delle date e orari delle operazioni di voto.

L’>Ambasciata d’Italia ha I’onore di comunicare che le operazioni di voto presso
le sezioni appositamente istituite presso questa Ambasciata avranno luogo tra le ore
17:00 e le ore 22:00 di venerdi 7 giugno 2024 e tra le ore 7:00 e le ore 22:00 di sabato
8§ giungo 2024,

Nel rimanere in attesa di un cortese riscontro sull’accettabilita dei punti di cui
sopra, 'Ambasciata d'Italia a Praga resta a disposizione per un eventuale confronto sul
tema con e competenti Autoritd e st avvale dell’occasione per rinnovare al Ministero
degli Affari Esteri della Repubblica Ceca i sensi della sua pil alta considerazione.

Zn>

Praga, 30 ottobre 2023




(neoficialni preklad)

Protokol ¢. 1668

VERBALNI NOTA

Velvyslanectvi Italie projevuje svou dctu Ministerstvu zahraniénich

véci Ceské republiky a ma &est pozadat o spolupraci, aby bylo dosazeno
dohody, kterd by zajistila nezbytné podminky pro konani voleb italskych
obtan{i pobyvajicich na Gzem{ Ceské republiky v ramci pistich voleb do
Evropského parlamentu, které se budou konat ve dnech 6.-9. éervna 2024.

Velvyslanectvi Itdlie ma #est pozadat, aby se Ceskad republika

zavazala k tomw, Ze zajisti nasledujici podminky:

a.

b.

zaji§téni tajné a svobodné volby;
rovnost italskych politickych stran,;

vylouceni jakékoli Gjmy pro pracovni misto a pro individudlni prava
voli¢ii a italskych obéani v disledku néasti na propagandé nebo na
volebnich operacich na zdkladé mistnich zdkond a praxe;

volne 3iteni vzkazi, urenych italskym voli¢iim a vzkaz(, tykajicich se
plnéni a zplsobu vykonu volebniho prava velvyslanectvim a
konzulamimi ufady;

moznost realizace volebni propagandy v italském jazyce prosifednictvim
rozhlasu, televize a tisku;

Ministerstvo zahraniénich véci
Ceské republiky

Dipiomaticky protokol
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f. svobodu shromazdovani za ucelem realizace volebni kampané
piinejmensim v uzavienych prostorach;

g. ziizeni volebnich mistnosti v piipadé nutnosti v prostordch mimo sidla
diplomaticko-konzuldmich zastoupeni (nebo organizaci na nich
zavislych), a to dle dohod uzavienych s mistnimi urady;

h. aplikaci italské legislativy uvnit¥ volebnich mistnosti;

i. ostrahu mistni policie pfed volebnimi mistnostmi a pfipadny zasah uvnitf
na zakladé zadosti predsedy volebni mistnosti;

j. moznost vylepeni plakatd volebni propagandy alespoii 48 h pied dnem
konanim voleb;

k. dodrZeni termind a ¢ast hlasovani.

Velvyslanectvi lidlie ma Gest sdélit, Ze hlasovani v prostorach k tomu
uréenych uvnité velvyslanectvi se bude konat v patek 7.¢ervna 2024 od
17:00 do 22:00 hodin a v sobotu 8. &ervna 2024 od 7:00 do 22:00 hodin.

Velvyslanectvi ltalie o¢ekava vasi laskavou zp&tnou vazbu ohledné
prijatelnosti vyse uvedenych bodi, zistdva k dispozici pro pfipadnou
diskusi s pfistusnymi utady a vyuZziva této pfilezitosti, aby znovu ujistilo
Ministerstvo zahraniCnich véci Ceské republiky svou hlubokou uctou.

V Praze, 30. fijna 2023




Stds

C.j.: 128870/2023-MZV/DP

Diplomaticky protokol Ministerstve zahranicnich vécS Ceské republiky
projevuje tctu Velyslanectvi ltalské republiky v Ceské republice a potvrzuje
piijetl néty & 1668 ze dne 30. iijna 2023, ditrazné se viak ohrazuje proti
cellovému vyznéni nbly vzbuzujfcimu dojem, 3e Ceské republika se mé za
fdelem zajistén! voleb zavéazal k pfimé aplikaci italského pravniho F/&du na
svém Ozemi. Nicméné k uvedenému tématu se sdéluji nésledufici obecné
informace.

Dipiomaticky protoko! pfipoming svoji cirkuldmi n6tu &. 111745/2019-
DP z 29. bFezna 2018 ohledné organizace voleb cizich stéti) na dzem! Ceské
reptibliky.

Diplomaticky protokol nema namitek proti otevieni volebni
mistnosti v prostoréch mise, vyslovuje viak némitku proti otevieni
volebnich mistnosti mimo prostory dipfomatické mise &i konzuldrniho
Gradu, nebot vykon volebniho préva jako projevu svrchované statni moci
ciziho stétu na tzem! Caské republiky je pfipustny tolike v mistnostech mise
nebo konzulémiho dradu.

Velvyslanectvi
italské republiky
Praha




ho

Diplomaticky protokol se ohrazuje proti poZadaviku velvyslanectvi,
aby Ceské republika piijala zédvazky sowvissjici s organizaci nérodnloh
italskych voleb do Evropského parfameniu na svém Gzemi, nebot tato Zadost
piedstavuje zasah do prév suverénniho stétu a neni v souladu s Videriskou
umluvou o diplomatickych stycich nebo dvoustrannou Konzulami umiuvou
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou & italskou republikou
¢ 42/1979 Sh.

Diplomalicky protokol pledpokléda, Ze velvyslanectvi pfi organizaci
néarodnich voleb do Evropského parlarneniu bude respekiovat prévni Fad
Ceské republiky, jak je stanoveno v &l. 48 vy$e zminéné dvoustranné
konzulami amiuvy.

Pro dpinost se piipoming, Ze pisemné Zédost o zajistén! zvySené
ochrany velvysianectvi v dobé konéni voieb — bude-ii o ni chilt velvysianectvi
pozddat — musi byt sohledem na kapacitni moinosti Ochranné siuZby
Potlicie Ceské republity dorudena Diplomatickému protokolu s dostatetnym
dasovym pledstinem. V této souvisiosti se pfipomina &l. 22 odst. 1 Videriské
amiuvy o diplomatickych stycich, kterym je stanoveno, 2e mistnosti mise jsou
nedotknutelné a orgény phjimajiciho statu (tedy i Policie Ceské republiky) do
nich nesmi vsloupit, leda se svolenim $éfa mise.

Diplomaticky protoko! Ministerstva zahraniGnich véci Ceské republiky
vvuzivd této piflelitosti, aby znovu ujistil Velvyslanectvi lelské republiky

v Geské republice o své nejhlubsi dctd. /71,
7/

A
V Praze dne -~ é’ listopadu 2023




Traduzione non ufficiale
N. 128870/2023-MZV/DP

Il Protocolio diplomatico del Ministero degli Affari Esteri della Repubblica Ceca presenta i suoi
complimenti all'Ambasciata della Repubblica Italiana nella Repubblica Ceca e conferma la ricezione
della nota n. 1668 del 30 ottobre 2023, ma si oppone fortemente al tono generale delta nota che da
I'impressione che la Repubblica Ceca, al fine di garantire le votazioni, debba impegnarsi
all'applicazione diretta dell'ordinamento giuridico italiano sul proprio territorio.

Tuttavia, sull'argomento menzionato vengono comunicate le segnenti informazioni generali:

It Protocollo diplomatico ricorda la propria nota circolare n. 111745/2019- DP del 29 marzo 2019
relativa all’organizzazione delle elezioni degli Stati esteri sul territorio della Repubblica Ceca.

Il Protocollo diplomatico non ha obiezioni all'apertura di seggi elettorali nei locali della
Rappresentanza diplomatico-consolare, ma si oppone all'apertura di seggi elettorali fuori dai
locali di una missione diplomatica o di un ufficio consolare, perché I'esercizio del diritto di voto
come manifestazione del potere statale sovrano di uno Stato straniero nel territorio della Repubblica
Ceca ¢ consentito solo nei locali della missione o dell’ufficie consolare.

IL Protocollo diplomatico si oppone alla richiesta dell' Ambasciata, che la Repubblica Ceca accetti
ghi impegni legati all'organizzazione detle elezioni nazionali italiane al Parlamento Europeo nel suo
territorio, perché questa richiesta rappresenta un'ingerenza nei diritti di wno Stato sovrano e non &
conforme né alla Convenzione di Vienna sulle relazioni diplomatiche né alla Convenzione bilaterale
conisolare tra la Repubblica socialista cecoslovacca ¢ la Repubblica italiana n. 42/1979 deliaRaccolta.

1l Protocollo diplomatico presuppone che I'"Ambasciata durante l'organizzazione delle elezioni
nazionali al Parlamento Europeo rispettera I’ordinamento giuridico della Repubblica Ceca, come
previsto dall'art, 48 della suddetta Convenzione bilaterale consolare.

Per completezza si ricorda che una eventuale richiesta scritta dell’Ambasciata di applicazione di
maggiori misure di sicurezza durante le elezioni deve essere trasmessa al Protocollo diplomatico con
sufficiente anticipo, viste le possibilita strutturali del Servizio protezione della Polizia della
Repubblica Ceca. In questo contesto si rimanda all'articolo 22, comma 1, della Convenzione di
Vienna sulle relazioni diplomatiche, la quale prevede che i locali della missione siano inviolabili e le
autorita dello Stato di accreditamento (cioé la Polizia della Repubblica Ceca) non possano entrare se
non con il permesso del Capo missione.

1l Protocollo diplomatico del Ministero degli Affari Esteri della Repubblica Ceca coglie
I'occasione per rinnovare all' Ambasciata della Repubblica Italiana nella Repubblica Ceca i sensi della
sua piu alta considerazione.

A Praga il 29 novembre 2023

Ambasciata della Repubblica Italiana
Praha



C.j.: 111745/2019-DP

Diplomaticky protokol Ministerstva zahranicnich véci Ceské republiky
projevuje Gctu diplomatickym misim, konzularnim tfadum a mezinarodnim
organizacim akreditovanym v Ceské republice a ma dest pfipomenout,
%e pofadani voleb ciziho statu na tuzemi Ceské republiky upravuje clanek
5 odstavec m) Videriské amiuvy o konzulamich stycich (pfipadné ocbdobne
ustanoveni dvoustranné konzularni Gmiuvy, je-ii tato Umiuva uzaviena).
Konzulami afednik mirze vykonaval i jiné konzulam{ funkce, . pofadani
voleb, které jsou mu svefeny vysilajicim stétem, pokud nefsou v rozporu
g pravnim Ffadem pfijimajfciho statu a pokud prijimajfici stat nevinese
namitku.

Diplomaticky protokol timto Zada, aby byl vidy s dostatecnym
Gasovym predstihem informovén o zaméru diplomatickych misi pofadat volby
a otevirat volebni mistnosti v jejich prostorach. Diplomaticky protokol déle
sdéluje, e s odkazem na vyde uvedené ustanoveni Videnské umiuvy
o konzuldmich stycich je vznesena namitka profi otevieni dalsich volebnich
mistnosti mimo mistnosti diplomatické mise nebo konzuldmiho Gradu
- z divodu odiidného pravniho postaveni téchio prostor, v nichZ nemiiZe
prijimajici stat zajistit nedotknuteinost, dostatecnou ochranu a dustojny vykon
volebniho prava.

Diplomaticky profokol déle pfipomind, Ze diplomatickéd mise muze
poZédat o zajisténi zvysené ochrany velvyslanectvf a volebni mistnosti
vdobé konani voleb. Diplomaticky profoko! si dovoluje informovat, Ze
s ohledem na kapacitni mozZnosti Ochranné siuzby Policie Ceské republiky
musi byt pisemné Zédost dorutena minimainé pét pracovnich dni pred
terminem jejich konéni. Pro dpinost Diplomaticky protokol sdéluje, Ze podani
3adosti o docasnou policejn! asistenci je popsano v Pffrucce Diplomatického
protokolu | — vysady a imunity, ve druhé kapitole.

Diplomaticky protokol Ministerstva zahranicnich veci Ceské republiky
vyuziva téio piiletitosti, aby znovu ujstil diplomatické mise, konzulami rady
a mezingrodni organizace akreditovang v Ceské republice o své nejhlubsi

acté. 4 ~
V/?/Iq
V Praze dne 27 biezna 2019

Vsem diplomatickym misim,
konzulamim tfaddm

a mezinarodnim organizacim
akreditovanym v Ceské republice




unofficial transtation

No. 111745/2019-DP

The Diplomatic Protocol of the Ministry of Foreign Affairs of the
Czech Republic presents its compliments to alf Diplomatic Missions,
Consular Posts and Infernational Organisations accredited to the Czech
Republic and has the honour to remind that the holding of a foreign State’s
elections in the territory of the Czech Republic is subject to the rules set out
in Article 5 (m) of the Vienna Convention on Consular Reiations (or simifar
provisions set out in a mutual consular convention, if any such convention
has been concluded). A consular officer may perform any other consular
functions (including the holding of elections) entrusted fo him by the sending
State, provided that such functions are not inconsistent with the legisiation of
the receiving State or to which no objection is taken by the receiving State.

The diplomatic missions are thersfore requested fo inform the
Diplomatic Protocol, well in advance, about the holding of elections and
opening of poliing stations within their premises. The Diplomatic Protocol
further points out that, with reference to the above provision of the Vienna
Convention on Consular Relations, the objection is taken fo the opening of
additional poliing station outside the Embassy's or Consular Post's premises
due to a different legal status of the premises where the receiving State
cannot ensure the same inviolability, adequate protection, and respectiul
exercise of the right to vofe.

The Diplomatic Protocol further reminds that the dipiomatic mission
may ask for additional security coverage for its premises and its polling
station on the election day, on the basis of Article 22 (2} of the Vienna
Convention on Diplomatic Relations. The Diplomatic Protocol would fike to
point out that due to the capacity constraints of the Protection Service of the
Czech Republic Police, requests for such security coverage must be
presented in writing at last five working days before the date of the event. For
the sake of completeness, the Diplomatic Pratocol adds that the procedure fo
be followed when requesting temporary security coverage is described in
Diplomatic Protocol Handbook | — Privileges and Immunities (Chapter 2).

The Diplomatic Protocol of the Ministry of Foreign Affairs of the
Czech Republic avails itself of this opportunity to renew to all Diplomatic
Missions, Consular Posts and International Organisations accredited (o the
Czech Republic the assurances of its highest con:s;r'derahr'cm.%w =

Prague, Z—f March 2019

All Diplomatic Missions, Consular Posts
and International Organisations
accredited to the Czech Republic
Prague
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Ambasciata d'Halia
Bucarest

Prot. l-; é (( 1

NOTA VERBALE

L"Ambasciata d'ltalia presenta i suoi complimenti alla Direzione per il Protocollo del
Ministero degli Affari Esteri e hal’onore di comunicare quanto segue.

In vista delle prossime elezioni per il rinnovo del Parlamento Europeo, in base alla
Legge italiana, i cittadini italiani residenti all’estero esercitano il diritto di voto per le liste
italiane di candidati al Parlamento Europeo, presso i seggi che le Rappresentanze
diplomatiche nei Paesi membri dell’Unione Europea allestiscono a tale scopo. Le operazioni
di voto avranno luogo venerdi 7 giugno 2024 tra le ore 17.00 e le ore 22.00 e sabato 8 giugno
2024 tra le ore 07,00 ¢ le ore 22.00.

In accordo con la Legge italiana e allo scopo di assicurare che i procedimentt di voto e
la campagna elettorale siano svolti correttamente, ¢ essenziale acquisire - come in occasione
delle precedenti tornate elettorali europee - un’intesa bilaterale, tramite apposito scambio di
Note Verbali, affinché ogni Paese ospite Stato membro dell' Unione Europea garantisca le
seguenti condizioni:

a) segretezza e liberta' del voto;

b} parita' fra i partiti politici italiani;

c) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio
per il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in
conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali;

d) libera diffusione, da parte dell' Ambasciata, di messaggi destinati agli elettori italiani
e concernenti adempimenti e modalita' per I'esercizio del diritto di voto;

e} possibilita’ di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio,
televisione e stampa;

f) liberta’ di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in lnoghti
chiusi;

g) installazione deile sezioni elettorali, in caso di necessita’, in locali esterni alle sedi
delle Rappresentanze diplomatiche (o di organismi da queste dipendenti), secondo intese con
le Autorita’ comunali focali;

h) applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali;

A

Ministero degli Affari Esteri di Romania
Direzione per il Protocollo
BUCAREST



i) vigilanza della polizia locale all'esternc delle sezioni elettorali ed eventuale
intervento, su richiesta det presidente della sezione, at loro interno;

j) possibilita” di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da
quarantotto ore prima del giorno della votazione;

k) rispetto delle date e orari delle opetrazioni di voto.

Sacondo le istruzioni diramate dal Govemno italiano, le intese bilaterali in questiore,
aventi carattere obbligatorio, devono essere perfezionate entro il 30 novembre 2023.

Alla luce di quanto sopra, |’Ambasciata d'Italia sara grata alle Autorita romene per
voler cortesemente confermare con Nota Verbale, entro il termine sopra indicato, la piena
accettazione dei punti summenzionati; e per assicurare la propria collaborazione affinché la
Romanda possa garantre, di pari modo e in egual misura agli altri Stati membri dell’Unione
Europea, gli strumenti necessari per l'espressione del voto dei cittadini italiani residenti nel
Paese.

L’Ambasciata d'Italia si avvale dell’occasione per rinnovare alla Direzione del
Protocollo del Ministero degli Affari Esteri i sensi della sua pil alta consi

Bucarest, 23 0CT 2033



Traducere neoficial3 din limba italiani
Ambasada Italiei

la Bucuregti
Nr. inreg,

NOTA VERBALA

Ambasada Italiei prezint3d salutul siu Directiei Protocol a Ministerului Afacerilor
Externe si are onoarea de a comunica urmétoarele.

In vederea organizirii urmitoarelor alegeri pentru reimnoirea Parlamentului
European, conform legislatiet italiene, cetitenii italieni cu resedinta In strdinitate isi exercita
dreptul de vot pe listele italiene de candidati pentru Parlamentul European, la sectiile de
votare pe care Misiunile diplomatice din statele membre ale Uniunii Europene le pregitesc in
acest scop. Voturile vor fi exprimate vineri, 7 iunie 2024, intre orele 17:00 - 22:00 i sdmbata,
8 iunie 2024, intre orele 7:00 - 22:00.

in conformitate cu legistatia italiani si cu scopul de a asigura desfisurarea corecti a
procedurilor de vot si a campaniei electorale, este esentiald obtinerea — asa cum s-a procedat
cu ocazia tururilor electorale europene anterioare - a unui acord bilateral, printr-un schimb
specific de Note verbale, astfel incat fiecare stat gazda membru al Uniunii Europene si asigure
urmatoarele conditii:

a) secretul si libertatea votului;

b} egalitate intre partidele politice italiene;

¢) excluderea, pe baza legislatiei §i practicilor locale, a oriciror prejudicii aduse loenlui
de muncd si drepturilor individuale ale alegitorilor si cetitenilor italieni, ca urmare a
participdrii la propaganda sau la operatiuni electorale;

d) difuzarea gratuitd, de citre Ambasadd, a mesajelor destinate alegitorilor italieni si
privind realizarea si modalitatile de exercitare a dreptului de vot;

e} posibilitatea de a face propagandi electoralé in limba italiand, prin radio, televiziune
51 presd;

f) libertatea de intrunire, in vederea desfisurarii campaniei electorale, cel putin in
locuri inchise;

g) instalarea sectiilor electorale, daci se va dovedi necesar, in spatii exterioare sediului
Misiunilor diplomatice (sau organismelor subordonate acestora), in conformitate cn
acordurile cu autoritdtile locale municipale;

h}) aplicarea legislatiei italiene in interiorul sectiilor de votare;

Ministerul Afacerilor Externe al Roméniei
Directia Protocel
BUCURESTI




i} supravegherea de citre politia locald in afara sectiilor de votare si eventuala
interventie, la solicitarea presedintelui sectiei, in interiorul acestora;

j) posibilitatea de a expune afise de propagandi electorals, cu cel putin 48 de ore
inainte de ziua votului;

k) respectarea datelor si orelor operatiunilor de vot.

Potrivit instructiunilor transmise de Guvernu!l italian, acordurile bilaterale in cauza,
care au caracter obligatoriu, trebuie s fie finalizate pana la data de 30 noiembrie 2023.

in lumina celor de mai sus, Ambasada Italiei ar fi recunoscitoare autoritdfilor roméne
daci ar avea amabilitatea de a confirma printr-o Notd Verbals, pand la termenul de mai sus,
acceptarea deplind a punctelor mentionate anterior si dacd va confirma deplina colaborare
astfel incit Romdnia si poatd asigura, in mod egal si in egalid masura celorlaltor state membre
ale Uniunii Europene, instrumentele necesare pentru exprimarea votului cetifenilor italien
rezidenti in aceastd tara.

Ambasada Italiei profitd de prezenta ocazie pentru a reinnoi Directiei Protocol a
Ministerului Afacerilor Externe expresia inaltei sale consideratii.

Bucurest,




MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE

Directia Protocol

A1/5243

Ministerul Afacerilor Externe — Directia Protocol prezintd salutul siu
Ambasadei Republicii Italiene la Bucuresti si, referindu-se la Nota Verbala
Nr.5647/23.10.2023, are onoarea de a-i face cunoscut faptul ¢ institutiile roméne
vor acorda sprijin misiunii diplomatice, in desfigurarea, pe teritoriul Roméniet, a
viitoarelor alegeri pentru Parlamentul European, in conformitate cu prevederile
Directivei nr. 93/109/CE a Consiliului din 6 decembrie 1993 si ale legislatiel
romine in vigoare.

In situatia in care este necesard organizarea unor sectii de votare in alte spatii
decét localurile misiunii, onorata Ambasada este rugati sa solicite acceptul expres
al Ministerului Afacerilor Externe in acest sens, cu mentionarea adreselor locurilor
unde urmeaz4 si fie organizate sectii de votare si programul acestora pentru a putea
fi intreprinse demersurile necesare, in vederea asigurdrii bunei desfasurari a
alegerilor,

Partea roméni agteapti ca si autoritdtile italiene s3 acorde, pe baza
principiului reciprocititii, sprijin in organizarea de catre Ambasada Romaniet si
oficiile consulare din Republica Italiana a viitoarelor alegeri pentru Parlamentul
European.

Ministerul Afacerilor Externe — Directia Protocol foloseste acest prilej pentru
a reinnoi A)nbasacie' blicii Italiene la Bucuresti asigurarea Inaltei sale

¥

consideratii.

Bucuresti, 28 noiembrie 2023

Ambasadei Republicii Italiene
in Oras

Meseerel
Alean Alexandru nr 31, Sector 1
011822 Bucuresti, Rominia
Telefon: -+ G20 431 1195 7 1350, Fax. +4 021 319 2154
Ewnaul; dpi@imme.ro
Wely wavrw_iniae 1o



Traduzione non ufficiale dalla lingua romena

Ministero degli Affari Esteri
Direzione del Protocollo

N. A1/5243

Il Ministero degli Affari Esteri - Direzione del Protocollo presenta i suoi
complimenti all'Ambasciata della Repubblica Ttaliana a Bucarest ¢, in relazione
alla Nota verbale n. 5647/23.10.2023, ha l'onore di far presente che le istituzioni
romene forniranno supporto alla missione diplomatica, nello svolgimento, sul
territorio della Romania, delle future elezioni per il Parlamento europeo, in
conformita alle disposizioni della Direttiva n. 93/109/CE del Consiglio del 6
dicembre 1993 e della normativa romena in vigore.

Qualora fosse necessario organizzare seggi elettorali in luoghi diversi dalla
sede della missione, I'Ambasciata & pregata di richiedere l'espressa accettazione
in tal senso del Ministero degli Affari Esteri, con l'indicazione dei luoghi in cui
saranno organizzati i seggi elettorali e dell'orario in modo tale da poter
intraprendere le misure necessarie per garantire il regolare svolgimento delle
elezioni.

La parte romena si aspetta che le autorita italiane concedano, sulla base del
principio di reciprocitd, il loro sostegno nell'organizzazione da parte
dell' Ambasciata di Romania e degli uffici consolari nella Repubblica Italiana
delle future elezioni per il Parlamento europeo.

11 Ministero degli Affari Esteri - Direzione del Protocollo si avvale della
presente occasione per rinnovare all'’Ambasciata della Repubblica Italiana a

Bucarest i sensi della sua piu alta considerazione.

Bucarest, 28 novembre 2023

All'Ambasciata della Repubblica Italiana
a Bucarest
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Ambasciata dtalia
Bratisiava

Prot: n.: K 7 E 1
Bratislava, { 3 MOV 2

NOTA VERBALE

L’ Ambasciata d’Italia in Bratislava presenta i complimenti al Ministero degli Affari Esteri ed

Europei della Repubblica Slovacca ed ha |*onore di comunicare quanto segue.

Nelle prossime elezioni del Parlamento Europeo, che si svolgeranno dal 6 al 9 giugno 2024,

in base alla Legge n. 18 del 24 gennaio 1979, i cittadini italiani che risiedono sul territorio degli Stati
membri dell’Unione Europea potranno scegliere di votare in loco per i candidati italiani, in appositi
seggi predisposti dall’ Ambasciata e previo raggiungimento tra il Governo italiano e quelli di ciascun
Paese dell’Unione di apposite intese atte a garantire le condizioni necessarie per la concreta attuazione
delle norme della Legge stessa. Tali intese risulteranno da Note Verbali trasmesse dai singoli Governi
al Governo italiano.

g)
h)
0
J)

k)

Le condizioni previste dalla Legge italiana sono le seguenti:

segretezza e liberta del voto;

parita fra i partiti politici italiani;

esclusione. sulla base detla legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio per il
posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei citradini itatiani in conseguenza
della partecipazione alla propaganda ed alle operazioni elettorali;

libera diffusione, da parte dell’Ambasciata, di messaggi destinati agli elettori italiani e
concernenti adempimenti e modalita per [*esercizio del diritto di voto;

possibilita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, televisione e
stampa, previ accordi con gli enti gestori, possibilmente in regime analogo z quello applicabile
ai partitt locali:

liberta di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi;
installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessitd. in locali esterni alle sedi delle
Rappresentanze diplomatice-consolari ¢ di organismi da queste dipendenti, secondo intese da
definire con le autorita comunali locali;

applicazione della legislazione italiana all’interno delle sezioni elettorali;

vigilanza della polizia locale all’esterno dei seggi ed eventuale intervento, su richiesta del
presidente del seggio, al loro interno; _

possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da quarantotto
ore prima del giorno della votazione;

rispetto delle date e orari delle operazioni di voto,



Ambazciata d'italia
Bratislava

Ove nulla osti da parte delle Autoriti slovacche, si riterrebbe opportuno che gli orari delle
votazioni abbiano preferibilmente luogo fra le ore 17.00 ¢ le ore 22.00 venerdi 7 giugno 2024 efrale
ore 07.00 ¢ le ore 22.00 di sabato 8 giugno 2024.

Resta inteso che I"applicazione delle disposizioni di Leggi italiane in materia di voto all’estero
resta di competenza di questa Ambasciata.

L’ Ambasciata d’Ttalia sara grata al Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica
Slovacca se, con analoga Nota Verbale, vorra assicurare ’impegno delle Autorita slovacche a
soddisfare le esigenze indicate nei punti da a} a k), accettando anche le date e gli orari proposti per lo
svolgimento delle elezioni da parte dell’ Ambasciata d’Italia. L’intesa si intende perfezionata anche
qualora le Autorita slovacche si limitino a dichiarare, nella Nota Verbale di risposta, piena adesione
alle condizioni elencate nella presente Nota Verbale.

L’ Ambasciata d’Italia, nel restare in attesa di una cortese risposta, si avvale dell’occasione per
rinnovare al Ministero degli Affari Estéri ed Europei della Repubblica Slovacea i sensi della sua pit
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Ministero degli Affari Esteri ed Europei
della Repubblica Slovacca
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Ambasciata d'ltalia
Bratislava

Bratislava, H‘:’ 7 3 1
Prot:  ¢3 N0V Jiifk

VERBALNA NOTA

Talianske velvyslanectvo v Bratislave prejavuje Gctu Ministerstvu zahraniénych veci
a eurdpskych zilezitosti Slovenskej republiky a mé dest’ ozndmit nasledovné:

v budiicich volbach do Eurdpskeho parlamentu, ktoré sa uskutoZnia v dfioch 6. — 9. juna 2024,
méZu talianski ob&ania Zijici na tzemi élenskych statov Eurdpskej (nie, na zdklade zakona €. 18 zo
dia 24. januara 1979, vyuZit mozZnost volit' talianskych kandiddtov v mieste svojho pobytu, vo
volebnych miestnostiach pripravenych velvysianectvom po predchadzajicom uzavreti osobitnych
dohdd medzi talianskon viadou a vladami jednotlivych clenskych stitov Unie, ktoré garantuji
nevyhnutné podmienky na konkrétnu realizaciu noriem obsiahnutych v talianskom zakone. Dané
dohody by boli zakotvené vo verbilnych ndtach zaslanych talianskej viade jednotlivymi vlddami
&lenskych Stétov.

Podmienky prepokladané talianskymi zdkonmi sit nasledovné:

a) zachovanie slobodnej volby a volebného tajomstva;

b) rovnost medzi talianskymi politickymi stranami:

¢) v zmysle miestnych pravnych noriem a zvyklosti vylatenie akéhokol'vek negativneho dopadu na
pracovné miesto a individualne prava volicov a talianskych ob&anov dosledkom tcasti na volbéch a
volebnej kampani;

d) volné rozposielanie oznamov urdenych talianskym volicom zo strany Velvyslanectva,
obsahujiicich informécie o postupoch a spdsoboch vykonu volebného prava,

) moznost’ vykondvat volebni kampait v talianskom jazyku prostrednictvom radia, televizie a tiace,
za obdobnych podmienok aké platia pre miestne politické strany a na ziklade dohdd s
prevadzkovatelmi;

f) sloboda zhroma2d'ovania za u¢elom volebnej kampane, prinajmen3om v uzavretych priestoroch;
g) v pripade potreby ztiadenie volebnych miestmosti v priestoroch mimo sidla zastupitefského uradu
alebo inych indtiticii od neho zévislych, v zmysle dohdd uzavretych s miestnymi komunalnymi
organmi;

Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zileZitosti
Slovenskej republiky

Hibok4 cesta 2

833 36 Bratislava



h) uplatiiovanie talianskej legislativy vo volebnych miestnostiach:

i) hliadkovanie miestnej policie v okoli volebnych miestnosti a na zéklade Ziadosti predsedu volebne]
komisie jej pripadny zakrok priamo vo volebne) miestnosti;

1) moZnost umiestiiovat’ plagaty volebnej kampane aspoti podnitc 48. hodinou pred diom konania
volieb;

k) dodrZiavanie ddtumov a terminov hlasovania.

Aplikicia ustanoveni talianskych zakonov pre volby v zahranigi zostdva v kompetencii tohoto
velvyslaneciva.V pripade sihlasu kompetentnych slovenskych organov by bolo vhodné, aby

sa hlasovanic mohlo uskuto&nit’ medzi 17.00 a 22.00 v piatok 7. jina 2024 a medzi 7.00 a 22.00 v
sobotu 8. juna 2024,

Uplatnenie talianskych prdvnych nariadeni pri hlasovani v zahrani¢i ostava prirodzene v
komeptencii tothoto velvyslanectva.

Talianske velvyslanectve bude vdainé Ministerstvu zahraniénych veci aeurdpskych
zalezitosti Slovenskej republiky ak ho verbdinou nétou ubezpeti, Ze slovenské kompetenté organy
vyhoveji poziadavkdm uvedenym v bodoch a) a2 k), akeeptujic aj navehnuté détumy a Easy na vykon
volieb zo strany tohoto vel'vyslanectva, Dohodu je mozné povazovat' za dosiahauti aj v pripade, Ze
slovenské kompetentné orgdny v odpovedajlicej verbélnej néte daji svoj plny sihlas s podmienkami
uvedenymi v tejto verbélnej note.

Talianske velvyslanectvo v Bratislave v ofakavani activej odpovede vyuZiva tato prileZitost,
aby Ministerstvo zahranidnych veci aeurdpskych zéleZitosti Slovenskej republiky opdtovne
ubezpedilo o svojej hlbokej hete.

o
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052777/2023-DIPL-3

Ministerstvo zahraniénych vecf a eurdpskych zaleZitosti Siovenskgj republiky
prejavuje  Gotu  Velvyslaneetvu Talianskej republiky v Slovenskej republike
a v nadviiznosti ma nétu ctendho velvyslanectva & 781 zo diia 13. novembra 2023
si dovoPuje oznémit’, Z¢ nemd vyhrady k otvoreniu volebnych miestnosti a uskutodneniu
volieb do Eurépskeho parlamentu na pdde diplomatického zastipenia a kultirneho
instititu Talianskej republiky, ktoré sa uskutodnia v navrhovanych ditumoch a gasoch
v piatok 7. jina 2024 od 17,0¢ hod. do 22,00 hod. a v sobow 8. jina 2024 od 7,00 hod.
do 22,00 hod..

Ministerstvo zahraniSnych veci a eurdpskych zileZitosti Slovenskej republiky
vyuziva tito prileZitost, aby ubir:pcﬁi lo VePvyslanectvo Talianskej republiky v Slovenskei
republike o svojej hibokej tcte. {d(

Bratislava, / ‘f novembra 2023

Velvyslanectvo Talianskej republiky
v Slovenskej republiky
Bratislava
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- Traduzione dalla lingua slovacca ~

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI ED EUROQPEI
DELLA REPUBBLICA SLOVACCA

052777/2023-DIPL

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica Slovacca presenta i complimenti
all’ Ambasciata d’[talia nella Repubblica Slovacca e, a seguito della Nota Verbale dell’ Ambasciata n.
781 del 13 novembre 2023, comunica che non ha obiezioni circa "apertura dei locali eletiorali e allo
svolgimento delle elezioni del Parlamento Europeo presso la missione diplomatica e I'Istituto di
Cultura della Repubblica Italiana che si terranno nelle date ¢ orari proposti, venerdi 7 giugnoe 2024
dalle 17.00 alle 22.00 e sabato 8 giugno 2024 dalle 7.00 alle 22.00.

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica Slovacca coglie 1’occasione per
rinnovare all’ Ambasciata d’Italia i sensi della sua piu alta considerazione. sigla illeggibile

Bratislava, 21 novembre 2023

Timbro tondo:
Ministero degli Affari Esteri ed Europei
della Repubblica Slovacca
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NOTE VERBALE

L’ Ambasciata d'Italia in Lubiana presenta i suoi complimenti al Ministero degli
Affari Esteri ed Europei della Repubblica di Slovenia e, in relazione alle prossime
elezioni per il rinnovo del Parlamento Europeo, per il 2024, come gia avvenuto per le
elezioni europee del 2019, I’ Ambasciata d’Ttalia ha 1’onore di proporre al Ministero degli
Affari Esteri la conclusione di un’intesa tramite scambio di note verbali, sulle seguenti
condizioni per il corretto svolgimento della campagna elettorale e delle operazioni di
voto, rignardanti i cittadini italiani residenti nella circoscrizione di questa Ambasciata
ed in quella del Consolato Generale d’Italia a Capodistria che intendano votare per i
candidati italiani:

a)  segretezza ¢ liberta del voto;

b)  parita frai partiti politici italiani;

¢) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi
pregiudizio per il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori ¢ dei cittadini
italiani in conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle operazioni
elettorali;

d) libera diffusione, da parte dell'’Ambasciata e degli Uffici consolari, di
messaggi destinati agli elettori italiani e concernenti adempimenti ¢ modalita per
l'esercizio del diritto di voto;

e)  possibilitd di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso
radio, televisione e stampa, previ accordi con gli enti gestori (possibilmente in regime
analogo a quello applicabile ai partiti locali);

f) liberta di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno
in luoghi chiusi;

g) installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessita, in locali estern
alle sedi delle Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste
dipendenti), secondo intese con le autorita comunali localt;

k)  applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali;

i)  vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed
eventuale intervento, su richiesta del presidente della sezione, al loro interno;

Ministero degli Affari Esteri ed Europei della
Repubblica di Slovenia
LUBIANA



j)  possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a
partire da quarantotto ore prima del giomo della votazione;
k)  rispetto delle date ¢ orari delle operazioni di voto.

Il rispetto delle condizioni sopra elencate € essenziale, sulla base della
legislazione nazionale in vigore, per I’esercizio del dirtto di voto per i candidati
italiani da parte dei cittadini italiani.

Come in precedenti occasioni, I’ Ambasciata d’Italia in Lubiana e il Consolato
Generale in Capodistria istituiranno presso le proprie Sedi apposite sezioni elettorali
nei giorni delle votazioni, presumibilmente tra le ore 17 e e ore 22 di venerdi 7 giugno
e fra le ore 07 e le ore 22 di sabato & giugno 2024,

L’Ambasciata d’Jtalia in Lubiana sard grata per cortese riscontro € si avvale
dell’occasione per rinnovare al Ministero degli Affari Esteri ed Europei della
Repubblica di Slovenia i sensi della sua piu alta considerazione )/

P
5"

Lubiana, 24 ottobre 2023 /=7 V.
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(vijudnostni prevod)

VERBALNA NOTA

Veleposlanistvo Italije v Ljubljani izraZa svoje odli¢no spoStovanje Ministrstvu
za zunanje in evropske zadeve Republike Slovenije in ima &ast, v zvezi s prihajajodimi
volitvami v Evropski parlament leta 2024, kot Ze za volitve leta 2019, predlagati
Ministrstva za zunanje in evropske zadeve sklenitev dogovora z izmenjavo verbalnih
not o spodaj navedenih pogojih za korekten potek volilne kampanije in glasovanja, ki
zadeva italijanske drZavljane s prebivaliiem tako v delokrogu tukajinjega
veleposlanistva kot delokrogu Generalnega konzulata Italije v Kopru, ki nameravajo
glasovati za italijanske kandidate:

a)
b)
c)

d)

€)

g)

h)
1)

tajnost in svoboda glasovanja;

enakost med italijanskimi politiénimi strakami;

odsotnost — na podlagi slovenske zakonodaje in prakse — Kakrinega koli
predsodka, povezanega z delovnim mestom in individualnimi pravicami voliveev
in italijanskih drZavljanov, zaradi njihove udeleZbe pri volilni propagandi in
volilnih opravilih;

prosto Sirjenje, s strani veleposlanitva in generalnega konzulata v Kopru,
sporodil, namenjenih italijanskim volivcen, ki zadevajo dolinosti in postopke pri
izvajanju volilne pravice;

moimost izvajanja volilne kampanje v italijanskem jeziku preko radia, televizije
in tiskanih medijev, s predhodnim dogovorom z ustanovami, ki jih upravljajo
(po moZnosti s podobnim rezimom, ki velja za stranke v lokalnem merilu);
svoboda zdruZevanja z namenom izvajanja volilne kampanje, vsaj v zaprtih
prostorih;

v primeru, da je to potrebno, namestitev volis¢, in sicer v prostorih zunaj
diplomatsko-konzulamih predstavnistev (0z. od njih odvisnih ustanov), na
podlagi dogovorov, sklenjenih s pristojnimi lokalnimi oblastmi;

izvajanje italijanske zakonodaje znotraj voliS¢;

nadzor lokalne policije zunaj volis¢ in morebitna intervencija znotraj njih,
napro$njo predsednika volii€a;

Ministrstvo za zunanje in eviopske
zadeve Republike Slovenije

LJUBLJANA




j) moZnost obeSanja lepakov 2z  volilno-propagandno vsebino,  vsaj
oseminstiridesetur pred dnevom glasovanja;
k) spoStovanje datumov in ur glasovanja.

Spostovanje zgoraj mavedenih pogojevje bistvenega pomena Za glasovanje
italijanskih drzavljanov, na podlagi zakona 3t. 18 z dne 24. 01. 1979 in naknadnih
dopolnil.

Kot v preteklosti, bosta Veleposlanidtvo Italije v Ljubljani in Generalni konzulat
v Kopru odprla volid¢i v svojih prostorih. Glasovanje bo potekalo predvidoma v
petek, 7. junija, med 17. in 22, uro, in v soboto, 8. junija, med 7. in 22. uro.

Veleposlanistvo Italije v Ljubljani vljudno prosi za odgovor in hkrati izkoriSta
prilofnost, da ponovno izrazi Ministrstvu za zunanje zadeve Republike Slovenije svoje
odliéno spostovanje.

Ljubljana, 24 oktober 2023




REPUBLIKA SLOVENIJA ot . 1638
MINISTRSTVO ZA ZUNANJE IN EVROPSKE 2ADEVE 1 )

Stevilka: 5500-16/2023/49

VERBALNA NOTA

Ministrstve za zunanje in evropske zadeve Republike Slovenije, Diplomatski protokol,
izra%a svoje odliéno spodtovanje Veleposlanidtvu Halijanske republike v Ljubljani in ima v
zvezi z noto veleposlanidtva &t. 1628 z dne 24. oktobra 2023, tako kot Ze v primeru volitev v
Evropski parlament leta 2019, Sast sporogiti naslednje:

Ministrstvo ne nasprotuje izvedbi volitev poslancev v Evropski parlament, ki bodo v prostorih
Veleposlani§tva Italijanske republike v Ljubljani in Generalnega konzulata Italfjanske
republike v Kopru, potekale predvidoma v petek, 7. junija 2024, od 17.00 do 22.00 in v soboto,
8. junija 2024, od 7.00 in 22.00, ter ne ovira ali omejuje izvedbe glasovanja po posti.

Ministrstvo meni, da sklepanje posebnega dogovora ni potrebno, saj Republika Slovenija
tujim drzavljanom, ki prebivajo na obmo&ju Republike Slovenije, ne prepreduje izvajanja
volilne pravice dologene z zakonodajo Evropske unije, mati¢ne drzave oziroma drZave, katere
drzavlian je volivec, ter spo$tuje nadela svobode, enakopravnosti in tajnosti izvedbe volitev.

Ministrstvo sporota, da se morebitma volilna kampanja italijanskih poliniénih delezrikov,
kakor tudi obvestanje voliveev s strani veleposlanistva in generalnega konzulata o dolZnostih
in postopkih pri izvajanju volilne pravice, lahko izvaja v prostorih veleposlanistva in
generalnega konzulata ali v prostorih drustev italijanske narodne skupnosti ter na spletnih
straneh le teh. -

Ministrstvo bo, skladno z ustaljeno prakso, o na&rtovani izvedbi volitev cbvestilo Center za
varovanje in za§ito pri Generalni policijski upravi. V primeru morebitmih posebnih
dogovorov o zavarovanju volis¢ minisirstvo veleposlanidtvu predlaga, da se neposredno
poveZe 5 Centrom za varovanje in za$€ito.

Ministrstvo za zunanje in evropske zadeve Republike Slovenije, Dipiomatski protokol,

izkoris¢a tudi to priloZnost, da Veleposlanistvu Italijanske republike v Ljubljani ponovno
izrazi svoje odlitno spostovanje.

Ljubljana, 7. novembra 2023

VELEPOSLANISTVO ITALIJANSKE REPUBLIKE
LIJUBLJANA




(traduzione)

REPUBBLICA DI SLOVENIA
MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI ED EUROPEI

N.: 5500-16/2023/49

NOTA VERBALE

II Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica di Slovenia,
Protocollo diplomatico, presenta i suoi complimenti all’ Ambasciata d’Italia a Lubiana e,
in relazione alla Nota Verbale dell’ Ambasciata n. 1628 del 24 ottobre 2023, cosi come
nel caso delle elezioni per il Parlamento Europeo del 2019, ha I’onore di informare
quanto segue:

1l Ministero non & contrario allo svolgimento delle operazioni di voto per |’clezione dei
deputati al Parlamento Europeo nei locali dell’ Ambasciata d’Italia a Lubiana ¢ del
Consolato Generale d’Italia a Capodistria, secondo quanto previsto dalle 17:00 alle
22:00 del 7 giugno 2024 e dalle 7:00 alle 22:00 dell’8 giugno 2024, ¢ non ostacola né
limita le operazioni di voto per corrispondenza.

Tl Ministero ritiene che non sia necessaria la stipulazione di un’intesa speciale in quanto
la Repubblica di Slovenia non impedisce ai cittadini stranieri residenti nel territorio
della Repubblica di Slovenia l’esercizio del diritto di voto stabilito dalla normativa
dell'UE, dello Stato-madre ovvero dello Stato di cui & cittadino 1’elettore, rispettando i
principi di liberta, parita e segretezza di voto.

11 Ministero informa che I’eventuale campagna elettorale da parte di soggetti politici
italiani, nonché ’informazione degli elettori da parte dell’ Ambasciata e del Consolato
Generale relativamente ai doveri ¢ ai procedimenti connessi con [’attuazione del diritto
di voto, pud essere svolta nei locali dell’ Ambasciata e del Consolato Generale oppure
nei locali delle associazioni della Comunitd Nazionale Italiana, nonché aftraverso i
rispettivi siti web.

Conformemente alla prassi fin qui avuta, il Ministero informera il Centro di Protezione
presso la Direzione Generale di Polizia relativamente al pianificato svolgimento delle
elezioni. In caso di eventuali intese particolari sulla salvaguardia dei seggi elettorali, il
Ministero propone all’Ambasciata di prendere direttamente contatti con il Centro di
Protezione.

[l Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica di Slovenia,
Protocollo diplomatico, coglie 'occasione per rinnovare all'Ambasciata d’ltalia a

Lubiana i sensi della sua pin alta considerazione.

Lubiana, 7 novembre 2023

AMBASCIATA D’ITALIA
Lubiana
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- 46129

Ambasciarta d'ftalia
MADRID

NOTA VERBAL

La Embajada de [talia saluda muy atentamente al Ministerio de
Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion y en relacion con la
proxima celebracion de las elecciones al Parlamento Europeo, que tendrin
lugar del 6 al 9 junio 2024, tiene el honor de solicitar al Gobierno espafiol
el permiso para el ejercicio del derecho de voto por parte de los ciudadanos
italianos, permitiendo que se cumplan los siguientes requisitos:

a) confidencialidad y libertad de voto;

b) igualdad de tratamiento para los partidos politicos italianos;

¢) exclusion de cualquier repercusiéon laboral o en los derechos
individuales de los electores y ciudadanos italianos que participen en
propaganda o en las operaciones electorales;

d) libre divulgacion, por parte de la Embajada y de las Oficinas
consulares, de mensajes destinados a los electores italianos y
relativos a las modalidades para el ejercicio del derecho de voto;

e) posibilidad de realizar propaganda electoral en lengua italiana a
través de radio, television y prensa,;

f) libertad de reunién con finalidades de propaganda electoral, en
lugares abiertos al pablico;

g) posibilidad de instalar las mesas electorales, en caso de necesidad, en
locales externos a las sedes de las Representaciones diplomdtico-
consulares o de otras entidades dependientes, segin acuerdos que se
alcanzarian con las autoridades municipales locales;

h) aplicacion de la legisiacion italiana en el ambito de dichas mesas
electorales;

i) vigilancia de la policia local en el exterior de la mesa electoral y
eventual actuacion en el interior si es solicitada por el Presidente de
la Mesa;

AL MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES, UE. Y COOPERACION
Madrid




j) posibilidad de pegar carteles electorales, al menos 48 horas antes del
dia de la votacion.
k) respeto de las fechas y horarios de las operaciones de voto.

Se comunica ademds que, en base a lo establecido por la legislacién
italiana, las operaciones de voto en los colegios electorales instalados a ese
efecto tendran lugar de 17:00 a 22:00 horas el viernes 6 de junio y de 07:00
2 22:00 horas el sabado 7 de junio de 2024.

En consideracion de la complejidad de! proceso previsto por la
normativa electoral, se ruega al Ministerio de Asuntos Exteriores que tenga
a bien confirmar a la mayor brevedad posible la conformidad de las
Autoridades espafiolas con los requisitos mencionados.

La Embajada de Italia agradece al Ministerio de Asuntos Exteriores,

Unién Europea y Cooperacién su amable colaboracién y aprovecha la
ocasién para reiterarle el testimonio de su mas alta consideracion.

Madrid, 73 (T, 2023
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Ambasciata d'ltalia
MADRID

NOTA VERBAL

La Embajada de Italia saluda muy atentamente al Ministerio de
Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion y, con respecto a la
préxima celebracion de las elecciones al Parlamento Europeo, que tendran
lugar del 6 al 9 de junio de 2024, ruega al Ministerio de Asuntos Exteriores
una respuesta, con la maxima urgencia, a la Nota Verbal n. 46129 del 23
octubre 2023.

En consideracién de la complejidad del proceso previsto por la
normativa electoral, una respuesta tardia podria comprometer el derecho de
voto de los italianos residentes en Espafia.

Se recuerda que, en base a lo establecido por la legislacion italiana, las
operaciones de voto en los colegios electorales instalados a ese efecto
tendran lugar de 17:00 a 22:00 horas el viernes 6 de junio y de 07:00 a
22:00 horas el sabado 7 de junio de 2024.

La Embajada de Italia agradece al Ministerio de Asuntos Exteriores,

Unién Europea y Cooperacién su amable colaboracion y aprovecha la
ocasion para reiterarle ¢l testimonio de su mas alta consideracion. z}\

Madrid, 2 8 NOY. 2023 (7t 87 }

AL MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES, U.E. Y COOPERACION
Madrid




Traduzioni note verbali

NOTA VERBALE AMBASCIATA D’ITALIA n. 46129 — 23.10.2023

L'Ambasciata d'Italia porge i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri, Unione Europeae
Cooperazione e, in relazione alle prossime elezioni del Parlamento Europeo, che si svolgeranno dal
6 al 9 giugno 2024, si pregia di chiedere al Governo spagnolo l'autorizzazione all'esercizio del
diritto di voto da parte dei cittadini italiani, consentendo il rispetto dei seguenti requisiti:

a) riservatezza e liberta di voto;
b) parita di trattamento per i partiti politici italiani;

¢) esclusione di qualsiasi ripercussione lavorativa o sui diritti individuali degli elettori e dei cittadini
italiani che partecipano ad operazioni di propaganda o elettorali;

d) diffusione gratuita, da parte delle Ambasciate e degli Uffici consolari, dei messaggi destinati agli
elettori italiani e relativi alle modalita di esercizio del diritto di voto;

€) possibilita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana attraverso la radio, la televisione e
la stampa;

f} liberta di riunione per scopi di propaganda elettorale, nei Inoghi aperti al pubblico;

g) possibilita di installare i seggi elettorali, se necessario, in locali estemi alle sed1 delle
rappresentanze diplomatico-consolari o di altri enti dipendenti, secondo accordi da stipularsi con le
autorita comunali locali;

h) applicazione della normativa italiana in materia di detti seggi elettorali;

i) sorveglianza della polizia locale all’esterno del seggio elettorale ed eventuale intervento
all'interno se richiesto dal Presidente del seggio elettorale;

j) possibilita di affiggere manifesti elettorali, almeno 48 ore prima del giorno delle votazioni.
k) rispetto delle date ¢ degli orari delle operazioni di voto.

Si informa inoltre che, in base a quanto stabilito dalla normativa italiana, le operazioni di voto nci
seggi elettorali all'uopo allestiti si svolgeranno dalle ore 17.00 alle ore 22.00 di venerdi 6 giugno e
dalle ore 7.00 alle ore 22.00, 22:00:00 di sabato 7 gingno 2024,

In considerazione della complessita dell'iter previsto dalla normativa elettorale, si chiede al
Ministero degli Affari Esteri di confermare al pilt presto il rispetto da parte delle Autotita spagnole
dei suddetti requisiti.

L' Ambasciata d'talia ringrazia il Ministero degli Affari Esteri, dell'Unione Europea ¢ della
Cooperazione per la gentile collaborazione e coglie l'occasione per ribadire I'espressione della sua
piu alta considerazione.
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NOTA VERBAL

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion saluda atentamente
a la Embajada de Italia en Espafia y tiene el honor de referirse a su Nota Verbal N°
51516 sobre la celebracion de elecciones al Parlamento Europeo del 6 al 8 de junio de
2024

Consultadas las autoridades competentes del Ministerio del Interior, se comunica gue,
a dia de hoy, no existe inconveniente por parte de este Departamento para la
celebracion del mismo.

Esa Honorable Embajada se debera poner en contacto directo con la Delegacion del
Gobierno ante la Comunidad Auténama de Madrid a efectos logisticos de celebracion
de las elecciones.

En el caso de los centros de votacién ubicados en Madrid, se informa que la
Delegacion del Gobierno en esa Comunidad cuenta con material fisico destinado a la
celebracion de procesos electorales (urnas de volacion y cabinas de votacién), que
puede ser solicitado en préstamo directamente por esa Representacion al siguiente
correo electronico: peticionesurnas.madrid@correo.gob.es.

Se ruega que, a fin de adoptar las medidas de seguridad que se estimen oportunas, se
comunique con antelacion suficiente la ubicacion de los centros de votacién.

Asi mismo, se sugiere a esa Honorable Embajada que contacte con la Consejeria de
Sanidad de la Comunidad de Madrid con el fin de conocer las medidas existentes en
cada momento en materia de salud publica.

ocasién para reiterar a la Embajada de {talia la expresio U consfderacion mas
distinguida. &£ i

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea vy %&mn aprovecha la

<$*

N
Madrid, a 2 Sdediciombre de 2023

| 124-A

A LA EMBAJADA DE ITALIA



NOTA VERBALE AMBASCIATA D’ITALIA DI SOLLECITO n, 51516 — 28.11.2023

L'Ambasciata d'Ttzlia presenta i propri complimenti al Ministero degli Affari Esteri, Unione
Europea e Cooperazione, ¢, in vista delle prossime elezioni del Parlamento Europeo, che si
svolgeranno dal 6 al 9 giugno 2024, prega il Ministero degli Affari Esteri di rispondere, con la
massima urgenza, alla Nota Verbale n. 46129 del 23 ottobre 2023.

In considerazione della complessita del processo previsto dalla normativa elettorale, una risposta
tardiva potrebbe compromettere il diritto di voto degli italiani residenti in Spagna.

Si ricorda che, in base a quanto stabilito dalla normativa italiana, le operazioni di voto nei seggl
elettorali appositamente allestiti si svolgeranno dalle ore 17:00 alle ore 22:00 di venerdi 6 giugno e
dalle ore 7:00 alle ore 22:00 di sabato 7 giugno 2024.

L'Ambasciata d'Ttalia ringrazia il Ministero degli Affari Esteri, Unione Europea e Cooperazione per
la gentile collaborazione ¢ coglie 'occasione per ribadire la testimonianza della sua piu alta stima.

NOTA VERBALE DEL MINISTERO DEGLI ESTERI SPAGNOLO - 5.12.2023 n. 23147
148/7 (TIBRO USCITA 11.12.23)

Tl Ministero degli Affari Esteri, deli’'Unione Europea ¢ della Cooperazione porge 1 suoi complimenti
all’Ambasciata d'Italia in Spagna e si pregia di rinviare alla Nota Verbale n. 51516 sullo |
svolgimento delle elezioni del Parlamento Europeo dal 6 al  giugno, 2024.

Sentite le competenti autoritd del Ministero dell'Interno, si comunica che, ad oggi, non SUSSiStono
problemi da parte di questo Dipartimento per il suo svolgimenio,

Codesta stimabile Ambasciata dovra mettersi in contatto diretto con la Delegazione del Governo
presso la Comunitd Autonoma di Madrid per motivi logistici legati allo svolgimento delie elezioni.

Nel caso dei seggi elettorali ubicati a Madrid, si segnala che la Delegazione del Governo in detta
Comunita dispone di materiale destinato allo svolgimento dei processi elettorali (urne elettorali e
cabine elettorali), che pud essere richiesto in prestito direttamente da tale Rappresentanza a alla
seguente email: peticionesurnas. madrid@correo. gob.es.

Si richiede che, al fine di adottare le misure di sicurezza ritenute opportune, l'ubicazione dei seggi
elettorali sia comunicata con congruo anticipo.

Allo stesso modo, si suggerisce che questa stimabile Ambasciata contatti il Ministero della Salute
della Comunita di Madrid per conoscere le misure esistenti in ogni momento riguardo alla salute
pubblica.

11 Ministero degli Affari Esteri, Unione Europea e Cooperazione coglie I’occasione per reiterare
all’ Ambasciata d’Italia Iespressione della sua pin alta considerazione.
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Ambasciata d'italia
Stoccolma

NOTE VERBALE

The Embassy of Italy presents its compliments to the Ministry of Foreign
Affairs at the Kingdom of Sweden and has the honour to inform that the
elections for the Representatives to the European Parllament will take place
in the period from 6t to 9t June 2024. The Italian legislation provides to
Italian citizens resident abroad the possibility to vote for théir Representatives
at special polling stations that will be established by the diplomatic-consular
representations abroad.

Voting will take place on Friday, 7% June 2024, between 17:00 and
22:00 and Saturday, 8 June 2024, between 7:00 and 22:00.

The Embassy of Italy will therefore be grateful to the Ministry of Foreign
Affairs and all relevant Swedish Authorities to allow Italian citizens resident
in the Kingdom of Sweden to participate in the aforementioned elections in

compliance with the following conditions:

- secrecy and freedom to vote;

- equality between Italian political actors;

- exclusion, on the basis of local law and practice, of any prejudice to
the workplace and the individual rights of Italian voters and citizens

as a result of participation in propaganda or electoral operations;

Ministry of Foreign Affairs 7 25 " L
of the Kingdom of Sweden ' . ;

STOCKHOLM R 4




- free circulation by this Embassy and the Consular Offices of
messages intended for Italian voters coricerning fulfilments and
procedures for the exercise of the right to vote;

- possibility to carry out electoral propaganda in Italian language,
through radio, television and press;
freedom of assembly, in order to carty out election campaign, even
in closed places;
the instaliation of electoral sections, if necessary, in premises
outside the diplomatic and consular representations, in accordance
with agreements with the local municipal authorities;

- application of Italian legislation in polling stations;

- local police surveillance outside the polling stations and, if
necessary, intervention, at the request of the President of the seat,
within them;

- the possibility of displaying electoral propaganda posters, at least 48
hours before the day of the vote;

- compliance with the dates and times of voting operations.

The Embassy of Italy avails itself of this opportunity to renew to the
Ministry for Foreign Affairs of the Kingdom of Sweden the assurance of its
highest considerationsy: T

\
(!

Stockholm, 30 October 2023 ; i

Ministry of Foreign Affairs
of the Kingdom of Sweden
STOCKHOLM




[TRADUZIONE DI CORTESIA]
Prot. 3302

Ambasciata d'ltalia
Stoccolma

NOTA VERBALE

L'Ambasciata d'Ttalia presenta i suoi complimenti al Ministero degli
Affari Esteri del Regno di Svezia ¢ ha l'onore di informare che le eleziont per i
Rappresentanti del Parlamento Europeo si terranno dal 6 al 9 giugno 2024.
La legislazione italiana permette ai cittadini italiani residenti all’estero di
votare per i loro Rappresentanti in seggi elettorali che saranno istituiti dalle

rappresentanze diplomatico-consolari all’'estero.

Le votazioni avranno luogo venerdi, 7 giugno 2024, tra le 17:00 e le
22:00, e sabato 8 giugno 2024, tra le 7:00 e le 22:00.

L'Ambasciata d'Ttalia sara pertanto grata al Ministero degli Affari Esteri
e a tutte le competenti Autorita svedesi se vorranno consentire e garantire ai
cittadini italiani residenti nel Regno di Svezia di partecipare nelle sopracitate

elezioni nel rispetto delle seguenti condizioni:

- segretezza e liberta del voto;

- parita fra i partiti politici italiani;

- esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi
pregiudizio per il posto dt lavoro e per i diritti individuali degli elettori e
dei cittadini italiani in conseguenza della partecipazione alla

propaganda o alle operazioni elettorali;

Ministero degli Esteri
del Regno di Svezia
STOCCOLMA



[TRADUZIONE DI CORTESIA]

- libera diffusione, da parte dellAmbasciata ¢ degli uffici consolari di
messaggi destinati agli elettori italiani e concernenti adempimenti e
modalita per l'esercizio del diritto di voto;

- possibilita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana,
attraverso radio, televisione e stampa;

- liberta di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale,
quantomeno in luoghi chiusi;

- installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessita, in locali esterni
alle sedi delle Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da
queste dipendenti), secondo intese con le autorita comunali locali;

- applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali;

- vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed
eventuale intervento, su richiesta del presidente della sezione, al loro
interno,

- possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a
partire da quarantotto ore prima del giorno della votazione;

- rispetto delle date e orari delle operazioni di voto;

L'Ambasciata si avvale dell’occasione per esprimere al Ministero degli

Affari Esteri del Regno di Svezia gli atti della sua pin alta stima.

Stoccolma, 30 ottobre 2023

Ministero degli Esteri
del Regno di Svezia
STOCCOLMA
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Government Offices of Sweden 0 0 0 2 y

Ministry for Foralgn Affairs

The Ministty for Foreign Affairs presents its compliments to the Embassy of
Italy and with reference to its note No. 3302, has the honor to inform the
Embassy of the following;

The Swedish legislation does not contain any provisions that would prohibic
the Embassy from atranging 2 voting in the upcorming European elections.
Thus, the arrangements planned by the Embassy (polling statons established
on 7-8 June 2024) follow the established diplomatic practice and ate not in
conflict with Swedish law.

The Ministty for Foreign Affairs has informed the Swedish police authority
of the event.

The Ministry for Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to
the Embassy of Italy the assurances of its highest consideration.

Stockholm, 25 January 2024

Embassy of Italy

STOCKHOLM
Telephcne. +46 B 405 10 00 Postal address: SE 103 39 Stockholm
Fax:+46 8 723 11 76 Street address: Gustavy Adolfs torg 1

Webh: www. regefingen.se E-mail: foreign.registrator@gov.se




[TRADUZIONE DI CORTESIA)

Ministero degli Affari Esteri

Il Ministero degli Affari Esteri presenta i suoi complimenti all’Ambasciata d'Italia ¢ in

relazione alla sua nota numero 3302, ha l'onore di informare 'Ambasciata di quanto

segue;

La legislazione svedese non contiene nessuna disposizione che vieti all' Ambasciata di
organizzare una votazione per le imminenti elezioni europee. Dunque, i preparativi
pianificati dall’ Ambasciata (seggi elettorali istituiti durante il 7 €18 giugno 2024} sono

conformi alle pratiche diplomatiche e non sono in conflitto con la legge svedese.
1l Ministero degli Affari Esteri ha informato le Autorita di polizia svedesi dell’evento.

11 Ministero degli Affari Esteri si avvale dell’occasione per esprimere all’Ambasciata

d'Ttalia gli atti della sua piu alta considerazione.

Stoccolma, 25 gennaio 2024

Ambasciata d'Ttalia

STOCCOLMA
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Il
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Ambasciata g’ talia
Bugapest

Prot. 1606
NOTA VERBALE

1’Ambasciata d’ltalia in Budapest presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari
Esteri e del Commercio d’Ungheria ed ha 'onore di rappresentare quanto segue.

Nel periodo dal 6 al 9 giugno 2024 si svolgeranno le elezioni per il Partamento
Europeo, le cui procedure in Italia sono disciplinate dalta legge n. 18 del 24.1.1979 @
successive modificazioni (Elezione dei rappresentanti dell’Italia al Parlamento europeo}.

‘art. 25 di tale legge prevede che je norme relative al voto per i candidati
jtaliani, da parte degli elettori italiani residenti sul territorio degli altri Paesi membri
dellUnione Europea, divengano efficaci a decorrere dalla data di pubblicazione sulla
Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana di un comunicato attestante che sono siate
raggiunte, per ciascuno degli Stati dell’UE, le intese idonee a garantire le necessarie
condizioni per I'applicazione della legge stessa.

Tali intese devono risultare da un apposito scambio di Note Verbali con i singoli
Governi, dal quale emerga ['impegna delle autorita locali 3 garantire alcune condizioni
essenziali per lo svolgimento della campagna elettorale ¢ delle operazioni di voto.

Le condizioni sono di seguito elencate:

a) segretezza e liberta del voto;

b} parita fra i partiti politici italiani;

¢) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi focali, di gqualsiasi
pregiudizio per il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei
cittadini italiani in conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle
operazioni elettorali;

Ministero degli Affari Esteri e del Commercio d"Ungheria
Budapest




d)

¢}
f}
g
h)
i}
)

k)

libera diffusione, da parte del’Ambasciata e degli uffici consolari, di messaggi
destinati agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalita per
I'esercizio dal diritto di voto;

possibifita di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio,
televisione e stampa;

liberta di riunione, &l fine di svolgere la campagna elettorale, quantomena in
luoghi chiusi;

installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessita, in locali esterni alle sedi
delle Rappresentanze diplomatico-consolari o di organismi da queste dipendenti,
secondo intese con !e autoritd comunali locali;

applicazione delta legislazione italiana all'interno delle sezioni efettorali;

vigilanza della polizia locale all’esterno delle sezioni elettorali ed eventuale
intervento, su richiesta del presidente della sezione, al loro interno;

possibilita di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da
quarantotto ore prima del giorno della votazione;

rispetto delle date e orari delle operazioni di voto.

L'intesa dovra altresi indicare la data e I'orario per le votazioni, che potranno aver Juogo
fra le ore 17:00 e le ore 22:00 di venerdi 7 glugno 2024 e fra le ore 7:00 e le ore 22:00 di
sabato 8 giugno 2024,

Questa Ambasciata sara grata a codesto Ministero del Commercio e degli Affari Esteri se
vorra con ogni cortese urgenza confermare, con Nota Verbale, impegno dell’'Ungheria a
soddisfare quanto sopra richiesto ai fini dello svolgimento nel territorio ungherese delle
procedure di voto da parte dei cittadini italiani qui residenti.

In attesa di cortese riscontro, I’Ambasciata d'italia in Budapest si avvale dell’occasione
per rinnovare al Ministero del Commercio e degli Affari Esteri d’'Ungheria i sensi della

sua piu alta cansiderazione,

Budapest, 26 ottobre 2023

Ministero degli Affari Esteri e del Commercio d'Ungheria
Budapest
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KULGAZDASAGI ES KULUGYMINISZTERIUM
PROTOKOLL FOOSZTALY

KKM/| 113-130/2023fAdm.

SZOBELI JEGYZEK

Magyarorszag Kiilgazdasigi és Kiliigyminisztériumanak Protokoll Fosztalya tiszteletet
fejezi ki az Olasz Koztarsasig budapesti nagykdvetségének, és hivatkozassal a tisztelt
Nagykivetség 1606 szami, 2023. oktober 26-4n kelt szobeli jegyzékeére, van szerencséje az

aldbbi tdjékoztatast adni.

A Killgazdasagi és Kiiligyminisztérium a 2023-ban esedékes ecurdpai parlamenti
valasztasok bejelentését és annak 2024. junius 7-én valé megtantdsat tudomasul veite,
tovabbi az esetleges biztonsagi intézkedések céljabol az illetékes hatosagokat értesiteni

fogja.

Magyarorszdg Kiilgazdasagi €s Kiiliigyminisztériumanak Protokoll Féosztalya megragadja
az alkalmat, hogy az Olasz Koztérsasig budapesti Nagykdvetségét ismételten Jszinte

nagyrabecsiilésérdl biztositsa. V

Budapest, 2023, november 16.

Olasz Koztarsasig Nagykivetsége
Budapest

H-1027 Budapest, Bemrakpart ;7. Tefefon +36(1) 458-1082 Fa: 436 (1) 201-8323
£ maii: protocol@mfa.gov.hy




TRADUZIONE
KKM/1113-130/2023/Adm.

MINISTERO DEL COMMERCIO E DEGLI AFFARI ESTERI
Direzione Generale del Cerimoniale

NOTA VERBALE

La Direzione Generale del Cerimoniale del Ministero degli Affari Esteri e del Commercio
d’Ungheria presenta i suoi complimenti all’ Ambasciata d’Italia in Budapest e, in riscontro alla Nota
verbale n. 1606 di codesta Ambasciata, ha 1’onore di informarla di quanto segue.

Questo Ministero degli Affari Esteri e del Commercio ha accolto quanto comunicato relativamente
alle elezioni europee del 2023 (sic) e al loro svolgimento previsto per il 7 giugno 2024; provvedera
inoltre ad informare le competenti autorita ai fini dell’attivazione di eventuali misure di sicurezza.

Il Ministero degli Affari Esteri ¢ del Commercio d’Ungheria coglie 1’occasione per rinnovare
all’ Ambasciata d’Italia in Budapest i sensi della sua piu alta considerazione.

Budapest, 16 novembre 2023

Ambasciata d’[talia
Budapest

H-1027 Budapest, Ben rakpart 47. — Tel.: +36 (1) 458-1082 — Fax: +36 (1) 201-8323
e-mail; protocol@mfa.gov.hu
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